Cislo dodatku: IROP-D1-302041 AHV9-431-16

MINISTERSTVO
@ INVESTICIL RECIONALNIHO ROTVOA m%
A INFORMATIZACK REGONALNENO ROTVOM
-~~~ SLOVENSKE] REPUBLIXY

DODATOK C. 1 k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302041AHV9-431-16 zo diia 26.11.2020
(d'alej len ,, Dodatok ™ )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich
predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik®), podl'a § 25 zikona &. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom 2z eurépskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov aozmene adoplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov(d'alej len ako ,.zikon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlich verejnej sprivy
aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,zdkon
o rozpodtovych pravidlich™) medzi:

Poskytovatel'om

ndzov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizicie Slovenskej
republiky

sidlo: Stefinikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestskd Cast’ Staré Mesto,
Slovenska republika

podtova adresa:  Ratianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

1CO: 50349287

konajici: Veronika RemiSova, podpredsednicka viddy SR a ministerka

v zastipeni Ing. Albert Németh, na ziklade Plnomocenstva
¢. 2. 046474/2020 zo dika 03.12.2020

(d'alej len , Poskytovatel™)
a

Prijimatel'om
ndzov: Mesto Banska Bystrica
sidlo: Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
konajici: MUDr. Jan Nosko, primitor mesta
ICO: 00313271
DIC: 2020451587

(dalej len , Prijimatel™)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre G&ely tohto Dodatku oznatuju d'alej spoloéne aj ako . Zmluvné
strany” alebo jednotlivo  Zmluvna strana”)

L1
Uvodné ustanovenie
1.1 Zmluvné strany uzatvorili dia 26.11.2020 Zmluvu o poskytnuti nendvratného finanéného

prispevku &. IROP-Z-302041AHV9-431-16 (dalej len ,, Zmluva o poskytmuti NFP™), ktorej
predmetom bola Gprava zmluvnych podmienok, priv a povinnosti medzi Poskytovatelom

' ' i



a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi na realiziciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvilenej Ziadosti o NFP,

1.2 Na ziklade dohody zmluvnych strin sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to spdsobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

L2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om sa v zmysle tohto
Dodatku meni nasledovne:

2.1.1  V zahlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny
. zikonnik v zneni neskorSich predpisov vkladi slovné spojenie . (dalej len ,, Obchodny
zakonnik )" a za odkazom na § 25 zikona &. 29272014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z europskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni nicktorych
zikonov v zneni neskorSich predpisov sa vkladd slovné spojenie | (dalej len ako

. zikon o prispevku = ESIF*)*".

2.1.2 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. | _UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
+PREDMET A UCEL ZMLUVY*, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP-, Cl. 4
JKOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, CIL 5
LOSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,ZAVERECNE
USTANOVENIA*® sa v celom rozsahu rusi a nahridza sa novym znenim, z dévodu
aktualizicie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centrilnym koordinaénym orgénom zo
dia 15.06.2021 (dalej len ,vzor CKO ¢&. 28 verzia 10%), ktoré znie nasledovne:

+~PREAMBULA

(A) Na ziklade vyhlasenej Vyzvy nn'predkladanie Ziadosti o poskytnutic nendvratného finanEného
prispevku (dalej ako NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia prispevku a
rozhodol o Ziadosti o poskytnutic NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel'a) podl'a
§19 odsek 8 zikona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie o schvileni Ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvéra na ziklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
o schvdleni Ziadosti o poskytnutic NFP & NFP302040AHV9 zo dia 18.09.2020, v silade
s privnymi predpismi uvedenymi v zihlavi tejto zmluvy, v ddsledku &oho je od momentu
uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vzt'ahom
sikromnopridvnym.

UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvyienie privnej istoty Zmluvnych strin definicie, ktoré st

uvedené v &lanku 1 prilohy & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vieobecné zmluvné
podmienky (d'alej ako ,,VZP). Definicie uvedené v &lanku. | VZP sa rovnako vzt'ahuji na celd
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d'alSie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznatuje tito zmluva ajej prilohy, v zneni neskorSich zmien

a doplneni, ktord bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om podla pravaych predpisov
uvedenych v zihlavi oznadenia tejto zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvileni Ziadosti
o poskytnutic NFP podla §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre dplnost’ sa uvidza, Ze ak sa
v texte uvadza . zmluva” s malym zadiatofnym pismenom ,z°, mysli sa tym tito zmluva bez jej
priloh. Vynimku z uvedené¢ho pravidla predstavuje oznalenie priloh zmluvy, kedy sa pouZiva




slovné spojenie ,.prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylutne pre tento pripad zahfia aj
modifikiciu obsahu pojmov podia ods. 1.1 tohto &lanku. Prilohy uvedené v zivere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych strin tvoria neoddelitel'nd sicast’ Zmluvy o poskytnuti NFP,

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto &ldnku, &ldnku | odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(a) poimy uvedené s velkym zaciatodnym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maji
taky isty vyznam, ked’ si pouZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel'kym zaliatoénym pismenom maji ten isty vyznam v celej Zmluve
o poskytnuti NFP, pritom ich vyznam sa zachoviva aj v pripade, ak sa pouZiji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zaliatofnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem:.

(¢c) slovi uvedené:

(i) iba v jednotnom ¢isle zahfaji aj mnoZné &islo a naopak;
(i) v jednom rode zahfiaji aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo privne akty EU, Privne predpisy SR alebo
Privne dokumenty, vritane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenu, 1j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sliZia len pre viiésiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

14 V nadviaznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VZP, v ktorych sa

2.1

blizSic upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strin, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanic a kontrola pri jeho &erpani, riedenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob
platicb a s tym spojené otizky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami moZu
vzniknit' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akidkolvek povinnost’
vyplyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zdviiznd, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VZP, mé
prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je4iprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatefom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvilenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu ‘Regenerdcia vnitrobloku Sitnianska na sidlisku Sdsovi
v Banskej Bystrici - 1. etapa

Kaéd projektu v ITMS2014+ :302041AHV9

Miesto realizicie projektu : Mesto Banskd Bystrica

Vyzva - kéd Vyzvy : IROP-PO4-SC431-2017-16

Pouzity systém financovania : refundicia a/alebo predfinancovanie
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(d'alej ako Projekt™).

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v rdmci:

Operaény program: Integrovany regiondlny operatny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja

Prioritna os: 4. Zlep3enie kvality Zivota v regionoch s dorazom na Zivotné
prostredie

Investiéna priorita: 4.3 ~ Prijimanie opatreni na zlepdenie mestského prostredia,

revitalizicie miest, oZivenia a dekontamindcie opustenych
priemyselnych lokalit (vratane oblasti, ktoré prechidzajo
zmenou), zniZenia znedistenia ovzdudia a podpory opatreni na
zniZenie hluku

Specificky ciel’: 4.3.1 Zlepienie environmentilnych aspektov v mestich a
mestskych oblastiach prostrednictvom budovania prvkov
zelenej infrastruktiry a adaptaciou urbanizovaného prostredia
na zmenu klimy ako aj zavadzanim systémovych prvkov
niZovania znedistenia ovzdudia a hluku,

Schéma pomoci: neuplatiiuje sa

na dosiahnutie ciel'a Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Meratel'ného ukazovatela bud'
k ddtumu Ukondenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich nisledné
udrzanic pofas doby Udr2atel'nosti projektu v silade
s podmienkami uvedenymi v Elanku 71 vieobecného nariadenia
a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za U¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lénku na Realiziciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v siillade so Schvilenou Ziadost'ou o NFP,
vsilade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finanéného riadenia, v silade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vritane Privnych
dokumentov a v silade s platnymi a G¢innymi vieobecne zivaznymi pravnymi predpismi SR
a privnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v silade s jej idelom a podla podmienok vyplyvajicich z prisluinej
Vyzvy, vsilade so Schvilenou Ziadostou o NFP asidasne sa zaviizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vias, ato najneskér do uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizicia hlavaych aktivit Projektu v &lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukizanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢linku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit' udelenie vietkych potrebnych siihlasov, ak plnenie
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2.11

jedného alebo viacerych Meratefnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spdsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sdhlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim idajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prisluSnej Vyzve, musia byt
spinené aj polas platnosti a Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porudenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho ast’ v stlade s &lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatefom nevyplyva vo vztahu Kk jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $titneho

" rozpottu SR, v dosledku ¢oho musia byt' finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v stlade so zisadou riadneho finanéného hospodirenia v zmysle ¢lénku 33 Nariadenia
201871046,
b) hospodirne, efektivne, GCinne a ielne,
¢) v sulade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zdkona o rozpotovych pravidlach verejnej sprivy.
Poskytovatel' je opriavneny prijat’ osobitné pravidld apostupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v rdmei Projektu a vElenit’
ich do jednotlivich Gkonov, ktoré Poskytovatel' vykondva v stvislosti s Projektom polas
winnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v savislosti s kontrolou verejného obstardvania
(d'alej aj ,,VO™), s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou finanénej kontroly, ako aj
v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do skontenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi
zdsadu alebo pravidld podla pismen a) a2 ¢) tohto odseku, je povinny vritit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s &lankom 10 VZP,

Prijimatel je povinny zdrzat' sa vykonania akéhokol'vek dkonu, vritane vstupu do zavizkovo-
pravncho vztahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k porueniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v sGvislosti s Projektom |s ohl'adom na skutolnost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiiuje sa.

Poskytovatel' sa zaviizuje vyuZivat' dokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registricie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské sluzby,
ktori si viazani zivizkom mli¢anlivosti, &im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajice sa
poskytovania informécii povinnymi osobami.

.

NFP nemoZno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zikazu prijimat’ doticic alebo subvencie, trest zikazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovani z fondov Eurdpskej tnic alebo trest zakazu Géasti vo verejnom obstardvani podla §
17 az 19 zak, & 9172016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a zmene a doplneni
nicktorych zikonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety
uZ bol NFP alebo jeho ast” Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel' méa privo odstipit’ od zmluvy
pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatel'om podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vraitit’
NFP alebo jeho &ast’ v silade s Eldnkom 10 VZP.

NFP nemoZno poskyinGt” Prijimatelovi, ktory md povinnost' zapisat’ sa do registra partnerov

verejného sektora podla zikona ¢, 31522016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zikonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak Prijimatel’

Rai i i
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porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu podas trvania
tohto porulenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné porulenie Zmluvy
o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho Cast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP,

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel  a Prijimatel sa dohodli na nasledujicom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové oprivnené vydavky na Realiziciu aktivit Projektu predstavuji sumu 342 430,80
EUR (slovom: mmﬂyndsatdmwi&ymtomdm eur, osemdesiat centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximilne do vysky 325 309,26 EUR (slovom:
tristodvadsat’pit'tisictristodeviit’ eur, dvadsatest’ centov), &o predstavuje 95 % (slovom:
deviit'desiatpdt’ percent) z Celkovych oprivnenych vydavkov na Realiziciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto &ldnku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(1) mé zabezpetené zdroje ﬁmncovama Projektu vo vySke 5 % (slovom: plt

opri\menyeh V)davko\na Ruhﬁclu llmvi! Pro;eluu podla odseku 3.1.
pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpedi zdroje financovania na dhradu vietkych Neoprivnenych vydavkov
na Realiziciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v pricbehu Realizicie aktivit
Projektu a budi nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP.
Maximilna vyika NFP uvedend v odseku 3.1, pismencl ¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrofend. Vynimkou je, ak K prekroleniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v dosledku ktorych mbZe byt odchylka vo vyike NFP maximalne 0,01% z NFP
z maximdlnej vyiky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno ¢) tohto &linku. Prijimatel’ siasne
berie na vedomie, 2e vySka NFP na Ghradu casti Opriavnenych vydavkov, ktord bude skutoéne
uhradend Prijimatelovi zdvisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluZieb,
tovarov a stavebnych pric a z neho vyplyvajicej Gpravy rozpodtu Projektu, od posidenia vyiky
jednotlivych vydavkov sohladom na pravidlé posudzovania hospoddmosti, efektivnosti,
Ggelnosti a ilinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, vritane podmienok opravnenosti vydavkov podla Elanku 14 VZP.

Poskytovatel' poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realiziciou aktivit Projektu
za spinenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) privnymi predpismi SR,

¢) priamo aphkova!cl‘nymn (majicimi priamu uémnost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
Ginie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finantného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
ziklade, ak boli Zverejnené,
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3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

e) schvilenym Integrovanym regiondlnym operanym programom, prislu$nou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel'a vyplyvaju

" prava apovinnosti v suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit’ NFP vyluéne na dhradu Opravnenych vydavkov na Realiziciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajuicich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktorti je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufiancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol 3tatneho rozpo¢tu SR, Statnych fondov, z inych vergjnych: zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrZat pravidla tykajtice sa zikazu kumuldcie pomoci

uvedené vo Vyzve avprivnych aktoch EU aprav1d1a krizového - financovania uvedene.__ o

v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti.- e
Poskytovatel’ opravneny Ziadaf’ od Prijiinatel’a vratenie NFP- alebo jeho Casti a Prijimatel je

povinny vratit NFP alebo jeho ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie ‘na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho Cast' je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankci{ za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskymutl NFP, v pravnych predpisoch SR av pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpottovych pravidlich a v zakone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel sa siiCasne zavdzuje podas platnosti a u€innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP dodrZiavat’ vetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 |tohto ¢lanku nie je dotknuté privo Poskytovatela alebd iného
opravneného organu (certifikatny orgéan, organ auditu) vykonat’ finanénit opravu v zmysle
¢lanku 143 v8eobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu av stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskF,'tnutie NFP podra Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stivislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa prawvidld tykajiice sa 5tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vyméct’ vratenie tejto Stitnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajticimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajicim z prisluSnych prévnych predpisov SR a pravnych

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE
4.1,

aktov EU. Prijimatel’ je si¢asne povinny vriti NFP alebo jeho &ast v désledku porusenia

\vainnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sialade s Elankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela

u\;edgné v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie s tymto ustanovenim dotknuté.
j
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Zmluvnié strany sa dbhodli, Ze ich komunikacia stivisiaca so Zmluvou o poskytriuti NFP si pre

svoju zdviznost vyZaduje pisomnti:formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej st Zmluvne- v

strany povinné uvadzat’ ITMS2014+ kod Pro;ektu a nazov PrOJektu podla &lanku 2 odsek 2.1+
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4.2,

4.3

4.4

4.5

zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vnevyhnutnych pripadoch mdZ?e mat takdto
komunikacia pisomnit formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budi v tomto pripade pre
vzijomnu pisomn(i komunikaciu v listinnej podobe pouZivat’ postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom
6 zmluvy. Zmluvné strany-sa dohodli, Ze pisomna forma komunikicie sa bude uskutoéiiovat’
v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného doru€ovania zasielok alebo oby&ajného
doru€ovania po$tou Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob dorulovania
pisomnych zasielok v listinnej podobe doruovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto
dorucenie Poskytovatelovi je mozné vyluéne v tiradnych hodinach podatelne Poskytovatela
zveregjnenych verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najméd
beZna komunikacia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portilu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikécia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikécia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprivy (priom zo strany
Poskytovatela nejde ovykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujicich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zasielka doruovand prostrednictvom

.. evidencie Komunikdcia v ITMS20]4+ bude. povaZovana za dorudenti.momentom. odoslania v

ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za defi
dorudenia Zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy podla odseku 4.2 tohto ¢lanku zmluvy povaZuje najblizsi pracovny deii
bezprostredne nasledujiici po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost’ uloZend do elektronicke;j
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel. '

Pisomnost’ zasielan4 druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povaZuje pre tiCely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéent, ak
ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uyvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pri¢om za defi dorucenia pisomnosti sa
povazuje deti, kedy doslo k:
- a. uplynutiu loznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vratenin podla pism. c.,
b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruSovani
postou alebo osobnym doruéenim, ‘ |
c. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu na
pripadnt poznamku ,,adresit neznamy*).
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa

povazuje pre ugely Zmluvy o -poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia_Prijimatel'om.- Navrh _&iastkovei_spravy z_kontroly/névrh_spravy z kontroly v_zmysle

¢lanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre Glely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorueny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ 6dmiétng prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak névrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorudit’ na adresu Prijimatela
uvedenii v zahlavi podla odseku 4.1 tohto. c]anku, pnpadne ak doSlo k oznimeniu zmeny adresy
v stilade s ¢lankom 6 zm __vy, na takto oznamen( adresu, povazu_]u 'sa tieto navrhy za dorucene
ditom vratema nedoruceq 10 navrhu Ciastkovej spravy alebo- riavrhu spravy Poskytovatelow aj
ked Sa o tom Prijimatel: ozved: :‘(f' kcxa .dorugenia). V. pr1pade dorudenia navrhu’ cmstkovej_

'spravy Z kontroly/navrh spraﬂry z kontroly v zmysle &lanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa povaZuje za dorudeny v
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4.10

najbliz$i pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalendémom dni, kedy bola pisomnost’
uloZend do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresit o tom
nedozvedel.

V pripade doruovania Sprivy ozistenej nezrovnalosti  Prijimatelovi  prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povaZovat' za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [TMS2014+,

Pisomnost” alebo zisielka dorulovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovani za doruteni
momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktord je adresitom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatel'om pride potvrdenie o ispednom doruceni
zasielky: ak nie je objektivne ztechnickych dévodov moZné nastavit' automatické potvrdenie
o uspednom dorudeni zisielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, 2¢ zisielka dorutovand elektronicky bude povaZovand za dorudeni momentom
odoslania elektronickej sprivy Zmluvnou stranou, ak tito Zmluvné strana nedostala automaticka
informéciu o nedoruteni elektronickej sprivy alebo momentom, ktorym sa za doruleni povaZuje
zisiclka dorutovand v listinnej podobe podl'a tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel pokisi
dorudit' aj v listinngj podobe. Za Oelom realizicie doruovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zaviizuji:

a. vzijomne si pisomne ozndmil’ svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikicie zivizne pouZivat, aich aktualiziciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' 10 ZmluvnG stranu, ktord oznimenie aktudlnych idajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka dorudend na neaktudlnu e-mailovi adresu
sa bude povaZovat' na G&ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b. vzijomne si pisomne oznamit’ vietky Gdaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorutovania,

c. zabezpetit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude sle'
vietky parametre pre spinenic poZiadavky tykajicej sa potvrdenia doruéenia

' elektronickej sprivy, vritane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
moZné z technickych dévodov, Zmluvna strana, ktord mé tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidia o momente dorufenia uvedend za bodkotiarkou
v zikladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie postovej schrinky na Géely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych strén.

Zmluvné strany sa zavizuji, 2¢ vzajomnd komunikdcia bude prebichat” v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladana Prijimatelom v savislostj so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladand v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre G¢ely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny (radny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vislovne nevyladi vo
Vyzve alebo v Priivnom dokumente, mdZze byt predkladani aj v deskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel mdZze vo Vyzve alebo v Privnom dokumente umoZnit’
predkladar’ uvedeni dokumentdciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, 2e dorulenie/predloZenie spravy, resp. Dokumenticie k Projektu
uvedeng) v &lanku 4 VZP je v nadviiznosti na Metodicky pokyn CKO &. 15 moZné vykonat'...

a. vyplnenim formulira ajcho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+, bez podpisu
Statutirmeho organu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutdmy orgdn prijimatela alebo splnomocnend osoba a siasne

vy bz B



je to vsilade so zmluvou oNFP, resp. srozhednutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel’ t ist4 osoba (dalej sa pouZiva aj v pripade, ak je RO a prijimatel td istd
osoba pojem ,zmluva o NFP“). V tomto pripade prijimatel' potvrdzuje spravnost’
udajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v siilade so zikonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v siilade so zmluvou o NFP) a ziroveii odoslanim formulira
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

¢. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom ITMS2014+ a zaroveii
odoslanim skenu podpisane] monitorovacej spriavy prostrednictvom evidencie
Komunikécia v ITMS2014+ (bez potreby predloZenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v sttlade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2,

-~ —a-stavebnych--pric-podla—podmienok-uréenych—Roskytovatel'om-a-

Prijfmatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych

- mesiacov poéniic od Zalatia realizacie hlavnych -aktivit Projektu. Ziadost' o platbu (s priznakom - - - -

zaveretna) Prijimatel’ predloZi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moZe
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskdr po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, e Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podPa Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spOsobom pozadovanym
Poskytovatelom, splnenie vSetkych nasledovnych skutoénosti: :

a) Vaznik platného zabezpedenia pohladavky (aj budicej) Poskytovatela vodi Prijimatelovi,
ktord by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpedenia musi
zodpovedat podmienkam uvedenym v &lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpedenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeéq)vacich indtitdtov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zaloZného priva v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v &lanku 13 odsek 1 VZP. Poniknuté
zabezpetenie, ktoré spliia vsetky podmienky uvedené v tomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatePné na pontiknuté zabezpe&enie v zmysle &lanku 13 odsek 1 VZP, mdZe
Poskytovatel' odmietnut, Poskytovatel’ je opravneny realizovat svoje pravo odmietnuf’

onikané zabezpelenie v pripade, ak ide o zabezpefovaci institit alebo predmet
zabezpedenia, o ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontkané zabezpe&enie v celej alebo v Eiastoénej vyske

- nie je moZné akceptovat’ aPoskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi. ¥

b) Zrealizovanie VO podla zakona & 34.3/2.01‘5_~ Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov (d’a]ej ako "zdkon o VO") alebo obstardvania tovarov, sluzieb

dokumentoch v pripadoch, ak .sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac
nevztahuje zékon o VO, pri€om Prijimatel’ vyslovene sihlasi s tym, e bude postupovat’
spdsobom stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitel’n)’/mi prévnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi: EU a Pravnyml dokumentm1 ‘ ‘

c) Poistenie pokryvajice po1steme ma_]etku obs araneho alebe zhodnoteneho v stvislosti
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu, ktory:jé zahrnuty v ZladOStl o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zilohom v zmysle platného Z41o7ného’ prava-v prospech Poskytovatel’a, a to
za podmienok a spdsobom stanovenym v &lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje,
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d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zikonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze prediZuje premiEaciu dobu
na pripadné niroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vritenia poskytnutého NFP alebo jeho asti alebo
(b) krétenia NFP alebo jeho asti, a to na 10 rokov od doby, kedy premitacia doba zalala plynit’ po
prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' sihlas tykajici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nemd Prijimatel
privny nérok, ak privne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak v rimci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
pric po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, spdsob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Doddvatelom, pricom tieto nesmi byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré
maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela
Projektu v zmysle &linku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo mdzu
tvkat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k cielu Projektu
v zmysle &linku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sutasne je Poskytovatel opravneny poZzadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informécii,
Dokumenticie alebo iného druhu siinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre
preskiimanie akejkolvek zaleZitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrZanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodamost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj s ohladom na skutolnost,
2¢ Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejlovanou zmluvou v zmysle § Sa zikona &,
21172000 Z. z. o slobodnom pristupe k informicidm a o zmene a doplneni nicktorych zikonov
(zdkon o slobode informacii) v zneni neskordich predpisov (dalej ako ,zikon 21122000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkou prilohy & 1 VZP) zdbévodu ich aktualizicie
a zostladenia s platnym 2znenim viegbecného nariadenia, Implementainych nanadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, privnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a olislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo
privoych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do  rozporu
s Privnymi predpismi SR alebo prévnymi aktmi EU, nebude sa nail prihliadat’ a postupuje sa
podl'a &lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdivodu ich aktualizicie azosiladenia s platnym znenim vieobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond
vo forme pisomného a ofislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznémenim

O

11




d)

Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na €islo, pod ktorym su
aktualizované VZP uZz zvergjnené v Centralnom registri zmlav. Doruenim oznimenia
dochddza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v &asti zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicie
podla tohto pismena b).

Formidlna zmena spoéivajica v udajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/ndzov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych tidajoch, zmena &isla Géta uréeného
na vhradu NFP, ¢iselné oznacenie tiétu uvedeného v Zmluve o fivere alebo na inom doklade

vystavenom Financujicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1

VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vzfahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdklade vSeobecne
zavizného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyZaduje zmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takito zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej

Zmluvnej strane spdsobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy-

o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najméd vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prisluiny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnvch zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto &lanku zmluvy,

alebo ich Poskytovatel' pre zjednodusenie zahrnul do Pravrych dokumentov tykajicich sa -

zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi sp6sobom
dohodnutym v €ldnku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poZiadat
o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien vrozpodte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatel'om v ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouZije
a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochadza. :

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ ozndmil Poskytovatel'ovi podla tohto|pismena. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odSvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemdZe akceptovat z inych riadne oddvodnenych
dovodov, Poskytovatel' je opravmeny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel'a podla predchadzajicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP iba podfa pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatela
nevyplyva, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa lpodl Poskytovatel'a ma postupovat’ podl'a iného
prisluiného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel' neakceptuje oznimenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa md postupovat’ inak, je Poskytovatel

opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu Projektu, a d’alej

postupovat” podla prisluSného €ldnku zmluvy a podl'a Prirutky pre Prijimatel’a. V ostatnych
pripadoch ‘Poskytovatel informuje Prijimatel’a o vysledku zmenového konania formou

oznamenia, v ktorom Kkonstatuje, ze vzal zmenu Projektu na vedomle &im dochadza

k akceptovaniu teJto menej vyznamnej zmeny. Dot

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom

plsomnom dodatku kZm]uve oposkytnutl NFP ak nie Je ; ¢ t]ivych;' konkretnych,

tohto plsmena d) prlcom v prlpade akceptacle takeJto zmeny sa dodatc)'k k Zmluve o poskytnutl -
~ NFP nevyhotovuje.




Za mene) vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZuji najma:

(i) zmena terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(ii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpodet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie,
zmena technickych spriv, zmena Stadii a podobne),

(iii)ak prederpanie v rimci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 % kumulativne na tito
skupinu vydavkov za celi dobu realizicie Projektu, za podmienky neprekrolenia
Celkovych oprivnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvyienie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpodte Projektu tykajiocej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide
o zniZenie vyiky Oprivnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciel'a
Projektu definovaného v &linku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(v) zmena v jednotlivych poloZkach rozpodtu Projektu a/alebo ich blizSia Specifikicia, a to
podla vysledkov prislusnej finanénej kontroly Verejného obstardvania vyjadrenych
v &iastkovej sprive alebo sprive z finanénej kontroly Verejného obstardvania,

(vi) prediZenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel nezacal ani do 3 mesiacov od G&innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je oprivneny
oznamit’ posun terminu Zadatia realizicie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opriavneny pri akceptovani tejto zmeny viazal' svoju akcepticiu na iny termin, neZz aky
vyplyva zozndmenia Prijimatela, pricom novy termin Zalatia realizicic hlavnych aktivit
Projektu podla akcepticie Poskytovatela nesmic byt' skor ako 20 dni odo dia akcepticie
Poskytovatela. Privne G¢inky menej vyznamnej zmeny nastivaji podla odseku 6.11 tohto
&lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tito menej vvznamna zmena, sa nevyhotovuje, aviak uvedent zmenu eviduje Poskytovatel' do
ITMS2014+,

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, Ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v poloZkich rozpoltu, vritane tych, ktoré sivisia s potvrdenou ex ante finanénou opravou,
podl'a &iastkovej spravy alebo sprivy z prisluinej finangnej kontroly Verejného obstarivania do
elektronicke) verzie rozpottu Projektu (spolu so suvzt'aZzne upravenou vyikou vydavkov), takto
aktualizovany rozpolet Projektu nahrda do ITMS2014+ k Projektu, jeho konelnd upravend
podobu ozndmi Prijifhatelovi. Vykonanie vietkych dkonov podfa predchidzhjicej vety
predstavuje akcepticiu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpolet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykona najneskér pred dhradou Ziadosti o platbu s priznakom zdveretnd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie andsledné preplatenic zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpotet Projektu vykonany
opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluinej finantnej kontroly Verejného
obstardvania vyjadrenych v &iastkovej sprive alebo sprive z tejto financnej kontroly Vergjného
obstardavania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky vodi oznimenej aktualizicii rozpottu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poZiada Poskytovatela o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za ilelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloZiek
rozpoétu Projektu a/alebo ich bliziej $pecifikdcie do jej textu, aktualizicia rozpodtu Projektu
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vyvolava pravne ¢inky podla odseku 6.11 tohto Elanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zéklade oznamenia zo strany
Prijimatel’a obsahujticeho prediZenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajiicim zPrilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochddza k predi¥eniu doby
Realizicie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom zakcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne uCinky menej vyznamnej zmeny nastavajii podla odseku 6.11 tohto &lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat’ najneskér pred thradou Ziadosti o platbu s priznakom zévere&na.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze skratenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
vyluéne spésobom uvedenym v &lanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevzt'ahuju sa tak na fiu ustanovenia o
jednotlivych typoch zmien a ich riefenia podl'a tohto &lénku 6.

Ak déjde v Projekte k zniZeniu ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projektu o 5% alebo
menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena

v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podl'a tohto &lanku

zmluvy. Ak Poskytovate]’ stanovi vPravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost

Prijimatela aj vo vzfahu k takejto skutofnosti, Prijimatel je povinny tito oznamovaciu

povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

e) Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako sti zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, s vyznamnej§imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,v¥znamnejSie zmeny*), a tieto je
moZné vykonat len na zklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
avzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatel'a o zmenu Zmluvy o poskytnuti

| NFP, ktora podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre ltento tigel vydal Poskytovatel'.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto &lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprivneny
podat’ Ziadost’ 0 zmenu aj po uskutoéneni vyznamnej$ej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl’a odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. Na takito vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenid tykajtice
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), priCom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.v pripade, ak schvilena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

f) Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v &lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel

— oznamuje-PoskytovateloviBezodkladne:-Bez ohl'aduna-zaslani-informaciujevznik Podstatnej———- - -~

zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sti¢asne je vznik Podstatnej

- zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnostou Prijimatel'a vratit NFP alebo jeho ast v siilade
s €lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je timerna obdobiu, po¢as ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruieniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto &lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy
o poskytnutf NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
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pozadovani zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutolnosti, ktord sa md
prostrednictvom vykonania zmeny odvritit, to vietko, ak ide o vyznamnejdiu zmenu spocivajicu v
zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachidza Predmet Projektu alebo ziloh, ak nie je ziloh sicasne aj Predmetom
Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyike cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvilend v Ziadosti
o NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto &linku),

d) pottu alebo charakterw/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizécie aktivit
Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje roziirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie pdvodnej schvilenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov Projektu v dosledku Gspor
vramci pdvodne schvaleného rozpottu Projektu pri zachovani podmienky neprekrolenia
maximalnej vyiky schvileného NFP,

¢) majetkovo-pravnych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo siivisiacich s Realiziciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
spinenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla &lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stilade s podmienkami Vyzvy,
J) spdsobu spolufinancovania Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejdia zmena oznalend v Prirutke pre Prijimatela, alebo
v inom Privnom dokumente.

|
6.4 Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemoZno schvilit’ v pripade, ak predstavuje Podstatn zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutodnost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku,

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo oprivnené Gzemie/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zilohu, ktory nie je siitasne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu vtomto pripade mdZzu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej castl definicie Podstatnej zmeny
Projekta uvedencj v Elanku | odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno ¢) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v ciclovych hodnotach Meratel'nych ukazovatelfov Projektu s priznakom v stvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielfovych hodnotich Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmendm ciefovych hodndt Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, 2e

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri  posudzovani
pozadovanej zmeny postdi zdévodnenie nedosiahnutia cielfovych hodndt tychto ukazovatelov
z hl'adiska identifikicie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predloZzenych dokumentov preukazujicich skutognost’, Ze nedosiahnutie ciefovych hodnét
Meratelnych ukazovatefov Projektu s priznakom bolo spdésobené faktormi, ktoré Prijimatel
objektivne nemohol ovplyvnit'. Poskytovatel je oprivneny v jednotlivom pripade tohto druhu
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Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne od6vodnenych pripadoch, pri¢om hodnota nesmie klesniit' pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktorda bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je moZné
akceptovat’ odévodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu s priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimélnu hranicu podla
pismena b) tohto odseku, Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochidza k akceptovaniu zniZenej
vySky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany
Poskytovatel'a bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedend v Schvélenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatnit zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto €lanku a vyvoléva pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto Elanku.

¢) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hl'adiska dosiahnutia ich planovanej
hodnoty. Znizenie ciel'ovej hodnoty jednotlivého MerateIného ukazovatela Projektu bez
priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP,
predstavuje  nedosiahnutie ciela Projektu atym Podstatnd zmenu Projektu z ddvodov
~uvedenych vodseku 6.7 tohto clanku avyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto €lanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie ciel'ovej
hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema Ziadne ucinky vo vztahu k
naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podfa ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel
preto na zaklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne legitimne oakivanie
tykajace sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate charakteru
Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti MerateI'nému ukazovatelu Projektu
s priznakom (podl’a pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
zniZzenin hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzaj Gcich pismendch tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a)l vyssie), a to vo -vztahu k tym Aktivitam, v ktorych
prichddza k dosiahnutiu zniZovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle €lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajiice zniZenie vydavkov na podpomé Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochaddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa zniZi priamo timerne k zniZeniu cielovej hodnoty MerateI'ného
ukazovatel'a Projektu po zapolitani urovne plnenia ostatnych Meratenych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatel'a IIJrojektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto &lanku péjde o Podstatnd zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovanid zmena viedla k tomu, Ze by sa innost, na ktorti sa mé NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odbhylila od svojho ciel'a v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvélenia Ziadosti o NFP a v &ase po

uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len €iastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu
modze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkénd zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi UdrzateInosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takdto zmena bola povaZovana za
. Podstatnti zmenu Projektu. Dalsje dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej €asti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.




6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podl'a odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto €lanku) platia nasledovné pravidl4, ¢im v3ak nie si
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajiice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajtce sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v Elankoch 8 a 9 VZP):

a)

b)

Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predfiit’ nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktord nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizdciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanoventt dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat’ na zdklade
oznamenija zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel neoznami predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, sii Oprdvnenymi
vydavkami iba v pripade, ze Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetnd zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusSuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a ozndmenim
0 predlzem doby Realizacie hlavnych akt:vnt Pro_] ektu

6 9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie st uvedene v odseku 6 3 tohto clanku je Pn_pmatel’
povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim Ziadosti
o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré sii poZadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie sit dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o finantnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zékonov (d’alej len "zakon o finaninej kontrole a audite")
tykajice sa vykonévania zakladnej finanénej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonédvania
zakladnej finanénej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podla zakona
o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku porusenia povinnosti predloZit’

iadost’ o zmenu najneskdr 30 dni pred predloZenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je

Poskytovatel' opravneny vietky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut.

| Y pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej| vety je Prijimatel’ opravneny do d’alSej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatel'nych podmienok opravnenosti, zahrnit’ aj takéto
pbvodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podévani v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a)

Akejkol'vek odchylky vrozpoSte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vy$ky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu deﬁnovanc'ého v &lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vy;niarnnych Zmien.
Sucastou Ziadosti o zmenu vtomto pripade si, okrem vyplnenia $tandardného formularu
tykajiiceho sa Ziadosti o zmennu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpoéte Projektu, preukazanie siladu takejto zmeny sreZimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim §

o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zakon €. 25/2006 Z. z."),

(ii) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
vrozpotte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
v pripade; -ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pé6vodnému stavu Pro_lektu

(iii) v pripade vypustenia urclteho vecného plnema v ddsledku ¢oho sa navrhuje
znizit Rozpotet Projektu, oddvodnenie, 7e nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohfadom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
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‘Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v élanku 1 odsek 3 VZP (vpljfv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny stivisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit’ pod skér

6.10

6.11
a)

uvedeny reZim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuji
vyznamnej§iu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto &lanku
musi byt riadne od6vodnena amusi obsahovat informécie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d’alSicho posudzovania neschvalit’
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako
nie je opravneny sihlas so zmenou bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost o zmenu spiiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat
predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k realizicii zmeny do$lo, budi
vydavky suvisiace stakouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku
posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade
schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie nidvrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP vrozsahu schvalenej
vyznamnejiej zmeny. '

Pravne ti¢inky vo vzt'ahu k opravnenosti vydavkov siivisiacich so zmenou Projektu nastanit:

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendérny defi, kedy zmena skutoéne vznikla, '

b) pri menej vyznamnej zmene, ktord Poskytovatel’ neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)

tohto ¢lanku, st vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dbjde
k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejsiu zmenu; v takom
pripade pravne G¢inky zmeny nastan(i podl'a typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podl'a pismena rl) tohto odseku 6.11, ,

pri vyznamnejSej zmene podlichajiicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnej$ie zmeny
podla odseku 6.3 tohto Elanku) v kalenddrny defi odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvilena, alebo v neskorsi kalendarny defi
vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konanin ex- post (vyznamnejSie zmeny

6.12

6.14

podla odseku 6.9 tohto &lanku) v kalendarny defi, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto élanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
gislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a za$le na odstihlasenie Prijimatelovi.

T6.137 Zmeny Zmluvy o poskytnufi NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie su osobitne rieSené

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien zd6évodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP vzmysle odseku 6.2 tohto &lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ méZe obsah
zmeny vopred (stne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom a nésledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a ogislovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP alebo priamo pripravit' navrh pisomného a o€islovaného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsithlasenie Prijimatel’ovi.

Maximalna vyika NFP uvedens v &lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku 6
dotknuta.
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6.15 Zmluvné strany sa dohodli asihlasia, Ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme

finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny si pre Prijimatela ziviizné, a to diom ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

6.16 Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenic dodatku Zmluvy o poskytnuti

NFP bez predchadzajiceho schvilenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nic je pravny narok.

6.17 AK nastane Podstatnd zmena podmicnok pre projekty generujice prijem polas monitorovania

7

%3

y 8 X

Cistych priymov v sdlade s Elinkom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a shlasne:

a) este nedodlo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢linkom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zaviizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadviiznosti na rozdiel medzi NFP vypotitanym na zdklade metédy finantne)
medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypotitanym rekalkuliciou finanénej medzery; v pripade ak
je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je edte Poskytovatel' povinny
poskytnit” Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zaviizuji uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi &lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podlla Elanku 10 odsek | VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v silade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel' je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast” podla
¢lanku 10 odsek 1VZP vo vydke zodpovedajice) rozdielu medzi NFP vypolitanym na ziklade
metddy finandnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypogitanym rekalkuldciou finanénej
medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP nadobida platnost’ kalendamym diom neskorSicho podpisu
Zmluvnych strin a G&innost’ v sdlade s § 47a Obcianskeho zikonnika nadobida kalenddrnym
dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmlav. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel si obaja povinnymi osobami podl'a zdkona &. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatefom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeti Poskytovatel' a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatefa. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla tohto odseku
7.1 sa rovnako vztahuji aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu uritd a jej platnost’ a i¢innost’ konéi schvalenim
poslednej Nislednej monitorovacej sprivy, ktori je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v siilade s ustanovenim ¢linku 4 odsek 5 VZP a v pripade ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Néslednych monitorovacich spriv, konéi platnost’ a G¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukondenim Projektu, s vinimkou:
a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a uéinnost’ konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto ditume vysporiadanim finanénych vztfahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;
b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vinimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a G¢innost’ konéi s platnost'ou
a u¢innost'ou predmetnych Clinkov;
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c. projektov, vramei ktorych doSlo k poskytnutiu Stitnej pomoci, platnost’ a uginnost’
¢lanku 10 a €lanku 19 VZP trva po dobu stanoventt v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dlhsie Iehoty:

(i) platnost’ auginnost’ €lanku 19 VZP kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a '

(ii) platnost awidinnost’ &lanku 10 VZP v sivislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) a% c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na ziklade oznimenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o cas trvania tychto
skutocnosti. '

7.3. Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknutd
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel’ méZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym médze byt
fyzické alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel kon4 podla tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorudit’ poskytovatelovi dokument, zktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela

7.4  Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut{ NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

7.5  Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako' aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaji &inné pri
uzat,{foreni Zmluvy o poskytnutfi NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit' NFP alebo jeho €ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, '

7.6 Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespGsobi to neplatnost’ celej Zmhuvy
o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavizuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
o poskytnuti NFP. )

7.7 Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom

a-Prijimatel'om,—s.ohladom.-na—ich—pravne postavenie,--nespadd pod -vztahy -uvedené v-§261-—-
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zdkonnika a vyslovne slhlasia, Ze ich zavidzkovy vztah vyplyvajaci zo Znﬂuvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zihlavia oznacenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vietky spory, ktoré vzniknii zo: Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
ustanoveni Obchodného zékonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v &lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy

_- o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budii vSetky spory
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79

vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vritane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie,
riedit’ na miestne a vecne prisluinom side Slovenskej republiky podlia privneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu uloZeného
u Poskytovatel'a. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. & 278/1993 Z. z. o sprive
majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci orgdn kond v mene Statu
pred sidmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajicich 2 tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaji majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého sprivcom by mal byt'
podla uvedeného zikona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, pritom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ | rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
potet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych strin k poftu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiv Zmluvy o poskytnuti NFP dochidza elektronicky so zarufenym elektronickym

podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuji, 2e si text Zmluvy o poskytnuti NFP disledne precitali, jej obsahu a
praivaym G¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatolne slobodné,
jasné, urlité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nddzi ani za ndpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby si oprivnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
sthlasu ju podpisali.”

2.1.3  Vicobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia
v celom rozsahu a nahridzaji sa aktualizovanymi V3eobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu &. | tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO &, 28 verzia 10.

2.1.4  Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu &, 2
tohto QOdakm z dovodu vysledkov verejného obstarivania a akc.epticie zmenového

konania.

2.1.5 Rozpotet projektu tvoriaci Prilohu €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudi a v celom
rozsahu sa nahridza aktualizovanym Rozpoétom projektu, ktory tvori prilohu & 3
tohto Dodatku, z dovodu vysledkov verejného obstarivania akcepticie zmenového
konania

2.1.6 Finaniné opravy za porudenic pravidicl a postupov verejného obstardvania tvoriace
Prilohu ¢ 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rudia v celom rozsahu a nahridzaji sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za porudenie pravidiel a postupov verejného
“obstardvania, ktoré tvoria prilohu & 4 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizicie vo
vzore CKO ¢&. 28 verzia 10.

CL3
Zaveredné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobida platmost’ diiom neskorSicho podpisu zmluvnych strin a G&innost’
v siilade s § 47a Obgianskeho zikonnika nadobdda kalenddmym diom nasledujicim po dni
jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrilnom registri zmliv, Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel’ s obaja povinnymi osobami podl'a zikona &. 211/2000 Z. z. v takom pripade pre
nadobudnutie (¢innosti Dodatku je rozhodujice zverejnenie Dodatku Poskytovatel'om.
Zmluvné strany sa dohodli, 2e prvé zverejnenie Dodatku zabezpedi Poskytovatel’ a o

& =
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ditume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a
utinnosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuji aj na uzavretic kazdého dalsicho
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 3 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ |
rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel'.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou siastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa osobitne
dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred Géinnost'ou tohto
dodatku a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy podla jeho nového
znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povaZuji za vykonané v silade so Zmluvou
o poskytnuti NFP, v désledku Eoho vyvoldvaji privne G¢inky aj vo vzt'ahu K oprévnenosti
vydavkov podla &ldnku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sGhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vritane
priloh v Centrilnom registri zmliv vedenom na Urade viidy SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Dodatku ddsledne preditali, jej obsahu a prédvnym
utinkom z neho vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatodne slobodné,
Jjasné, urlité a zrozumitelné, nepodpisali Dodatok v niidzi ani za nédpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby s oprivnené k podpisu Dodatku a na znak sithlasu ju
podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢&. 1 Vieobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha &. 3 Rozpolet projektu
Priloha ¢&. 4 Finantné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatela v zastiipeni v Bratislave, dia:

' N

) . : 3

Ly .
{
Ing. Albert Németh, generdlny riaditel’ sekcie IROP -
\ ' g
‘ o -
Za Prijimatela v Banskej Bystrici, dfa: ; .
’ "y oo T ‘.

POODIS: vvosecss  sieusimes R

’

MUDr. Jan Nosko, primator Mesta Banska Bystrica
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Priloha & | Zmuvy o poskytmeti NFY

VESEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUT]
NENAVRATNENO FINANCNENO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEORECNE USTANOVENIA

Toeto sieobecnd zmluvné podmienky (daley ako VZIPF7), koré st sitastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blidlie upravuji priva a povisnost Zmluveych serdn, Ktorymi s6 na
strane podney Poskytovate! NFP a sa strane drshey Prigimasel tobito NFP pni poakytauti NFP
o stramy Posiytovadels Priimatelons  pedin  podmienck uvedemych v Zmbuve
o peskytauti NFP

Vedgomné peava a povienosti medn Poskytoveseloms & Prygimaelom s nadia Zelsvou
o poskytnetd NFP, victhyos ostatniess privayss prodpoami 8 dokumestini, Ltoré »h
wvedené v tanku 3 odsek 33 smluvy a na kot Zmluva o poskyteati NIT odkareje
Zékiadny pravay rémec upravujic var'shy medn Poskytovatelom 2 Prijimatefom tvona
nyma, ale niclen, nasledovné prkvne predpty

) pravee akty FU

(1) vicobecné naradenie,

() Nariadenia k jednothvym ESIF,

m)mmmmnmmmm
delegovand nanadenia.

b) privoe prodpesy SR

(1) Zakion o peispeviu 2 ESIF,

(1) Zakem o razpeiovich peavidiach,

(1) Zékon o finantng kentrole a andie,

(iv) Obchoday zakoanik,

(v) 2dkon & 4071964 7h Obduesaky rélonsih v meal seskorlick predpusoy (Taley
fen _Oblamaky rikonnil™),

(i) zdkon ¢ 3SK2015 Z 2 o sprave micksorych varfahov v oblast Sitne) pomoci a
mammdlng pomoct 2 0 zmene 2 doplnenl niekiorych zékonov (zékon o tkise
pemoct) (Fale) len _xikon o lukne) possoci™),

(vit) 2dkom & STS2001 Z 2 0 orpamericis Sirmosti ViAdy 3 cepantzicii Entredac)
Stiney sprivy v mmeni neskoctich prodpusoy (Jaley e kompetoadny zakon™)

(v zahom o VO, sdkon & 292006 2 2.,

(ex) zakon o Sltovnictve,

(x) zdkon ¢ JIS2016 7 £ o regisin partnerov vereiného sckioea 3 0 zmenc 3
dopinent mektorich zikonov v eneni neskorSich predpisoy

Poymy poatné v tvchio VZI sb v nadvamosts ma Cldnok 1 odsek 1 1 ambevy 2dvime pee
celt Zmhuvu o poskytmeti NFP, vritane vykladovych pravadiel obsiahnutych v thimku |
edseky 1222 | 4 renlavy Povissosti vyplivagice pee Zmbuvné strany 2 deflinice pojmev
podla tolno odselu 3 s rovealo siviend, ako by boli obsishaetd v infch ustanevenisch
Zmluvy o poskytnuti NFP*

Aktivita ~ sihm Sinnosti realuovamych Prpgmatelom v rimei Projekiu na to vylenenym
flnsndeaymi 2doje podas opedvneného obdobia stanoveného vo Vizve Altivity s Homa
ma hlaveé aktivity a podpornd aktivity, Hilaved aktivits je vymodoond Savom, 1) musd byt'
realizovand vrimo doby Realizdcre Mavoych aknit Projekte, je vymedeend veone
2 fisanlne Podporsd skuvity si vymedzend vecne, £) vecne musia sévisiet s Mavaymi
Aktivitami 3 podpotoval’ ich realizicn v smyvle Zmluvy o poskytauti NFP, a finantne
Hiavaou aktivitou 52 prspieva k dosishnuss kooksétacho vislodko amd definovany
visp, kory  predstavuje pndand  bedeotu pee  Prgmatels  aicbo  cefovd
shupauwadivatelov vislodkov Projelne sexdvisihe na realizdcn osastmyck Aktiviy, ak
2 Priverych dokumentov sevypliva osobeted dprava v Ipecifickich pripadoch. Ak w
osobvme v Zmbuve o poskytautl NFP neuvadza inak, vieobecny pojem Aktvita her
peiviasthn hlawns™ slebo _podpomd”, zahifia Maveé  podpomé Aktvity,

ARACHNE - je fpecificky nistreg na hibkove mnalyzu ddajoy s cielom wts projelty
v risnci ESIF ndchylnd ma nrikd poadvedu, konflikt zéumen s nestovaalonts a kiory mide
vyt efektiveost’ viberu a nadenia projektov, sndite a dalg pominit’ nafovanie a
odhalovamse podvodov & peedchidaamie podvedom. sysiém ARACHNE wytveala
Europska Loestsa 2 Heaskym Stitom smolnils jeho vyedivasee,

Berodiiadne - nygneskde do sodmich pracoveych dnt od veniks shutodnemt rozhodae pre
pecitanie leboty, to neplatl, sk sa v konkrétnom ustanoveni Zmibevy o poskytnutl NEP

stanovuje ofiting lchota platnd pee konkrétay pripad. pee poditanie lehdt plana pravidis
uvedend v defindcri Lehoty,

Celkové opravnenéd vidavky - vwdavky, Loeych mavemdlss vwiks vipliva 2 sorhodneta

Realizdcns aknvin Progekrs vmmcmamomm
pravidlh vyplyvajixe 2 Nariadeni K jednothvym  ESIF, 2 minemdleych  Ltamdandow
opriveenosti uvodenych v Sysiéme riademia ESIF. z Vizvy a z pripadng schémy pomoci.
Pre Gely teyto Zmbuvy 0 poskytauti NFF je poudivand terminoddgia  vidanky”, a 1o aj pee
niklady” v zemysle zhkona & 4312002 Z 2 o Glrovadctve v znesd neshorfich predpisey
(dalej aj _shkon o OHovalctve™),

Centrilny koordisalad orgin alcbo CKO - v padmentach Sloverakey republiky plai
tlohy centriincho kocedmalnthe crginu Mimisterstvo mvestical, repondineho rozvosa
» mformasizacee Slovenske) repubbiky, kiore je Gstredmym organom faine) spedvy witesy §
6 odwk | rikona o prispeviu x ESIF & je rodpovedaé 2a elektivas a 6lisnd keordindcrs
radenis poskytovania prispeviu 2 curdpakych Sruksurdlowveh 2 investilaich fondov v
ramet Partnenike) dohody,

Certifilicia - potvrdenie sprivnots, zikonsosti, optdvnenmti 3 overiielsosti vwdnkov
vo vialbe Kk syséme  radenia  akostroly pri realizion  prispevin
z ewipskych Urekturileych a investimich feadov,

Cenifikatng ergin alebo CO - sdroday, repondlny alebo miestny vereymy orgis alebo
subjekt verefne) sprivy witeny Slenskym fasom na dely cemfikdoe Cendfikalny orgin
pini dlodu orpins sedpovedneho 2a Loordindcws & ussserhovanic subyektov rapojenich do
wtémy Grasdaddo tadenta, vipracovanie 0ov, vypracovame Badest! o platbe 2 ich
peedhiadanie Furdpekey komusii, peijem platich 2 Buropsicy komese, vyspociadanie
finentnych vatahov (aaymad 2 titulu mezrovmalosti a finanteych opedy) s Eurdpshou
Lomision asandrodne drowvnl ako o reshzdou platied pre jedsotiivé progrumy
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v,.'

V podmienkach Slovenskey republiky plad dlohy cemifilalného crphne Mintstersivo
financel SR,

Cime prijey - mondicl meds prigmam (v pdantsosti Siasky 61 \icoberného nanadena )
vy Semymu o pripaded zostatkovi hodnote invesaicie a peevadriovyms vidaviam Progekons
v rhmci celtho refereaindho obdoba Sotasfou previdzkonich vidavhov mddu byt
yydavky vanikeuté podas Realizdose projekiu sho a) falfic vidavky venidnué podas
peevidrhkove) fhry Progekiu (nape mm-wmm
wdrita)

Ded -~ $om sa rexemie Pracovey dof, sk v Zmbsve o poskytnuti NFP mie je vislovee
wvodend 2o ide o kalendmmy defl,

Diskontovande - proces apravy bedioich hodedt prigmov a vydavkoy (peevidrkovych
alleho inveshiZnich) ma sidame hodsoty prostrednictvem diskontng) sadzby Pre potechy
Pm-!yryppdvﬂ.m redloa diskoatnd sadrba doperalend Furdpsiou

Dokumentdcla ~ askdkolver  informdcis  alebo  stbor  informacs  zachysend
na hmotnom substrdle, vidtane clektronickych dokementov vo formite poditalovido
stibone rykapboe sa o/aliedo sévisiace s Propelsom,

Dodidvatel’ - subjekt, kioey mabezpetuje pre Prigimateln dodivks 1ovarov, uskutolnenie
prixe alebo poskytretie shudied o sOlast’ Realizdcie akevit Projelns sa zaklade vwaledkoy
VO slebo mého drubes obstarivania, kiord bolo v rimc Projektu vwkonand v sélade o
Zmbwvoy o poskytnul NFP, —

Deplbujice ddaje k prewkizanin dodania predmetu plaenia -~ doklad alebo viacero
dokladov v listineey podobe, v kiorych sa uvddzagd doplfiapice Gdaje & preekiranis
dodama peedmetu plaenia, vritane prloh Pripmatel s preskansge dodame tovaroy,
poskytnune sludich alebo vykonanie stavebarych prac, kierych realizacia bola chindend na
ziakisde Proddaviove) platly ubeadency 20 strany Prijimatels Dodéviselon 3 kioed bola 20
srany Poskytovasels shradend Prijimatelov 2 prostriediov ESIF 2 ttimmebo rozpotos sa
spolufinancovamse v pristutsom pomere,

EKS - elektromicky bontrakualery systém, Kiory s vyudiva sa podiimitné postepy radivanc
rakarsed s vyulitie clektronického wrhoviska

EU - mamend Burdpaka Usia, kord bola formdlise konStitoovand na zaklade Zmduvy
© Burtpukey Unii,

Eurdpske Srokturiine » investidad fondy slcho ESIF - spoloind omademe pre
Furopsky fond repratinebo rervoja Fundpsky sacilny fond. Kohémy fond, Furopshy
pelnobospadardky fond pre rarvoy vidwka a Furdpeky namorsy 3 rybanky foed

Eurdpsky Grad pre 53§ proti pedvodom alcbo OLAF EK - je drad Morého cielom j¢
chranel finminé sdujmy EU, bojova’ proti podvedom. korspcii 8 vietkym daliim
neziloneym skivitkm, \eitase meulitia Gradee) moci v rmar curopskych mdntocil.
prostrodnictvom vykons interevch  extermych admmsstrativeych vytetrovand.

Ex ante finanind oprava - midemie hodnoty dellarovanych vydavioy z ddvodu zsteni
porulenia  privaych pradpisov SR alebo privaych skiov EUL najma v oblaw verejného
mmu*w@-mmm
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privmych predpisov SR alebo pravmych aktov EL), ale v ¥ka navthovane finantne) opravy
mide byt upeavend v sadvizsosti na visledok peebichyjOceho shimania médo orpine
(mage. kootols UVO) Potvrdend finantnd eprava - Poskytovatel identifikupe porsfenio
privaych peedpesov SR alebo prtvaych aktov EU, uplaesd finantod opravu a k somuto
momeany 5a neviade prebichagice shimanie iného orpinu, Lioré by mehlo mat’ vplyv sa
iy splatnenc) Gmaning optavy, rop konamie bolo ukonloné a finandnd optava bela
uplatnend 3 v sadvimosti na wkenlené konasie iného orgdnu (napr. keatrela (VO)

Financujica banka - benka Lsord poskytmpe pofabnd prostriedky Prijimatclfon ma
financovamee tasts Oprivnenych vydaviov a'alebo aspoh tasti Neoprivmenych vy davkoy
Projektu a s korow md Poskytovate! uzavrett Zmluvy o spoluprici & spolodsom postupe
modri bankou 3 orginmi rastupujocimi Shovenskd republily,

Fimancujoca inltitdcla - leasmgovd spololnest, Ktord peskytape pefiainé peostriedhy
Pryimacelow na financovanie Oprinvneny ch vy dankov a'alebo aspod tast Neopeavaenych
vidavhoy Projektu a » knceos mi Poskytovatel uzavietd Zeluve o spolupesics s spololnem
postupe modn orgénm| zastupwocmi SR a prishutnyms lcasmgovymi spolodnost mme
Fisandnd medrers - rondie] medz selassou hodnotow imvestdny ch nakiadov na Progedt a
stasnou hodnotoa Custhe pijmu (zvydeného o setami hodnote zosmarkovey hodaoty
investicie). Vyjadruje ot investdejch ndkladov ma Projedr, Lword nemblu byt
Maancovand samotaym Projekiom, 3 preto md2u byt fisascované formou prispeviu,
Finandné shoalenic Projekin (sodpovedi poyeu uhenloue Reslerice Projekiu, akeo
tento pojemn (ukontonse realizicie projekiu) poudiva Systém risdenia ESIF a sbame
v zmysie Sysaému fimandného nadema sa Proyekt po ukondent Realwaoe Proselm ornadspe
sho _ukonlend operscia™) — nastane diem, kedy po mrealiovand viethich ALsivit v riescy
Realizicie ahuivit Projeks doflo k spinenta obeck naledovaych podstienok

a) Pryimatel uheadil vietky Opetwvnend vidavky vietkym svojim Doddvasciom
2 teto s premictaué do Gliovnictya Prigémasela v rmyale prishuteich praveych
peedpooy SR a podmammok stmovenych v Zmbove o poskytnuti NFI* a

b) Prjimatelovi bol uhradeny 208 ovany 2odpovedapiar NIP
Hiksenle o reslizicd aktivit Projektu - formulir v ITMS2014+, peostrednictvom Liortho

Prijimatel oznamege Poskytovatelov: Zalate & Ukeadesse realiedcie hlavmgch aktivit
Projektu » informiciu 0 ddteme zalatia » ukontenia realizicie podpormich aktivit Progeltu,

Implementalné narindenia - nanadesia, Moré vydiva Komasa ake vikondvaoe

sanadenia alcbo delegovand nanadenia. Morymi sa stanovegd podecbocifico pravedih a

podmmenkty opbaselnd na vykemame odomych oblasti spravy pedlia vieobecnthe
o

Iné peflalné prijmy - ide oakékolvek prijmy, Moré sa viakytnd pri projekioch
nespadaytcich svoyim obyemonm alebo charskicrom ped Sldnok 61 vieobecného naradena,

Iné 2iseé pefiadné prijgmy - prodatavujt rondied iy ch pefiadem o pripmon 3 prevadzhovych
wdmkov polas obdobis realizicie Propekts. Prijimatel’ mé povinnost’ ich monnoeovat (v
raveredne) moniiceovace) sprive) a odpodinel mé Suné pefladné prijoyy vitvorené v obdebi
Realizicie Progekon od Opravnensch vidavkov Projektu, a to sagneshide pri predlodent
riverctne) Biadosti o platbu Prijimatelom, ak tieto prgmy acholt ohfadsesé w2 pn
schvdlent Projekes a pomoc nebola zaifend uf na zalistku Projektu,
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IT monitorovaci systém 20014+ alebo TIMS2014+ ~ informalny syssem, Koty zahrda
Bandsedooviné procesy programovehe a propeliovéhe riadenta. Obsalnge Gdape, Lioré 36
potrebné ma trassparesmé a efeknivoe nadenie, finandtee nademse 2 koatrolu poskytovama
peispeviu. Prostrednictvoms TTMS2014+ s clektronicky vimicfiags Gdaje » Odaje
vinformadeych sysiémoch Eustpakey komisie weleaych pre speive  eurdpskych
Srukncalnych a imvestitnych fondov 2 3 mymi voltrolaimymi informadnymi sysiémami
weitane ISUF, pre kioey je advotovym systémom v tma miegralndbo rocheaniag

Jednotnd  priredia pre NHadsteloviprijimatelov  upravejica kostrola VO »
obstardvania - je v zmysle Sysiému nadensa ESIF zivimym radacim dokumentom
vydanym v zduyme zavedonia pednotrich pravidicl a bervibradngho msalademia pravidiel
wrtenych pee MadateTor prigimanclov o« pravadhams urlenymi Systémom risdenta ESIF &
metodckymi pokynmi a vaoemi CKO 2a eblast’ VO a obstardvania.

Komisis slebo EXK- mamend Ewoplu Komisiy,

Kontrolovand oseba - moba u ktorg) sa vikosiva kontrols overovamdch shutolnosts
podla rikona o prispevioe 2 ESIF a finantnd koatrols sledo andt podls rikons o faasdac
koatrode & medite, prdom vo v2rshu k zakonu o fisandecy Lontrole a sadite 3¢ o poviany
osoby tak, ako j¢ v Somio zikose definovand.

Lehota - ak me je v Zmluve o poskyssuti NFF uvedend inak, 23 das sa povaups Pracovne
dni. Do plysutia leboty sa nezapoditava Raleaddeny dofl, v ktorom doflo ku skisedsost)
wrluyocn) ok ehoty. Loboty witent podla dnl zatinapé plysdt povym pracoveym
$om nasledujocim po kalenddmom des, v ktorom dodlo ku skutolnosts urbepboe) zaltoh
lehoty. Leboty wtend podla ty2diey, memacov aleho rolov s hoolia splysutim 1obo
Lalendimeho dia, kiory sa svojim oenadentey shoduje 5 ddom, ked dollo k skutolnot
winocn mabistok Ichoty Ak tky lalendsmy deft v mesiacy mic jo, Iehota sa konli
posiednym dhom mesaca Ak komec lehoty pripadse na sobotu, nedelu alebo na det
pracovndho pologa vzmysle zikons & 2411993 Z 2 o fumsych svisthech, dfech
pracovného polkesa 3 pamatmich dioch v mmeni neskortich peadpisoy, je postodaym dom -
lehoty nasleduyic) praceviy def. Lebota je pre Prigimaela zachevand, sk sa posiedey ded
Ichoty podame podd osoboe u Poskytovasela, alebo 3k s podanie odovadd na poaltove
prepeave, ak mic jo v Zmluve o poskytauti NFP svedend tnak. V pripade elekironickébo
prodiiadania pomnosts, resp Dolumentioe je pre Prgimatel’s Iehota zachovand, ok sa
posioday deh Ichoty doredd emallovi spriva v zmysie thdaku 4 rmluvy, resp sk ide 0
prediiadanie dobumentdcse prostrednictvom clekwonicke) schrimky postaleje edoslane
plsomnosti, resp Dokumenticss do elektroniche) schetnky Zmluvaey strany v poalodny deft
iehoty V pripade celtreasch ého prodhiadanis dokumentacie peostredasctvom Ustrededho
portdly verepaey wpedvy 53 za moment, o kiorthe zatisa phynid Ichota, povaduje detd
elektromckeho dorudenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v kooknétnom pripade inak,

Meratel'né wharovatele Projektu ~ siviend bvantifikon vwatopov a owlov, koot mags
byt domahinune Realundcron blavmych akarvit Progeinn, ich slodovamic na rovei Progektu je
dolerné 2 pobfadu radenia Proseioe a siedovania jeho vikonmosti a klorymi sa zabezped!
dosshovasnse aefor na Grovet OF. Poskytovate! sahmie do Vinvy sdwrh mermelmch
sharovateTor, 7 ksorfch Prijimatel zhmic do Ziadosti o NFP' vietky alebo nickiond
meratelné whkasovatele, 7a ktorych pinenie a vyhodsotenie ndslodne Prijimatel’ sodpovedd
vrame Realizicke hlaveych shnvit Progelng a sifasne zodpovedd 2 wch placaie, resp
odedanie v rimcl Obdobla Udidselnost Progelos  Mermelnéd ularovaiele Projekiu
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oderiadleph dutolné dosshovanse pokroku na drowvnl Propekee, poradngd sa K Maviys
Aktivitim Projeln a v zdcade 2odpovedyd vwstupe Projelte Meratelné ukazovasele
Projektu =i wvedend v Prilobe & 2 Zabuvy o poskytoutit NFP v rozsabe, v akom btoli
shtastou schivilens] Zuadosts o NFP. V pripade, ak s v Zmbuve 0 poskytnutl NFP uvades
pepen Merstel'ny ukazovatel Projektu vo sleobecnosts, bez oenadena s prizaskon” skebo
Doz peiznaky”, mahffa Lkito popemn af Metstelsy whasovesel Projektu s petrnakom »
Mermtelny ukanovatel Projekte bez prismaka.

Mersteln$ whazovatel Projektn s prizmakom ~ Meratelny ukazovatel Projeku, kicecho
dosahmutic je objektivae ovplyvastelnd extenmymi faktorms 3 kioeych dosahovanse nie jo
pine vikompetencii Prigmatels Nodostbnutie plinovane) bodooty Meratefnych
whkarovatefov  Progelms s primakom vrmel askceptovatelng muery odchyliky pn
peeukizani dandho externého vplyve semusi byt sposend s finaninos saakeiou vo varshy
& Pryimatelovi pei splneni podmicnok podla sy 6 odsck 6.6 rmluvy,

Merateln§ wkarovatel Projektu bex priznsku - Meratelny ubarovasel Progekns, korého
dosishnute je sdviané 2 hiadiska dosiahmutia jcdo plinovance; hodnoty, podom
akcoptovatelnd miera odchilky, Mok nemest mal' 22 sdsledok vimik  finanlng
2odpovednosts vyplyva z Sldake 10 VZP,

Miera finantne] medrery - prodstavuje podiel Finantoey medeery na diskoatovany ch
imvestlmich vidavkoch,

Mikro, malf alebo strednd poduik alebo MSF - znamend podnik vymedzeny v prilobe
£ 1 Nariadenia Keeisie (EU) & 65172014 20 17 jma 2014 o vyhlisent urtaich kategori
pomocs 24 ZluliteTeé s vodtomym thom podla Saskov 107 o 108 zmievy. sk v prislutog
schéme pomoct mie je wvedend inak,

Moniterovaci vibor - orgln madeny riadiscim orplnom pee peogram v sidade s (limkom
47 s madedutoxd vicobecného nanadensa, kiory skimma vietky othrky ovplyviepice
whonnest programu vidtase riverov 2 peeshimania vilossmost Mossorovac! whot
poskytuje konmiticie, shima a schvaluje vietky nivihy nadiaceho orgiau na zmenu
peograma. Moaitorovaci vibor pre program v ramei oefa Purdpsia (zemnd spolupeica
rradiejd Serakd Rity z0lamend sa programe & po dohode s nadiacim erphaom 3 trete
Arajiny, Kioré peygali porvame silastnil w2 sa programe,

Nariadende 1300 - nariadenie Ewstpakeho paramenss a Rady (EU) & 13002013 o
Kohtmom fonde, kiorym sa sreduje naraderse Rady (ES) ¢ 10842000,

Nariadewie 1301 - nariadenie Furopskeho parfamenss 2 Rady (EU) & 130172013 o
Eseopskom foade ropomdinehe rozvesa 3 o osebitnych estamoveniach rylageoxch sa csela
Investovanie do rastu a amestnancsts, & kiorfm sa zrefuje nanadense (ES) 2 10802004

Narfadenie 1302 - narsadense Europskebo parlamentu a Rady (EL) & 13022013, kneesm
sa menl nanaderde (E5) ¢ 108272006 o Eurépsiom zoskepeni Gacmac spolupeice (EZUS),
sl sde 0 vyyanenie, pedeodatenie a rleplenie rakisdants a fengovanis taky chio ronkepent,

Narisdenie 1303 aleho viecobeené nartadesie - nanademe Furipmieho parlamente » Rady
(EX7) & 13032013, Morym s stasoveld spolodné ustanovenia o Furdpekom fonde
repiondiocho rorvosa, Furdpshom socidlnom feode, Kohémom fonde, Furtpskom
polnohospodarskom fonde pre rorvey vidicka a Europshom ndmomons a rybdeshom fonde
a ktorym sa stanovuj vieobeond ustanovessa 0 Extdpaliom foade regiondlecho rozvesa,
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Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom némomom a rybérskom
fonde, a ktorym sa zruduje nariaenie Rady (ES) &. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie! Eurépskeho parlamentu a Rady (BU) & 1304/2013 o
Eurépskom socidlnom fonde a c zrudeni nariadenia Rady (ES) &. 1081/2006;

Nariadenie S08 - pariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 508/2014 zo difa 15.
méja 2014 o Eurépskom némornom a rybarskom fonde a zruleni nariadeni Rady (ES) &.
2328/2003, (ES) & 861/2006| (ES) € 1198/2006 a (ES) & 791/2007 anariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady ('EU) &, 1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurépskym Strukturdlnym a investitnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahfiiaju jpre Ggely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 130}, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nanadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EIJ, Euratom)
&.2018/1046'z 18. jula 2018, n}mzpnlﬁlovych pravidlich, ktoré sa vzt'ahuju na vﬁeobecny_
rozpoget Unie, ozmene nanadeni (EUY & 129672013, (EU) & 1301/2013, ED &
1303/2013, (EU)I‘.‘, 1304/2013, (EU)E 1309/2013, (EU)(‘. 1316/2013, (EU)C 223/2014,
(ED) &. 283/2014 arozhodnutia & $41/2014/EU a o zrufen! nariadenia (EU, Euratom)
& 966/2012;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP - suma finaninych prostriedkov poskytnuta
prijmatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychédzajiica zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmlevy o poskymuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou udpravou {najma zékonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¥nej kontrole
aaudite  azakonom o mzpodovych pravidlach). Maximdina vy$ka NFP wvyplyva
z rozhodnutia o schvileni *Ziados!:ﬁ o NFP a predstavuje urité % z Celkovych opravnenych
vydavkov vzhladom na intenz:im pomoci pre Projckt v siilade s podmienkami Vyzvy.
SkutoZne vyplateny NFP predstavuje urité % zo Schvélenych oprivnenych vydavkov
vzhl'adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sillade s podmienkami Vyzvy a po zohl'adnenf
d'al¥ich skutofnostl vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutotne

vyplateného NFP méZe byt’ rovna alebo niZSia ako vi3ka maximalnej vysky NFP.

Neoprivnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprdvnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou o poskytauti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavlI :ov, patria do skupiny vydavkov neoprivnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regiondlneho operatntho programu,
nesavisia s Ginnostami nevyhnutnymi pre dspedna realizéciu a ukonéenie Projektu, alebo
sl v rozpore s inymi podmienkami pre oprévnenost’ vydavkov definovanych v &léanku 14
VZP), st v rozpore s podmienkami pristuinej Vyzvy alebo si v rozpore S pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmil EU.

Nezrovnalost® - akékolvek poru§en|e prava Rur6pskej inie alebo vnitro¥atneho prava
tykajiiceho sa jeho up]atﬁnvam:g bez ohl'adu na to, & pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnutl NFP, prifom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zifastiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dbsledkom
oho je alebo by mohol byt hegativny dopad na rozpolet Eurépskej Gnie zataZenim
vicobecného rozpottu Ncopmvﬁenym vydavkom. Na tfely sprivnej aplikicie podmienok
definicie nezrovnalosti slanoveneJ nariadenim Eurépskeho parlamentu aRady (EU) &.
1303/2013 . sa pri posudzovani skutofnosti azistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovralosti;
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Okolnost* vylutujiica zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktord nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemcZno rozumne predpokladat, Ze by Zmluvna strana tito prekaZku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d'alej Ze by v Sase vzniku zdvazku tito prekaZku predvidala,
Utinky okolnosti vyluZujiicej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekdZka, s ktorou si tieto inky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluduje
prekéZka, ktord vznikla z jej hospodédrskych pomerov. Na postdenie toho, & ur¥ita udalost’
je OVZ, sa poulije ustanovenie §374 Obchodného zdkonnika a ustdlené vyklady a
judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord ma byt OVZ, mus{ spiﬁat’ §'§elky nasledovné
podmienky:
D do&asny charakter prekéZky, ktory brdni Zmluvnej strane plnit' si povinnosti
zo zavizku po urgittt dobu, ktoré inak je moné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodato&nej objektivnej nemoZnosti plnenia, kedy

. povinnost’ dlZnika zanikne, s ohl'adom na to, Ze dodato&na nemoZnost’ plnenia
ma trvaly, nie dofasny charakter,

(ii) objektivna povaha, vdésledku &oho OVZ musi byt' mezavisld od vole
Zmluvnej steany, ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii)  musi mat’ taki povahu, Ze brani Zmluvne;j strane v plneni jej povinnostf, a to
bez obl'adu na to, &i ide o pravne prekaZky, prirodné udalosti alebo d'aldie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat’, ze
Zmluvna strana by mohla hito prekdZku odvritit’ alebo prekonat’, alebo
odvrétit alebo prekonat’ jej nasledky v ramei lehoty, po ktora OVZ trva,

) nepredvidatel'nost’, ktori mozno povaZovat za preukézani, ak Zmiuvnd
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze
k takejto prekazke dojde, pritom sa predpoklad4, Ze povinnosti vyplyvajice
zo vieobecne-ziviznych pravnych predpisov SR alebo priamo d&innych
prévaych aktov EUf st alebo majii byt' kazdému znime.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
QVZ sa nepovaZuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvajii z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt urgitej identickej skuto¥nosti najmenej dvakrat;

Oprivnené vydavky - vydavky, ktoré skutofne vznikli aboli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizdciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnut{ NFP, ak spliajit
pravidld opravnenosti vydavkov uvedené v &lanku 14 VZP; sohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Oprdvnenych vydavkov méZe byt rovna alebo
niz3ia ako vy¥ka Celkovych opravnenych vydavkov a si&asne rovna alebo vy¥3ia ako vyska
Schvélenych opravnenych vydavkov.;

Orgdn auditu - narodny, regionalny alebo miestny orgén verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkine nezavisly od riadiaceho orgénu a certifikaného orgénu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem orgdnu auditu uréeného vladou SR;
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Orghn zapojens do risdenia, audits a kestroly ESTF vritane finantnéde riadenia — ¢
vsilade s0 vieobecnym manisdenim a Nariadeniami & jedootlivim ESIF, peistubeymi
urneseniami Viady SR jeden alzbo viacero 2 nasledovmy ch organov.

a) Komssia,

b) visds SR,

<) CKO,

d) Contifikalny ocgan,
€) Monitorovact vybor, -
1) Ovgan sediu » spolupescujice orginy,
0 Orgin raberpedupiar ochrans finantnych zawmeoy B
h) Gestort homzontilnych principoy,
1) Riadiacr ongin,
1) Sprostredkovatel sky crgan,
Platba  finantm prevod prostnedioy. prispevhe akcho jcho Cantt.

Podozrenie z podveds - nezrovealest, ktork vyveld mlatie spravecho alcbo sidacho
Lonania s veiwrodistng dsovil s celom zstit’ custencm tmyseingho sprivania, nayma
podvedu podiia &1 | eds. | phem 2) Dohovors yypracovasddo sa zaklade & K3 Zadevy o
Furopskey énit © ochrase finandaych zdmymov Furdpskych spolodenstiev. Podozreme
z podvedu e je totodné s westnym Sinom podvods podla z8kona & 3002005 2 2 trestey
rakon v reesd neshordich predpisoy. Podvod v pmysle Dobovors vipracovandho na eiklade
¢ K3 Zmhuvy o Furopeke Grm 0 ochrane fisendaych zdujmov Exrdpskych spolotenatioy
ye submameonany pod Sestny S potiodaovania fimandnych zdagmov Ewropake) (mee

Podstatnd zmena Projektu - ma vwmam wvedemy v Slinke 71 vicobecntho nanadena,
ktory je (aley precizoveey souto Zebeves o poskytres NFP (sape. 2ldnok 6 ssluvy, Slinok
2 odwk 3 a) 5 VZP, tdsok 6 odeck 4 VZI") 2 oy mbde ot peadmetoms viilade alebo
usmement wvedentch v Privinch dokumentoch vvdanych Komision, CKO, Riadiacim
organom. Sprostredhovatel skym orginom aledo mym, na to oprivneny s sebyckiom. sk bol
prishalery prodos aledo Prinny dobument Zverejneny

Podstatnd smena Progelkty, Ktordho sedastou jo investicia do mirattrakitry alebo mvesticn
do viroby, nastane, ak v ebdobd od Zatatia realzace hlaveych akaivit Projektu do uplymetia
pransch Tokov of Frnantaddo vlontenia Projekin alebo do uptynutia ohdobua stanovesdho
v pravidiich o tilesey pomoct, sk s v tlenct Propeine poskytuje pomee, dsde v Projekie
alebo v suvialosts & sim & mickioney 2 nadodapicich skatol nosi

a) shontenes alcho peermiesinenin vivobag Cmnosts mime opedveend mieste
roalizicie Projekiu, 1) ddade k porsloniu podmienky poskytnutia prispeviu
spolivighoey v opesvnenost miesta realuricie Projekne,

b) mmese viamsictva polodhy ménatirutory, kiced poskytege Prgimaselon alebo
trete) esobe neoprivmend rvihodnenie, ber ohfade ma W, & We
o sulmnessoprivay-sebyekt slcho orpin vereng moci,

<) podustne) smene Progpekitu, kiord ovplyvage povahu alebo cicle Progelte alebo
podmienky peho roalizicie, v posovmanl o stvom, vakom bol Progeks
schvaleny
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Podstatnd zmena nastane v pripade, ak vobdedd 10 sokov od Finaniného uwhkonleomsa
Projektn d8de k preseny vitobme) Smnosti, kieed bols séastou Projektu, mimo EU, okrem
pripady, ak Prijimaselom jo MSP. Ak sa NFF poskytuje vo forme Stitnej pomoci, obdobue
10 rokev sabead| doba platna na zéklade pravidiel o Stne pomoct

V pripade, sk s prispevok peskytege 2 Euntpakebo socilineho fonds, alebo ak witaou
Projektu sae jo mvesticss do vroby, am mwesticss do infealtrahiiry, Podstated smena
Projektu sastane, ak Frogekt podhicha povinnest zachoval’ investiciu podla uplassiselny ch
peavidiel o friine) pomect 2 ked sa v ich pripade skondt alebo premsestma vyTohad Sinsost
v ronet obdobea stanoveného v tychio pravidiach

Podstatnd rmena pl-b-gt pre projekty gencrujice prijem - peodstavige zmens,
v Odajoch radivanych do Finantne) analyzy, kiord splaobi rmenu (pokies) Micry finaning
medzery 0 25% a viac oproti planovane) hodnose Miery finantne) medrery,

Pracovaj ded - def, borym nie je sobota, sedefa alebo deb pracovndho pokoss v smnle
ikons & M11993 Z 2 o Bimych sviathoch, dhoch pracovndho pokesa a pamatnych
dhoch v znend neskordich predpiso,

Privey dokument, x Morého pre Prijimatels vypifvaji priva a povisamti slebo ich
rmens slcdo 0ed Pravay dekmment - predpes, opatremss, mmernens, rozhodnutic alebe
skykolvek iny privny dokument bez ohladu na jcho ndzov, privee formu a precedins
(postup) jebo vydania alebo schvilemia, kiory bol vydemy akymdolvel Orginos
rapojenym do nadenta, sudits a keatrely ESIF vratane finantoddo riadenta a'alebo kior)
bol vydany na sikiade avsivislosti so vicebecnym mamadenim alebo Nanademams
k jednodlivym ESIF, to vietko vidy za podmienky, 2¢ bol Zveseneny,

Privoe predpisy alebo privae akty KU . pre Olely Zmluvy o poskymuti NFP zahifajo
primime pramese peava EU (nagma zakladapboe zmluvy, Soplaky, peosskoly a dellarice,
peipepené k zmluvis, dodody o pristipesd k E1U. ale ) akty, kuoeé peijima Furopska rada s
cicfom zaberpotil’ Madké fungovanie EU) sckundirse pramene pedva FU (nanadenia,
smemice, rorhodnetia,  odporblania Iw a ostatné dokumenty, z kiorych
vyplyvayt prava a povisnosti, ak boli Zverejnend v Uradnom vessiku U,

Privee predpisy SR vicobeone zavameé peivne peedpesy Slovenshe| republiby;

Prebichajice skimanke - prebichapuce posudrovamie sulade poskytovania prispevis
sprivoymi predpesmi SR aEU & inyes prishdeymi podeihonmimi prodpeumi, resp
mmbuvami, vykondvané nadacim cepinem, certifikalnym orginom, ceginom andite alebo
e vecne prisuleymi cepinmi SR aFU (sage Urad pre vergsé obstarivanie,
Procomeoopoloy Grad, Furopska komisia std ) 2z ddvods vinike pochyboot o sprinnoss,
oprinnencsts & rdkonnosts vidavkey Sametny vykon keatrely (fsaslec) keatroly)
overovania (cemfilalotho overovania) alebo sudits w0 sepoviduge 23 pechichayice
sktmanse, 8 10 af do momenta, pokial nocuntuje pochybaos o spriveosti, oprdvnenosts
alebo rikonsost vydavkov, tho pochybnost sa prevkasuje vypracovanym nivthom speivy
alebo ninthom zistent,

Preddavihovd platha - Ghonda fassdaych prostnodkov 20 strany Pripimesels v prospoch
Doddvatels vopred, 1) peed dodemim dododautych tovaeov, poskytnutie shedich
alebo vyhonanim stavebegch pric, v hedneg obchodac praxi sa pouliva & pojem _riloba
alebo proddavol™ & pre doklad, na zaklade kiontho s thrada realizuje sa pouliva 2 pojem
alohovh faktir alebo preddavioovh faknies™,
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Predmet Projektn -~ hmotae sachyttelnd (namesatelnd) podstata Prosekts (po
Ukondend reaburacie Blavych akmnvit Progekos sa aznaluje o ko dmotny vy step realizace
Projeiiu), Morey aadobedmne, realizheis, rebonterulon, poskytautic alcho mé aktivity
opisnd v Progekae bols spolafinancovend 2 NFP, mide it napriklad o ssavba, zanademie,
dokumenticiu, mo voc, mapetkovt hodaotu alebo prino, prdom jeden Projekt mide
ettt 3 viacero Predmetov Progelos.

" - .
Prekienovaci dver - pefalné prastnedhy poskytovant Financujicos bashos Prgmatelov,
kiore svopm adelom siuha Prytmatefovi na prebicoutie urtndde clonomuckido obdebis
na zakisde takey amluvy o Gvere, 2 ko je 2 je) nizve 2a jo) prvey strane zeaimé, I ide
o preklenovact Gver, -

Priovitnd os - jodna ¢ posorll steatépe v OF, kaoed s shladh 20 skupiny mavzdjom
sivisiacich opericil (akvit) s kookrétnymi, merstelmymi cielmi. V pripade Esstprkebo
némomeho 2 rybarskebo foadu sa pod pronisou osos roremie Prceits Unie

Prirotka pre Prijimatel’s - je vomysle Svstému riadenia ESIF shvazmim siadiscis
mmmmnmmmmw

Projeht generujbci prijem - u-nhMMM 1 vicobeondho nanadensa kaddy
peogekt zahriupec investion: do infrattrubniey, kiorey poulivase je spoplatacead a peiamo
hradend aMvatelm, slebo kabdy peopekt zahetujoes prods) alebo prondgpem pazcmboy alcho
stavich, alebo katdé poskytovame dulich 23 poplatek. V smysle Sldnku 61 vicobecného
naradonsa s Beto projekty dekia na prosehty, ke -

2) je modné doprodu objcktivie odhadnid’ prijem podfa tmku 61 edsek 3 vicobecndho

Udetatefnosti Progekiu. Potas reforendného obdobea = v rinci momttocsvacich speiy
sledupe. & nedochddna k zrsendm v Odajech poulitych pri vypedie Finanine) snalyry
e veto Progekty penerggice prijems Prgimase! predilads aktealizovasd Fraaedad
msady7a 3 rekalkulicion Farandaey medzery spoly s Ninlodnow mosstorovacou spedvou
s privmakom _civereded” Rowdiel nistend 2 shtushizovane) Firanioey malyzy je
Prijimatel povineg vednd v stilade » postepmi svedemymi v Zadave o poskytnuti NFP,
nagma v Sldnky 10 VZP, alebo

b) wie je modnd dopredu obyeltivne odhadedd’ prijem podfs Clsku 61 odwk 6
vicobecneho nariadenia W 1skoms pripade projekty memajd spracovand Finandad
aralire, aviak polas refersadadho obdobia, Liorym je pre tieto Prosekty pemerujice
peimy obdobee Realtrdcse Propekte sko & obdobee J-sodne) doby monitorovania po
Fisantsom shoatend Projckte, sa sleduje, ske Cinté prigmy Projekt dosabage. Fre tieso
Projekty gesengice prijem Pryimatel’ vipractva Femandod analize s kalkulicion
Crych pefimon, kiors peedhiadh spole s trefou Nislednou moniiorovacos sprivos
V pripadé nstemia Cutych prigmov je Prijimatel poviany veatt PoskytovateToni ticso
Ciaé prymy pedla postspov evedenich v Zmlave o poskytnuti NFP, nayma v Eldnke
10 VZF Po uplyouti 3 rodagg deby monitorovania po Finantnom ukontenl Projekte
e po dotknuts poveanost Pryjimatel’a prodiladat’ Nasledné monnocovacie speavy &2 do
ukontenia Obdobia Udr2atefnost Projektn,

Prejelly genenpice poymy sz 2 prosekty podla Climke 65 aded & vicoboontbo ranadenia

vynvanajoce Comté prijmy polas Realezscie Projektu, Morych Cefiove opedvnene vy danky

i roved alcho atdise ako 1 000 000 FUR, aviisk viilie ako 100 000 EUR Cisté priymy
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vytvorend v obdobl Realzdcse projektu je potrebné edpotital’ od oprivnenych vydavkov
progehns pri shonleni sealizdoe projekte. Prygimasel mé povinnost’ monnceoval tone
peljvy po dobu readurdcee projektu a deklarovat’ ich v zidvereineg moniorovace) sprive,
1ovasko ako 3 finandne vysponadar’. 2 10 nagneskide pred schvilenim raveretaes 2iadests o
plante

Viads tam, kde sa v dexte djio Zesbavy 0 poskytoes NFF powhiva pojem Propekt penenu)oci
prigmy, tenlo pojemn rabdfa vietky typy vyiSie uvedenich Projekiov, poloal o javne
neodporuge obsabe alcho 2chu Lonkrétnebo ustanovenix

Realizdcia Projehtn - obdobie od Zaletar realiricic Maveych shuvit Propelos a2 po
Finzalné ukonlenc Progekes.

Reakizdcia aktivit Projekte - roalizdon vietkych hlaveych ako & padporsych Akt
projektu vsalade %o Zmluvow opeskyssuti NFP, uvedesd definicia s v Zmiove
o poskytmnuti NFY pouliva viedy, ak je potrebné vypadn( vocnd strasku Realeedcie aktivie
Propehss bez ohlad na Lasovy Gaktor.

Realizhcia Mavngch aktivit Projekts - rodpoveds obdobms, tzyv fyoche realizace
Projekta, t ) obdobwy, vrémo kortho Pryjimatel realinuje jodoothive hlavnd Aktivity
Projekiu o Zatatia realizécie Mavoych aktiven Pregektu, najskie viak od 01.01 2014, do
Ukenlenia realizicie hlaveych aknvit Projehse Mavmilna dobs Realizicie Maveych
akrrvit Projelos sodpoveds opetviendmu cbdobiu stasovendmes vo Vi rve na peediiadaneg
Hfiadows o NFP, v ddaledhn Coho 7a Hadeych okolnosti nesmse peekrodit’ termin stanoveny'
v thimku 65 odsck 2 vicobecného namadenma, 1) 31122023,

Risdisel orgdn alcho RO - cephn Inbaney sprivy alcbo dremne) samonptivy povercsy
Slovenskou republibou, Koy pe urleny s realirdcn operalngho programe a zodpovedd 2
nademie operalaébo programs v silade w0 zisadou nadncho finantndho hospoadisenia
podla thinku 125 vicoboontho nanadenia Riadiach orgén je menovany pre kaddy OF
V podmienkach SR v stilade s § 7 mkona o prispevin 2 ESIF wtuje jodootlivé Resdace
cepiny vidda SR ak v teento ustanovend mie je evedend mak AL je 10 Gleing, Riaduaci ongin
mide Lonat' a prostredaictvom Sprostrediovatelkédo otpiou

Riadne - usketolnenic (peivaeho) dkonu v silade w0 Zmlvvow o poskytoati NFP,
peivmymi prodpismi SR a priveymi sktmi U a s Prirethou pee Sadatela v rimar Vyzvy
» jey priloh, Prirutkos pre Prigimatela, prishutnog schémou pomoct, sk je sitast oe peopehne
poskytaube pomect, Systémans Gaantadho nadenia. Sysémeom radena FSIF a Praveys
dokumentes

Schimy Stitne) pomoct 2 schimy pomoci “de minimiv”, spolotne 5 ko schdmy
pomoci® -zivkond dobwmenty, kiord komplexne uptavid  poshylovenie  pomecy
Jednotlivym prijemeom podia podmeenok stanovenych v zdkone o Stitng pomect,

Schvillend Badost' o NFP - Siadoot’ o NFP, vreoxsabe s obsabu ako bola schviiend

Poskywovatelom v rimer kosasia o Jadosti v amysle § 19 odsek £ rakona o peispeviu
* FSIF a Mord je ulodend u Peskytovatels,

Schvilent oprivaend vidavky — skatolne vynalolend, eddvodaend & nadoe prevkirans
Opedvnent vidavky Prigimatels schivilent Poskytovatelom v rimci prediodesych Zimdosti
o platbu, s ol adom na defimicn Oprdvnenych vydavkoy, vitka Schvilensch opesvaenych
vydaviov mdde byt roved alebo nidiis sho vy fka Opedvncesch vydavkor,

Skupina vidavkey — vdavky rovnakého charshicrs sonkupenéd na ziklade opatrend
Ministerstva finsncdt SR, korymi sa ustanovigé podrobaosti o postepoch e0tovania
Skupiny oprivnenych vidavkov sé definovand prostrednictvom Clselnila oprivnerych
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vdnhov, ktory tverl peilobu ¢ 1 Metodickédo pokynu CKO na programove obdobwe 2014
~ 20008 4\ tisclodly opedvaeny ch vidavioy,

Spriva o zistenej nezrovealosti - dokament, na ziklade kordho o adokumentonvand
podozzenie 2z Nemrovnalosti alebo zistenie Nezrovmalosti v jednotlivich ftadidch vivoja
sezrovaalosts v ITMS2004+,

Systém rindenis ESIF - dokument vydany CKO, ktory prodstavuje sihm peavidiel,
postupov a Sinsostl, kierd sa uplatfepd pn poskytovani NFP a Ltord si zivammé pre vietky
zodasinend sutyckty, pre olely Zmluvy oposkytmeti NFP je zivaimd vidy ashoulies
Zverginend verzia uvedendho dobumentn na webovem sidle CKO v nadvirnosti ) na
imerpretalng pravidia uvedend v thinku | odsek 1.3 plsmene d) 2mluvy, rovnake uvedend
plati m) pre dokumenty vydivané sa ziklade Systéma nadenia ESIF v stlade s kapitodou
1.2 odsed 3, pismend 3) a2 ¢) Zakladed ustanovessa a soesah aplilicie,

Systém finantnthe riadenia dtrukturdbaych fondov, Kebtznehe fondu » Kurdpskeho
nhmerntho a rybdrkebs fondu na programové sbdoble 20014 - 2020 slebo Systém
fsandntho risdenin - dokument vydany Cemfikalmm orpinom, kiory predstavuge sthm
pravidiel, postupov & Sissosti finsncovanis NFP. Sysiém finanledho nadesss zahffis
fisandad plinovanic & rorpolsovanie, riadenic a realizhom toky finandnych prostnediov,
Ottovamse, vyharmictve a meaitorovanie finantesych tokov, centifikicn a vysporiadanie
finandagch varahov vots Slovenshe) repablike & vols Eurépake) Lomisii; pee dlely Zmbuvy
o poakytauti NFP o 2dviund vy sktudina Zverginend verza uvedentho dokumonty na
webovom sidle Misesterstva finance SR,

Sthtna pomoc alebo pomec - shakolvek pomoc poskytovans 2 prestnediov Stdmeho
rorpedes SR slcbo sboukolvek formou 2 veremasch adrojov podaiku podlia tmke 107
odwek | Zmbuvy o fungovani B, kiors nartda sif's? alebo hrost nandenim sétade tym, 2¢
avwhodfe urtiné podniky alebo viroba wrtitych drubov tovarov & mdde nepnasmivo
ovplyvnil ebchod meda Slenshymi fuitms E1J Pomocoa s vo vy zname uvidzasom v iejto
Zmluve o peskyteuti NIFP rosumie pomoc ¢ sunimis ko & fedtna pomec Povinsosti
amlwvmich strdn, Kioré pee ne vyphivagd 2 privacho poriadhs SR alebo 2 privnych aktov
EU ohfadom ftiemej pomoci, costivajh plaohodnotse aplikovatelnd bez ohfadu na 10, &
ich Zmluva o poskytmesi NFP uvides vo vershu ke benkréanems Progeloe Progimatels,
sahtiagtoom poskytaubic pomocs, sko o) hez ohlladu na W, & s Prgmatel povaduye podila
privmych peedpov Slovenscey ropubliky 3 verejneprivey  subyeks alcbo  subjelt
sikremncho prava.

U¢astnict projektu - osoby priamo ritasttrgoce sa Aktivit Prejemu spodafisascovaného
2 ESF (nape frekvestasn vzSclavackh programov, slastnici socidlaych programon ),
pndem platl, e sa ko Glastnika Projekmu sa vialu vydavky projekiu Ulastniked
projekiu me 1 Slenovia projekiovido timu (nadiacs 3 adminsttatooni pracovnia, ekson,
socidia pracownicr a pod ) ani osoby ceelovey shupmy, ktoré vyulivaji vysledky projekiu,
sle perilastiuji sa praame Akinvit Projektu (mapr po peopeksoch zameranich aa vydasie
publicii poulivaicha ticheo poblikicd ),

(2tovay doklad - doklad definovany v § 10 ods | zakona & 43172002 7 2 o edovnictve
Na sdely peediladania Badoati o platbu (Falej 3 2oP™) sa vyZaduje spinenie naleditost)
definovangch v § 10 ods | plamena 2) a2 f) predmetného zikona, peitom za dostatolné
spinenie nile2iosti podls plsmena 1) sa povadeye vyhldsense Prigimatels v 20P v Sasn
Cenné vyhlisenic v mead podla prilohy & 12) Systému finandaddo risdenia V sivilosti
s postipenim pobTadivky sa 2 pohlade splsenia podiadavick vicobecného nariadentia 2a
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oy doklad, ksordho ddkaznd hodnota je rovnocensd faktoram, povadepe o doklad
preukanujicl vylonanie mpotiania podladivky a zivazky, Roadiclne od prvej vety lope
definicie s, na élely prodiiadenia 2P v pripade vyulivinia preddaviovich platich, 7a
oltovny dobdad povaduje dollad (trv rilohovi alcho proddaviovd fakira), na réklade
kaoetho pe shrddrans Preddaviovi platha 2o strany Prigimasela Doddvatel ovi.

UdristeTnost’ Projektu  (alebe Obdoble Udrdstelnomti  Projekin) - wdedamie
(machovamie) widlodlov reslrovenddo Proxkts  defisovanich  prostrodnictvom
Mernelngch ukarovatefov Projekto potas stanovencho obdobia (Obdobea udr2utel nont
Propeine) sko & dodriamie ostanych podmienok vyply vapdcch 2 Sldnke 71 vicobeeného
nariadenia  Obdobie Uddlatelnosti Projekiu s zalina v ialendimy doft, kiory
bezpecatredne nasledupe po kalenddmom dni, v kiorom dotlo &k Finantoému ukonteniu
mummmmmummowmn
v,

Ukoslenie realizhcie Mavngch shtivit Prejehtn - predstavige uhonlesse ey fyncke
realizdcie Projehtu Realizdcia Mavaych akoivit Progekts s povaduje 7a ukontosd
v kalendieny def. kedy Prigimatel kumelativae spisd nitiic uvedont podmscnky.

2) frocky sa srealirovals vietky hlavne Aktivity Propekoe,
b) Predmet Projekiu bol nadne ukonleny / dodmy Prgmaselon, Prigmasel ho
prevzal 3 ak 10 vyplyva 2 charktery plnenia, 4 ho uviedsl do wbivass, resp &

prodéasncho utivama stavby P Predmete Progebtu, ktory ye hmotse zachynselny
sa spineme 1e)to podmieniy peeukazupe najma

(1) prodiodenim kolaadaladho rozhodnetsa bex vad anedoroblov, Laoed mugs
alebo mdly mar’ vplyv sa fushinow sesp pravoplatného rorhodneta o
preRasnom ubivasd, ak je Predmetom Propebte stavba, privoplatnest’
Aolsudadného rezhodmetia, resp privoplatnédo rozhednuma o peedlmnom
stivesd  je Prijimate] poviesy preukizat’ Poskytevatelon Berodkladne po
sadobudnuti jcho peivoplatoosti, nyneskir do prodiodema prvej Nasledag

() peeberacim/odovadivacim  protokolom'dodacim  lstom/mym  vhodoym
dokumentom, kioeé st podpisané, ak je Predmetom Projekiu zariadene,
dokumennicia, ind heutelnd vee, privo alebo a4 majethovd hodneta, pndom
2 dokuments alcho dolodky tnemu (ak  je vydasy trefou osobou) musi
wplyval' pogatie Prodmetu Propebss  Prijimatefom 2 uvedenie Predmetu

projektu do ulivania (ak je to s chladom na Predmet Projekiu relevanss),
o

(i) prediolestes rozhodnunia o peedlasnce sMvast stavdy alebo roshodnutia do
dolsaného sMvans savby, pridom vady a sedotobky v nich wvedend nemagh
alebo semdde mat’ vplyv na funkinest’ stavby, kioed je Predmetom progelng,
Prijimatel je poviney do shonlenis Obdobes Udrtnielnosts Projekta wviest’

wavbu do nadacho uMvamia, (o prevhide pristutmym  privoplatndm
rochodnutin, alcho
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AL Prodmet Progeliy mie j¢ hmotne zachyticled (zamamenateing ), splecnic
podmucnky Pryimatel prevkange podlia sk 4 odwk & VZIF alcho mym
vhodsym splsobom, Ktory mie je osobitne foemalizovany, s uvedesim dfa, ko
koedmu dotlo & ukendemu posiodney Mavney Aluvity Propebta, prdom silastou
uvedeadho hosu Prigimatela je dohument oddvodiuytn choademe posledeae
hlavney Aktivity Progebiu v defl, knoey je v fom vvedeny

Ak mi Progekt viscero Prodmetov Progektn, podmienka sa pee Oely Ukondema
realizacie Wlaveych aktivit Progekts povaiuge 72 spinend jo) spineniss pre najneshide
ukontovany Ssasthovy Predmet Projekta, prdom must byt sédasne splnend 2 pre skl
ukontend Predmety Progeliu. Tym mie je dothoutd modnosl’ shorfecho shonlenia
jodoothivich Alsnvit Projebte 23 delom dodelassa lehin uvedenych v Prilobe & 2
k Zmluve o poskytonti NFP,

Vian - honanse v stlade » Lanom plnenss urenom v Zodeve o poskytasts NFI, v Pedvevch
prodpisoch SR & privmych sktoch BU a v Pritutke pre Sadstela, vo Vizve, v Privutke pre
Prijimatela, v prislataey schéme pomoci, ak Progelt zaddta poskytnetie pomoct, v Sysiéme
finantneho nadenia, v Sysseme nadesa ESIF a v ostatny ob Pravaych dokumentoch,

Veons prispevok - veené pinenie zrealizovand Pryimatelom vo forme poskytnatza pric,
sovarey, sludsch, poceskov & schmutelnontl, kiord je opetvnend box vikonasta fimandag
shrady, 210 22 spinenis podmuesok uvedonich v tlanku 69 Vieohoontho sariadenia
bldtie pravidis pre opedveenost’ Veonych prispeviov vypiyvays z Mesadického polyme
CROZ 6 a Privaych dokumestov vydangch Peskytovaielom pre Ofel stanovenis ssetodiky
vyulitsa veosych peispeviov, hodaota Veoaddo prispevin s stanovepe podla metodiky
Poskytovatela pri dodedanl peavidial vypiy vajocich 2 Slinks 69 Vicobecného nanadons
» ostatrved dokumemter uvedenych v tayto definic.

Verepnt abstardvamie alebo VO - postupy obstarivania sludieh, sovarov a stavebagch pri
vzmysle zikona o VO, alcbo podia zikooa ¢ 292006 Z 2z o verejnom obstarsvani
20 rmene 2 dopinenl miekiorych zakonov v zneni neskoelich predpesov 5 Olinnost’'ou do
17042016, v sivishons s vwherom Doddvatels, sk m v Zmluve o poskytauts NFP uvida
poyem Vergnd obstarivasee vo vicobecnom vymame obstacivania sludich, tovarov
a savebaych pric, 1) bez ohladu na kenkrétae postepy obstardvania podfa Zékona o VO,
zabdta 3) mé drubry obstastvanis vy bers Doddvatefs) sespadagdes pod Z8kon o VO, ak ich
pravey pociadok SR pre keakritny pripad pripeies (napr zakasky podfa § | ods 2 a2 14
zakona o VO alebo zikarky vyhlisend osobou, ktorej vercyny obstarivatel poskyme S0%
A mengy fisandaych prostnediov na dodanie tovaru, uskutolneme stavebagych pric &
poskytnube shadich 2 NFI'),

Verejnoprivny sabjekt - kaddy subyehr, kioey sa riadi vesejngm privom v emysle Slinks
2 odsek 1 bod 4 smermice Europsieho parlamentu a Rady (EU) 2014241 226 februhra
2014 o vergmom cbhatarkvasd a o rrefenl ssemice & 2000 1RES v platnom raend & kadde
curdpalie sonkupenic doemne spoleprice sriadend v stlade s naniadontm  Pendgakeho
parlamenty a Rady (FU7) & 13022013 70 17, decembea 2013 v platnom meni alebo
vesiknuné podfa zakena & SOO08 7. 10“”“#
# 0 dopinent sakona ¢ S402001 Z 2 o Mitne) tamsade v meni neskoelich prepisov, bex

oblndu na 10, &1 52 ewsdpske 2oskupenie Gremnej spolupesce povaduje podla prinych
redpison Slovershey republily 2a veseynogeaviny sebyckt alcho subyelt sukramného prina,

Viidny audit - sthes sezivestych, obyektivaych, overovacich, hadnetacich, wsfovacich
a konegialmich Smamti  samerssich s adokomalovanie riadacich  a komtrolaych
procesoy  vykondvaeych podfa zékoma & 15715 Z 2z ofinantos) koatrole
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a sodue o teych apliovatelngch prdvaych peodpisov so rohladnendss medzindrodne
wandvamych auditorskych fandandov.

Vidavky vykamovand zjedooduicotm spdsobom vykarovanis - vwwdnky, korych
forms je sanovend v Sldnke 67 ods. | pism. b) a2 d) vieobecndho nariadens 3 vo viraby
Ay Riorym podeobocilic peavids ich uplathovania vwplivajd 2 Slinkov 6K 682 & 655
viecbecadho sanadenia Na vidnvky vykarovasd nedsodetenym spdaobom vikarevania
= sowplattupe pedmienka preukazovenia wh vendu,

Vizen na predidadanie Madosti o poskytnutie nendvratnédo fsaniného prispeyin
alebo Vizva - vychodiskovy metodicky a edbory podiiad 20 mrasy Podkylovatels, sa
shkiade kiorey Prijimatel v postavest Badwtels vypracoval & prediodil hadost” o NFP
Poshytovatelov, urdspboon Vizvou pre Zmluvné stramy pe Vizva, More kod je uvedens v
thinku 2 odsek 21 zmiuvy, Vyzvoe sa roqumie 3 Vyzvame, sk v Slanks 2 odsek
2vpripade tzv. adeodngch peopektov nabeidea vyrvame vievy v zmysle § 26 odsek 3
ZAkena o peispeviu 2 ESIF & v pripade projekiov techaicke) pomoci v smysle 25 odsek |
Zikona o prispeviu 2 ESTF, .

Zatatie realicdcie Mavngch akehvit Projektn - nastane v kalendamy deft, kedy dodlo k
ralatie realizicie prvey hlavne) Aktivity Progeitu, a %o kalendamym dhomn:

(1) ealatia stavebedch pric na Projebite, slebo

(i) vystavessa prvey plsemng) objedadvky o dodanl tovary pre Doddvatela, alebo
madobudnution Olinnests prvey amiuvvy o dodand tovaru uzavreley s Dodivatelom, ak
wmm:w—mmmm.

(i) zalatia peakytovania slubied 1ykapécsch sa Propelnu, alebo
() zalamien nelenis vinkumine a'dlebo vivopovey Glody v rimet Prejeliny, alebo

(V) zalatsa realizicic ing) Cmnont v plenct pevey hlavesy Aktvity v sslade » Virvou,
kot nemodno podadt’ pod body (1) &2 (iv) 2 kiord j¢ sko hlavnd Aktivita uvedend
v Prilohe & 2 Zmbuvy o poskytauti NFP,

podia toho, kiord 20 skutolnostt uvedenych pod pésmenami (1) a2 (v) nastane ako peva

Pre vybilenie nodoreremenl sa vislovee wvidea, B¢ vikomasic akéhokolvel Gkonu
vetsbupiccho s k realizdcn VO nie je Realizdoon Mlavmych aktivit Progekon, 2 preto vo
vatabu k Zatatiu realezacre Mlaviich sktivit Projektu nevyvoliva privne dlslodhy
Zatatie vealsrscie Mavaych aktivit Projekiu je rechodeyce pee urlemse obdobua pre vk
Opedvnerych vydavkov, s vnimlou podpomgch Aknivie, kiosé sa veone viadu & hlsvmim
Alnvighe a kieed boli vylondvand pred, resp po realinien Mavmfch Aktivit Projekos
v zmysle definicse Opedvnenich vydavkor a Laovich podmienok opetvnenosts vydavkov
ma podporné Aktivity Projektu uvedenich v Eldaky 14 odsek | plumeno b) VZP,

Zatatie Verejndhe obstardvania‘odstardvania alebo zadatie VO - sastane vo vatabe ke
konirétnems Vereynéma obstardvaniu uskstodnenim prveho 2 sasdedovmy oh Ghonov

a) prodlodenie dokumenticie k VO na vikom prvej ex <ante koatrolyaicho

b) pn Vereynych obstardvanach, kde nebola vykonand prva ex -ame komtrola sa 12 rafane
Vereyného obstarivamea povaduje.

(1) odeslanie cznkmenia 0 vyhlisenl Vergpadho obstarivama, slcho
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(i) edoslanie crndmensa poutiého sko vyzva na safa? alebo vyzvy na prediladanie
ponik na rvereineme, alebo

()
spustenie process raddvania rakazky v rimct ehektromchého trhboviska alebo
() odoslanie vyzvy na predkladame pondk vybeamym zdapemcom,

ZAkon o finantaej kontrole 2 sudite - zilon ¢ 3572015 Z 2 o finantng Leatrole
amdite a0 zmene a doplnend nickiorich zikenov v raesd neskoctich prodpisov v raesd
neskortSich peedpesov,

ZAkon o verejnom obwtardvand slcho zdkon o VO alebo ZVO v prilobe &. 4 - zikon &
MI2015 Z 2 o verginom obstardvand 2 0 omene  doplnenl nicktorych zakonoy v enenl
neskortich prodpisoy,

ZAkon & 182006 7. x - pikos & 2572006 Z 2 o vereynom obstarkvend & 0 zmene

2 doplnend nickionych zakomov v znenl neskorbich predpisov (Gliney do 17 04 2016),
Zanena podmienok pre prejekty generujéce prijmy - zmena, kord sstiva v prigade

2)  ak welind adeoge primov seboli zohTadeend pn vipotte finantneg medeery pn
prediodeni Madosti o NFP alebo nové adroge prijmov sa objavili polas mosstorovania
SGustych prijmov na zéklade monsorovacich spriv alcho

b)  dochddrs k rssendm v taniingg polide,

Zmluva o Gvere - je pre elely Sldnks 13 ods | plem h) VZP v peipade poskyteutia

a v stvislost) s financovasie 'aleho spolufinancovanim sevyheutych vidavkov
sivisiscch s Realudciou Mlawvnych a) podporsych akinvit Propektn, klorych
vynalolenie stvisi 50 Schvilenos Badestou o NFP aje potrebnd 2a Glclom
donishnuta cela Projektu atlcho technickym shodsotenim Prodmets Progekm
v obdobi UdrZatel nosts Progebos, alcbo

b za dlelom zaplatessc pohladivek igey basky 20 smluvy uzatverens) medz
Pryienstelom a takowto oy bankeo, na réklade Liore) =4 banka poskytls
Pruimatelon Gver v rozsshu 3 na &lel podla odeiihy vyl

Zverejnende - je vykooané vo veiashu k akémukolvek Praveomu dobumentu, kKiorym je
Prijimate!’ viarany podfa Zmluvy o poskytnuti NFP, 3k je uskutolnené na webovom sidle
Oupiny raposenédo do riadenis, seditu 3 keatroly ESTF vritane flinantného nadensa alebo
shtholvel ind rverenenie k. aly Prijimatel mal modeost sa s kymio Privaym
dolummenton, 2 kiorcho pre scho vyplivapd alcho milu vyplyval pedva a poviesost,
oborndmat & rostladi’ 5 jcho obsahom svoje Sinmosti apostavesse ato od okameby
Zvereynessa alebo od neshorlicho okamibm, od ktorthe Zvergjneny Pravay dokement
sadobida Ginmost, ak pre Zvereinenie konkrémeho Privecho dokumentu ase s stanovend
esobuiné podemscniy, horé st shvarnd Peskytovatel mie je v Madsom peipade povinmy
Pryenascls na takéto Pravee dobumenty esobitne a jednothive spoaeiovat’ Povinnosn
Poskytovatels vyplivagdce pre neho 7o vicobecadho naradenia a smplementaleych
naradont tykayoce sa informovansa 2 peblicty tymte sostivajd oedotknetd  Pojom
Zvergynemie sa viiiadom na keatext méde v Zmluve o poskytsutt NFP poativaf vo forme
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poditainého mena, pridnvného mena, slovess alcho prilastis v peislainem pramatickom
tvare, prdom md vidy vyilie wvedeny vyznam,

Zisdost' o platbu slebo ZoP - dolument, kiory pozostiva 2 foemuliry Biadosti 2
povinsgch pollioh, na zdklade ktortho je Prijimatefovi  modné poskyindt’ NFP, ¢}
prostiiedky EU a $istneho rozpodsn na spolufinancovamie v peistutom pomere Ziadost’

Zindest' o vritenie finantngch prestriedhov alebo ZoV — deklad. kiord posnstiva =
foemliru 2adosn o viltense finantogch prostnediov a prifoh, na kicetho zaklade =
Poskytovatel uplathupe pohladivis 7 prispeviy vols Prijimatelove, biory s povsnos
vysponadat’ finantné vat'ahy v siilade s tidakom 10 VZP

Climok 2 VSEORECNE POVINNOSTT PRUIMATEDA

Prijimatel sa raviruje dodriaval’ ustmovesta Zmluvy o peakymuti NFP mk, sby bol
Projekt realizovany Riadne, Vias a v stlade 1 )7 podmicnkami a postspoval po Realizicu
aktivit Progekto s odbomou starostlivost'ou

Prymatel zodpovedd Poskytovmselowt 2a Realizhom aktivit Progektu o Udetatelnost’
Projekiy v celom rocsabe za podessenck wvedenych v Zmluve o poskytsuti NFP. Ak
Prgimanel’ realimsge Progekt pomeces Dedivatelov aledo infch rmlovne alebo mal
spolupracapionch osdb, rodpoveds ra Realariciu sktivit Propebss, akoby ich vyhondval shm
Poskytovatel soe pe v hadng fize Realzacwe aktivit Projektu sodpovedny za akéholvek
peruleme povinmosti Prijimatela volt jeho Dodivatelon alebo akejhol vek tretey osobe
podicTayioe) m na Propelne Jodinow relevastmon amluvnos strmsou Peskytovatels vo
vat'sho k Projekte pe Pripimasel’

Prijfimatel’ jo povined saberpelst’, aby polas doby Realizhcie Progelns 2 Obdobea
Udratelnosti Progektu nedotlo & Podstatngy zmene Projekitu.  Porsdenie  uvedeoney
povianowy Prgimanelom je podstaseym porelenim Zmluvy o poskytnutl NFP a Pripissase!
¢ povisay VAt NFP alcbo pebo fasl v stilade s tiieliom 10 VZP & v sillade 3 (linkom 71
odsek | vieobeoného maniadenia vo vWike, ktord je dmernd obdobuu, potas kioetho dedlo
& porufenss podeienok v dladadiu vimiku Pedstatne zmenry Progelee

V ddlediou 1oho, 2e wravretis Zmluvy o poskytmusl NFP peedchadralo keoanie o Badost)
o NFP podifa ZAkeaa o peispevku 2 ESIF, v ktorom bol 2adstefom Prijimatel 2 podmienky
obushnué v schvilens) Badosti o NFP' boli v sélade » §25 zikons o prispevku 2 ESIF
prenesend do Zmluvy o poakytnstt NFP, smcea Prigimatels o modnd kn vWnimoloe,
s peadchidzapbom  plsommim  sshlasom Poskytovatela 2 po splneni  podmienok
stanovesych vZmiuve oposkytnett NFP. Zmena Prijimatefa mdde byt schvdlend
pesiupom & za podmscock stanovenych v Sldnks 6 odsek 6.3 zmbavy pre vyznamecytee
ymcou iba v pripade, sk

A vy ddaledicn neddide k poruleniu 2iadne 2 podmecnok poskytnutia prispevin, ako bol

definované v pristuing Vzve. to rnamend, 2¢ aj movy Prigimatel’ bade spiiat’ vietky
podmicaky poskytnutia prispevie, a

b tito zmena nebude mar Maden negativey vplyy na vyhadnotense podmienok poskytnena

peispevky, ra Ktorgeh bol vwhissy Projels s pdvodaym Prijimaelom v postaveni
Miadatela, 2

Strana 18270




€) o omena nebude mar’ Jusdos segatihviry vplyy ns cael Progebtn podia Slinky 2 odeek

22 rmdevy 2 ma blel Zmbuvy o poskytnutl NFF' a2 na Meratelnd ukazovatele Projekta,
pricom Prijimatel musi peeubdzat’, 2o uvedend ndsledly ani neboozia, &

d) Prygimatel zabeaped!, fe tretis osoba, ktork by mala byt novym Prigimatelom, esobitsy m

prvnym  Ghooom,  kioedho Olastnilom buede Poskytovatel, vaige do  Zmhivy
o poskytmi NFP sassicsto Prijimatela, ato a) vpripade. ak vamysle esobwtného
prinvncho prodpo e tretia osoba, kioed by mala vt nevym Prijimatel om, univerzaloym
prinmym nastupcom Pryimatela

A Prijimated’ poredi poviencss podls tolno edsehu 4, e o poditated poratense Zmluvy
0 poskytnut! NFP a Prijimated )2 poviney veit NFP alcho jeho Lot v stlade & Ldakom 10
VZP a v wiilade s tiakom 71 odsek | vicobooného naradensa vo vyike, kioed je (mems
obdobiu, petas Morcho dotlo k poruleniu podmecnok v ddaledku voniku Podsastneg zmeny
Proyekte

Podstatnos smenos Projekiu je 3 peeved alebo proched viastsictva magethu obstasivaného
alebo shadnotencho v ramct Propkta. bory tvor secast fradiratiry, ak & nemu dipde
vobdobd patich rokey od Finaniného ukontenia Projektu o budé napleced m Taliie
podmicaky pee Pedstatnd zmenu Projektu Yyplivagoce 2 definicse Podetse) rmeny
Projekiu evedens) v Cldnke | odwdk 3 VZP alcbo 2 8ok 6 odwk 4 VZP. Ak ddade
kvenike Podstatney zmeny Projekte vimysle prodchddrajices vety, sde o podsmné

poredenic Zmluvy o poskytneti NFP & Prigimatel jo povineg veat’ NFP slebo jeho tat’

v sulade s tlinkom 10 VZP a v silade » tliskom 71 odsck | vicobecného nanadenia vo
vytke, kiorh ye Gmemnd obdobes, polas Liortho doflo k poruteniu podmienck v ddsiediu
vrzoku Podstamey rmeny Progektu

Zmluveé strany sa vasjomne ravanii poskytoval = vietku potrebad stdmnost na pinense
aivirkov x \eyto Zmbavy o poskytauti NFP'. V pripade, ak mé Zmiuved strans 23 10, Je¢
dnidd Zmluved saana sepostytue doststodnd poladovand sélirmost, j¢ poviend ju
plsompe vyzvat’ na nipravy

Prygimatel’ p¢ poviney wratvaral resluved varshy vstvislost s Realeeicion Propely
$ tretiom stranarm vWheadne v plaossncy Seeme, ak Poskytovatel’ neurtd inak.

Pryimatel je povismy nadit’' s akveslee planos verzou Masudly sfcerovania &
Mmmfwmmuwdﬁ“mh

Clinok 3 VEREINE  OBSTARAVANIE  SLUZIER, TOVAROV A PRAC
PRUIMA

TEROM

Pryimatel ma peave zaberpetit’ od treach osdb dodaviou slu2ieh, 10varov & stavebery ch pesc
potrebaych pre realizicm akuvit Progeloe & sOlame je povesay dodriaval peincipy

V zdvisloss o prechiratelného zalatia postepu zaddvamia sakauky bede Prijimate!
postupoval’ pedla zakena o VO (preokizmelne zadaty postup po 17 4 2016) alcbo zékona
¢ 252006 7 r (preckizatelne zatary postup do 174 2016) Odkazy na ustanovens
pakoma & 252006 7. 2 36 dule v texie wviklogd v zivorke

Prypsmatel je poviany postupovat’ pri zaddvanl zékamek na dodasse shadich, tovaeov a
stavebaych pric potrebeych pre Resdoscu sktivit Projebty sko 5 pri zmendch tichio
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edkanck v shlade 50 zikonoat o VO alcbo v sélade so zikonom & 252006 Z 2 v révisionts
od proukazatelného dituma zatatia postupe maddvania zakazky. Ak sa wtasovensa zakonn
© VO aleho zékona & 2972006 2 2 na Prijimatels alebo dand zékarks nevarshugs, je
Prgimastel poviany postupoval’ pr zadivasd eikanek podls peavidiel upesvensch
vmmmaoe 12 (v pripade postups podia zikena ¢ 2572006
Z 2z podla MP CXO & 12, verzia 2) Prigimatel ye povinay pn zadévani zhkanck podla §
117 zdkona o VO (§ 9 odsek 9 zikona & 252006 7. 2 ) postupovat’ spdsedom spravesym
viapaole 33725 Systému nadenis ESIF (3 3.7 2 6 Systému nisdensa ESIF versa 3 pre
rhkarky podia sikona & 252006 7 2) Prijimatel jo povined postupoval’ po zaddvani
zakanck s sirkou hodnotou podia pravidiel upravenych v aktudlnom Mesedickom pokyne
CKO 2 14 (v pripade postupu podfa zdkona & 292006 Z 2 podfa MP CXO & 14, verra
hil

Prijimatel je poviang zashat’ Peskytovatelovi komplemd dobuwmenticns 2 obstarsvanis
ovarey, shudseh, stavebagch pric a sévisiackch postupoy v plnoes rozsahu cez TTMS 2014+,
ak Poskytovatel neurdd mak Prijimatel prodiladd dokumesticin podla prodchideaice
vety v lehotich 3 vo foeme urtene) v Systéme tadensa ESTF, sk Poskytovatel neurd! inak
Kompleted dokumenticn Prijimatel’ prodiladd cex ITMS2014+, prtom ¢ povinmy
evsdoval yedotiivé Sast dokumentacss samostatne, ady celhovy obyem dit 2a jednu prilobs
sepeekrotid 100 MB. Poskytovated mic je epravneny poladoval peediodenic dokumenticio
2) pisomne 3 roveako see e oprivacay patadovat’ clektronicke predidadame dokumentacie,
ak predmetnd dokumenticia bola peediodend, resp. spristupaend cez TTMS2014+ Rozsah
dokumessicie, kioet Prijimatel poviene prodilads cex TTMS 2014+ jo Sefisovany v
nadeacey dokumentacii v zavislost: od hodnoty & type zakarky, 20 sohladnonin ustanovenia
§49 ods 1 v spopeni s ods. 3 28kona o prispeviu x ESIF, pritom stanovenie igjto povesnost
zivl nyma od povahy kenkrétneho dobumentu. alo m od shutolnosn, & je jeho
elelronichd podoba vyulivant alebo zverejhovand & v logch informalmich systémoch,
napr clekwossckych prostsedioch wienfch ma raddvamie zikarek VO (pozndmia
Prijimatelia s0 povianl vyulival' cleltronicky prostnedok po 18102018 v pripade
nadlimitmych a podlimtaych zikanck VO) Pryimatel jo v kaddom pripade povinmy v
ITMS2014+ magpev oot obpelt VO Je akceptovatelnd, sk Prgmmatel uvedse
prostredaictvom hypenextoveho Iinku odhar sa dokumenticiu rverenend v elekarotsckom
prostriedhn poulitom na Olely radivanis sikasky (t9ha o nape rikanck zadivanich s
vyuditym cloktronického hovaka, kde systém FKS po uzavieti smluvy astomaticky
mmduvy) siebo ak Prpmatel prediod cez [TMS2014+ peiblssovacie Odme, kioed
zaberpetia, Je Poskytovasel bode mat’ pristup k dolumentics & zakazke, knoed je nabrats
v elektronickom peestriedis (sape. v sysiéme EVO), a 10 pee &lely vwhonu flinaning
LontrolyRentroly Peakysovatel je povinmy 5 ohlladom na podmienky uvedond v prododio
vete vyladovat' prodiodenie dokumenticic cez ITMS 2014+ 3 v pripade sékazick s nizkon
hoduotou, prdem rozxah takte peediiadmg dokumenticie urtl Poskytovatel Prijimate!
silasne s dolumenticiou prediladd Poskytlovaselovi of festné vyhlisenie, v kiosom
Mentifikuje Projekt a kootrolovand obwtaedvanie slubich, lovarov & stavedeych pric
Solmtou tobto Seatného vyhlbsenes je sipu vicths dohumentice prodiladang coz [TMS
2004+, awvyhlksenie, Je peodidadend dolumenticen je Gpled, kompletnd 3 je totednd
s eripndlom dokumenticie obstardvanis slulich, tovarov, stavebedch peic alebo inych
postapov. Sedame Pryjimatel vyhldss, 2¢ = je vodomy, Je na ziklade prediodency
dokumenticie vyhond Poskytovatel finandsd kontrolu a jej modné zivery st evedené v
odseks 14 tobto thnku VZP. V pripade, 2¢ dokumenticia prediodeas cez ITMS 2014+ me

e kompletnd, Prijimatel je poviney prodlolit’ af chybajic L’ dobumenticie cez ITMS

Strana 20 2 70




2014+ ma siklade Badost) Poskylovasels o doplsenie dokumesticic dordone v listinneg

wwﬂ-umammbmqumu
Beaodladne od détumu wvedentho vo vwave Poskytovatels Vpripade, sk Pragesanel
knorckalvek vyhldsemie podlia 1obto edseku napnek vizve Poskytovatela neprediodi, mide
byt wvedenéd bvalifikovanéd ake podstatné porufenie povisnosti Pryimatelom, resp
podstatng poruleme Zmluvy o poskytnutl NFP. Leboty na vhon finanine keatrely
obnstaivanis tovatoy, shabich, staveberich pedc zalinajo plysdt prvim peacovesm dioen
naslodupicm po evidovani prijate) hadost Prijimatels o vykosanie koatroly. V pripade,
2o Pryjimatel’ ma aktivevano ebekmonicki schranke, mdde dorodit’ Poskytovatel ovi hadost’
© vykeassie komtroly prestredsictvom elektronickey schrimky alebo listinne, sk Pryjimatel’
nemé shivovand clehiromche schrdsku, doredl Poskytovatelovitiadont © vykonanic
komtrely listinne. Prijimatel’ jo zdeoved v pripade nadlimamaych & podhmteych sikanck
vereneho obatarivania poviney spristupret clek®onuclt podobu kompletsey dokumenticie
pre etely vy koou kontroly finantne) koatroty Poskytovatelovi. 2 1o enadeaim peistupu do
elekwomchého peosanedin poulitého na clektronickt komusiticin Solaalou clecktronicheo
podoby dokumenticie vh a suditné riznamy o vietkych thonoch vykosanich v poulitom
clektromckom prosinediu

WMMMMM Malsch, stavebaych pric
a sevisiacech postupoy v rmysle sikons o finanlne) kostrole & sudie & podfia postupoy
spravenych v Syséme radenia ESIF v petidetng) verzis Vikonom koatroly obstarivana
shekch, tovarov, stavebaych pric 2 ssvisiacich postepoy 70 stramy Poskytovatels me 3
dotkratd viuind 3 konetnd sodpovednost’ Pripmatela ako vereyného obstarivasela
obstartvateln slebo osoby polia § 8 zikona o VO (§ 7 2dkoma & 252006 2 2) m
wheasse VO pi dodriani vicobecne ravazmich pedvmych peedpesov SR a FU. 1o
Zmluvy, Privnych doksmentov a rikladmych prmcipov VO Rovnako mie je vikonom
fimantney koatroly Poskytovatel om dodinusa vy lulnd a Lonednd zodpovednest Prgimancls
2 obstaravanic v pripadech sk Pryimatel mie jo poviney postuponat’ podla cilona o VO
{alcbo podie zékona & 252006 Z. 2 ) Prijimatel berie na vedomse, e vykonanim finanéne)
kontroly Poskysovatela mie j¢ dothnué prave Paskytovatela alcbo mého oprivnencho
orgAnu ma vykoname opasevney Lostroly sove) koatroly ' viddseho sndine overovansa polas
celey dody elinsostt Zeluvy o poskytnutl NFP alalebo po shontenl realizfcse peojeks
veadvienosli na pafessa, klord buds viplyval zigme opllowne  keatrely/neve
Lontroly viddneho saditu‘overovania 8 kioet mide byt odliiné od rmtend predchadzagbonch
koowrol V pripade, 2¢ zivery opatovaey kontroly'movey kootrolyaudas'overovania, 2 10
napeiiind v dbaledku splikdcre postupov vychsdzgtokh r metodickych usserneni,
rorhodmenl & vyiladovich stanovisk UVO alebo Prineych dokumentov alebo Lomunikics
» EX alkebo toymi onginmi SR 2 EU, sb odlitng of zdverov predchadzaptos) kontraly,
Poskysovate! je opravaeny na riklade ziverov z novey konoroly uplatret v plsey vytie vodi
Prypimastclon pripadné sankoe 2a sododedaie peavadiel & postupoy stanovenfch v zikone
© VO (alkebo v zikooe & 25/N06 7 2 ), resp postspov pri obstacani zékarky, na kiord s
rdkon 0 VO (alebo rékon & 252006 7. 2 )sevifahuje Zmluved strany sa osobitne dohodl,
fo v pripade. sk komtrolny eephawaditng cepin podla Slinks 12 VZP odlilef od
Poskytovaels slentifikuje Nersovnalos! vyplyvajocy 2 VO vo vashu K Pratmaselon,
spetivagicy v porulont pedvaych predpesoy a'alebo pravidiel pee poskytovame pomoc: 7
ESIF v suvistosts s VO, porudenim peavidiel a postupoy VO stanovenych v zikone o VO
(alebo v zakene & 292006 7, z) alebo vypiwvajoaich 2 prinvmych predpisov a pedvmych
sktov FUJ k problematike VO alcbo 7 obvilkde) prave (best practice) aplikovang
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konteoleymi alebo suditnyme crghnms EU, 2 00 af nad rhmec zisend Poskytovasels a bex
ohlade sa Stidium, v Kiorom s proces VO sachides s v daledios takeyto Nezrovealoss
venikne povisnos? vedtit’ NFP alebo jobo St Prijimatel’ sa zavknsge takso vyCisiend NFP
alebo jebo tast vranil' v silade s Clankem 10 VZF, per dedr2ani pravidiel vyply vajocich x
§ 41 alebo 41a rikona o prispeviu 2 ESIF

peic na vwhon kontroly podla kapitoly 3.3 7 Kontrola vereyntho obatarivania Systému
riadenia ESIF a v pripade postupoy pei obstarnl sikazky, na kterd sa zikon o VO (zikon
& 252006 Z. 1) never'shuje podla metodického pokyms CKO & 12 v prislutes verzi Ak
Poskytovatel v Prirstie pre  ZisdaeTaPrjimatels oewlf né terminy o rozssh
dokumenticio, kord jo Prijimatel povined prodiladat’ Peskytovatefovi, Prgimatel
postupsje podla prishune kapitoly Sysséme nadesia ESIE, resp v pripade postepov pri
obstaranl rikarky, sa kioré sa rékon o VO nevetshuge podlis mesodického pokyss CXO
€12 vyrishdng verzii. Minimalny romah dokwnenticie, bord Pryjimatel’ povane
predkiads cez ITMS 2014+ je defimovany v pristuineg prirathe pre prijimatela

Kontrolu pravidiel a postupoy stanovesych 28kosom o VO (zékonom ¢ 252006 7 )
vykoedva Peskytovasel v zivislost od fry'crapy Lasovébo process VO atype zakarky
o

a) Prve ex- ante kontrolu pred vyhldsenim VO (peva ex- ante kontrola mie je povinad
a Prijimatel sa mdde dobrovolne rozhodnit’ predio®it’ dobemention na prvit ex
ante kontrolu PoskytovatcTovi v pripade vietkych nadlimitnich postspoy
madivania zakanek a podiimanich sdkazick na stavedoéd pesce) prvd ¢x aate
Lontrols mie jo vyhondvasd podla sikons o fimendncg koatrole,

&) Drubi ex- ante koatrolu pred podpisem zmbevy s (opoimim echédralom (drubd
ex- ante koatrola mie je povinad a Prijimatel s mdde dobwovolne rozhodnid
prediodt’ dobementicns na drubi ex ante kootroly, ak s o nadlimitnd mikarku,
ktord mic jo prodmetnom povinne kostroly UVO podia § 169 ods 2 zékona o VO),
druba ex ante kontrola je vykondvand podfa 2akona o fisanine kontrole,

€ Standardni alebo nésledni ex- post kontroly, ex post je vykondvand podls rékons
o finantne kentrole,

d) Kontrolu dodathov zmdév s (spefosm uchadzalom po sch podpese (koetsols
dodathov pred podpesom je prodmetom kontroly Poskytovatelom v peipade, s
Prijimatel’ nivrh dodathu dobrovelne prediod Poskytovatelovy ra elelom
vikonu finsning lontroly) kontrola dodathov je vykendvand podfa zdkona
o finaniney koatrole

Finantao keatrolu postepov pey olntarivanl sakazky, na Moty sa 2iken o VO (z3kon
¢ 252006 7. ) nevitabupe vikomdva Poskytovatel’ v zivedost: od rozsahu a predmens
ako

a) Druhi ex ante boatrodu prod podpisoss mmbuvy 5 Gspelngm schidzalom (Srodd ex
ante koamola me je povinnd 3 Pryjimatel sa made dobrovel ne revbodndt’ prodiodt’
dokumenticiu na drubd ex ante koatrolu Poskytovatelovs, 2k ide o z8karke sa ket
sa zikom 0 VIO (zbkon & 2572006 7 2 ) neverabge vo finandnom linite nadlimesse
rhkarky alebo, aledo, ak 1de o rikazks vo Feaadnom limne nadlimitng rikazky’

' platl fmaniey hewt vergiedho obutarivatels, Loy poskytol 0% 3 mene fisandmyich prostrsedhior ma
dodams toaru wkmoleene wavobery ol pra & poskytaene dubeb x NFP
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14.

i

zaddvani osobou, ktore[j paskytne verejny obstaravatel' 50% a menej finangnych
prostriedkov na dedanie tovaru, uskutoZnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP, i

b) Standardni alebo naslednt ex- post kdntrolu (Prijimatel’ predklad4 dokumentaciu
na néasledni ex post l.omrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti
Prijlmatel'a o vikon dmhej ex ante kontroly podfa pism. a),,

c) Kontrolu dodatkov zml:‘fw s ispesnym uchadzatom.

V pripade druhej ex- ante komrlolyje v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne

upravena spolupraca s UVO v fadvaznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zdkona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podpiSe zmluvu s
uspesnym.uchddzaom pred l‘ialdnym ukonZenim tejto kontroly a Poskytavatel identifikuje
pri.ex post kontrole VO nedostatky ktoré mali alebo mohli mat® vplyv na vysledok VO,
urél zodpovedajiicu vy3ku ex arllte finanZnej opravy alebo nepripust! vydavky vyplyvajice

z predmetnej zmluvy do ﬁnancovama v plnom rozsahu,
i
Poskytovatel' je povinny vykonat finanind kontrolu obstaravania sluZieb, tovarov,

stavebnych préc asuwsmcnch}postupov v maximalnych lehatdch uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Podas doby, kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajicich
nilezitost! alebo inych pozaddvanych dokladov alebo informécii sa lehota na vyken
finan&nej kontroly preruluje. Prerusenie lehoty na vykon Tinangnej kontroly trvé4, az kym
nepomint prékazky, pre ktoré sa finanéna kontrola prerusila. Lehota na vykon finangnej
kontroly sa preruduje diiom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni
dorutenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumenticie alebo chybajicich naleZitosti alebo
inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokraduje plynutie lehoty
na vykon-finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodr2an4 lehota na vykon kontroly z dévodov
na’ strane Poskytovatela, je P&:)skytovatel' povinny informovat’ Prijimatel'a o dévodoch
nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania ndvrhu
sprivy/spravy z kontroly. Fri nedodr?ani oznameného predpokladaného terminu
Paskytovatel' opakovane zabezpedi informovanost’ Prijimatela za rovnakych podmienok.
i

Poskytovatel je opravneny v oddvodnenych pripadoch lehotu na vykon finan&nej kontroly
predizit. Poskytovatel o predf’/'leni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom
dohodnutym v &4nku 4 Zmluv? o poskytnuti NFP,

Poskytovatel’- je opravneny v odévodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych

ukonov sivisiacich s vikoenom kontroly z vlastného podnetu preruiit’ vykon finanZnef

kontroly pedl'a odseku 10 v spojent s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut. Poskyto'lvatel' o tejto skutoZnosti bezadkladae informuje Prijimatefa
sposobom dohodnutym v Zmlu ive o poskytnut{ NFP.

Poskytovatel" alebo nfm urten osoba ma privo z(lastnit’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponik arovnako 3j |ako ¢len komisie bez préva vyhodnocovat ponuky. Ak
PosKytovatel’ oznami Prijimatel’ovi svoj zdujem zi¢astnit’ sa na otvarani ponik alebo ako
¢len komisie Elen komisie bez prava vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponik/vyhodnotenia ponik najmenej 5
dnf vopred; Zmluvné strany ndsledne dohodntt sitvisiace administrativne tikony spojené
s i¥astou Poskytovatel'a na otvarani ponik, resp. v komisii na vyhodnotenie poniik.

Poskytovatel’ v zavislosti od ty[lxu vykonavanej finanénej kontroly méZe v ramci zéverov:

I
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a) Udelit PrijimateTovi sthlas s vyhldsenim VO, s podpisom zmluvy s Dodévatelom,
s podpisom dodatku k zmiuve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych pric do
financovania v plnej vyske,

¢) Vyzvat Prijimatel'a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyike, resp. vyzvat’ Prijimatel'a na opakovanie procesu

. obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,

€) Udelit' finandnt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim &asti vydavkov do financovania (ex -ante
finanéna oprava),

f) Udelit' finan&ni opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli ticto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel'ovi (ex -post finan&n4 oprava) postupom podl'a § 4] alebo 41a zakana
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimate! je povinny vrétit NFP alebo jeho

. ast’ vsilade s &lankom 10 VZP, )

g) Udelif finan&nu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel'a
Prijfmatelovi (ex -post finantn4 oprava) zaslan(m Ziadosti o vrétenie NFP alebo
jeho Zasti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravant podl'a zékona o VO,

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle navch Eiastkovej sprivy
z kontroly/navch spravy z kontroly, resp. &iastkovil spravu z kontroly/sprivu z kontraly)
v lehote ur¥enej na vykon finan&nej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
préc a stvisiacich postupov (a nedo3lo k prerufeniu plynutia lehoty alebo k predfzeniu
tehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit’' zmluvu s uspe3nym uchadzatom ani vykonat'
iny Gkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukonfenie finantnej Xkontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s tspeSnym uchddzadom, resp. vykonanie iného
tkonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr. vyhldsenie . Vergjného
obstarévania), mdZe byt’ povaZované za podstatné poruienie Zmluvy o poskytnut{ NFP,

Zminvné strany sa dohodli, Ze vo vzt'ahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadévanie
zdkazky na ten sty predmet obstardvania, ktoré nebude ukonZené zdverom z koniroly
uvedenym v odseku 14 plsm. b) alebo e} tohto &lanku VZP, médZe Prijimatel’ opakovat’
maximalne dvakrat. Pri opakovani zad4vania zdkazky podl'a predchadzajicej vety mbZe
byt' predmet obstardvania zmeneny len v oddvodnenych pripadoch vyplyvajucich
z Projektu alebo v nadviznost na nedostatky vytknuté Poskytovatel'om v &iastkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly k predchédzajitcim VO. Nové VO mus{ byt vyhlasené do 45
dnf od dorulenia Xiastkovej spravy z kontroly/spravy zkentroly od Poskytovateia
vztahujiicej sa k bezprostredne predchadzajicemu VO. V pripade, Ze ari vo vztahu
k tretiemu VO nebudi zavery z kontroly Poskytovatela v siilade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto Zlanku VZP, p6jde o podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel'a, Ustanovenia tohto &ldnku sa rovnako vztfahuji aj na iny druh
obstarivania podla odseku 3 tohto &lanku VZP.

Prijimatel si je vedomy, Ze poruenie pravidiel a povinnosti tykajicich sa procesu prvej ex
-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1, Prvd ex ante konirola po
podpise zmhvy o NFP, moéZe ovplyvnit' moZnost' uréenia ex -ante finan€nej opravy.
Zaroved Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante finan&nej opravy zo strany
Poskytovatel'a je viazané na splnenie vietkych poZiadaviek, ktoré si PoskytovatePom
uréené.
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23,

24,

Prijimatel’ sa zavazujc zabezpelit’ v rimei zavizkového vztahu s kazdym Dodévatel'om
Projektu povinnost' Dodévalell'a Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaccho
s dodavanym tovarom, sluZbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehdt podl'a &idnku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to oprévncnyml osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnit’
im vSetku potrebnu shinnost! Prijimatel’ sa zavizuje zabezpelil' v rdmci zavizkového
vztahu s Dodavatefom Projektu prévo Prijimatela bez akychkol'vek sankcif odstipit od
zmluvy sDodévatelom v pripade, kedy este nedo3lo kplneniu zo zmluvy medzi
Prijfmatefom a Dodé4vatelom @ vysledky finan&nej kontroly Poskytovatela neumoZfiuja
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac alebo
in)"ch postupov, 5.
Prijimate]' akceptuje skutofnost, Ze vydavky vzniknuté na ziklade VO neméZu byt
Poskytovatelom  vyplatené skor ako bude ukonfena finanénd kontrola zo strany
Poskytovaterla, resp. skér ako bude potvrdena ex- ante finan&né oprava,

Ak Prijfmatel' realizuje VO postupom zaddvania zdkazky s vyuZitim elektronického
trhoviska podla § 109 aZ § 111 zédkona o VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatefom nadobuda GZipnost v silade s ¢lankom IV, 2. Easti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zikazky s vyuZitim elektronickgho trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo strany
Poskytovatel'a,

Prijimate!’ berie na vedomie, Ze:lehota uréen, resp. dojednand pre administrativnu finan&ni
kontrolu Ziadosti o platbu nezatne plynit' skér ako bude Prijimatel oboznimeny
o kladnom vysledkn finanZnej kontroly VO, resp. po potvrdeni urienia ex- ante finan&nej
opravy. Ustanovenie predchadza_]ucej vety neplatl vpripade, ak Ziadost' o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstarivania sluZieb, tovarov
alebo stavebnych prac.

Prijimatel’ si je vedomy svom,h povinnostl zabezpelit, aby pri vybere Dodévatel'a bol
dodrzany zdkaz konfliktu zaujmov V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je
Poskytovatel’ opravneny postupoval’ podl'a §46 odsek 12 zdkona o prispevku z ESIF alebo
podla inych vieobecne zévaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najx:na v Metodickom pokyne CKO &. S v prislusnej verzii k
uréovaniu finan&nych oprév, ktoré ma riadiaci orgdn uplatiiovat' pri nedodrZan{ pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO &. 13 k posudzovaniu
konfliktu z&dujmov v procese verejného obstardvania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych sredpektovanim pravidiel Zestnej

hospodérskej sit'aZe a zdkazu protipravneho konania pri vybere Dodéavatel'a. Prijimatel’ je

v pracese obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbomou

starostlivostou 2a iitelom preverenia, &i v rdmei VO nedoslo k poru¥eniu pravidiel Zestrej

hospodérskej sitaXe alebo inému protipravnemu konaniu, pritom je v pripade opomenutia

uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto

skuto&nosti zo strany Poskylov:ate[’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ ide:ntiﬁ)mje:

a) nedodrZanie principovia postupoy VO a/alebo

b) porudenie zésad, principov alebo povinnosti vyplyvajicich z pravnych predpisov
SR az pravnych aktoviEU a/alebo

c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich zPravnych
dokutnentov, z vyzvgl , zusmemenl, metodickych pokynov CKO, stanovisk
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azisteni CO, OA, EK alebo inych orgdnov EU, ktoré sit pre Poskytovatel'a zavizné

avdosledku aplikicie ktorych sa vylutuji vydavky zvykonaného VO

z financavania,
to vietko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s uspe¥nym uchddzafom a ak neddjde k odstraneniu protiprdvneho stavu, Poskytovatel’
nepripusti vydavky, ktoré vzniknd z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajicu vy3ku ex- ante finan&nej opravy, ak- zdrovell vyhadnoti, e
opakovanim pracesu VO by vznikli dodatoné naklady a Sasové obmedzenia. V pripade
navihu na uzatvorenie dodatku k existujicej zmluve na dodévku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa
obo:mamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak do3lo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel' identifikuje:
a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravaych predpisov SR a
2z pravaych aktov EU a/alebo

c) yporusenie zdsad, princfpov alebo povinnost! vyplyvajitcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmemeni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikalného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych orgénov EU, ktoré s pre
Poskytovatela zédvizné a v dosledku aplikécie ktorych sa vylufuji vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to vietko po uzavreti zmluvy Prijimatel'a a ispe¥ného uchidzala, ale este pred vhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vzt'ahujiicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaji z realizdcie Verejného obstarivania (napr. na zéklade zaverov z finannej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel nepripust{ vydavky vzniknuté na zéklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ¥iadost' o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sohlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom €x- ante finan&nej opravy. Vo veci urfenia ex- ante opravy a su¢asného
pripustenia koatrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO &. 5 k urfovaniu finan&nych oprav v prislusnej verzii, ktoré ma
riadiaci organ uplatifovat’ pri nedodrZan! pravidiel a postupov verejného obstarivania
a v stilade s Prilohou &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP, Kone&né potvrdenie ex- ante finan&nej
opravy vyd4d Poskytovatel Prijimatelovi len po splneni podmienok uréenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté .z takéhoto VO budi méet byt pripustené
k financovaniu za podmienky znfZenia opravnenych vydavkov vo vySke urfenej ex- ante
finangnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujicej zmluve na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi PrijimateTom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajiice sa pripustenia stvistacich vydavkov -do financovania aex- ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobne, ak dolo
k identifikovaniu abdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan&nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finan&na oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenévratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu
zahiajuce vietky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenti ex- ante finan&nu
opravu a Poskytovatel’ zniZi oprdvneni sumu v predloZenej Ziadosti o platbu;
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b) potvrdena ex- ante ﬁnar;éna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnut(
nendvratného finandného prispevku) — Prijimatel’ predkladd Ziadost' o platbu
zahffiajucu vietky vydavky, avSak nérokuje si sumu zniZenti o potvrdeni ex- ante
finanent opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
o poskytaut( ne,névratnéh-,g finan&ného prispevku v pripade kadého uplatnenia ex-
ante finanZnej opravy. PcskytovateF zohladni uplatnené vysky ex- ante finaninych
oprdy nasledne, ak sa|vyskytne iny dévod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenévratného finandnéhoi prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti

, -nendvratného finan¢ného prispevku) a zérovedt si urdi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytrut( nendvratného finan&ného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finan&nych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante ﬁnan'én)'fch oprav alebo po&et VO_dmknut)‘fch ex- ante finan&nou
opravou).

Zoznam poruleni pravidiel a postupov obstarévania, spolu s urlenim percentudlnej vy¥ky
finanne) opravy pristichajiicej konkrétnemu porudeniu, podla ktorého postuptje
Poskytovatel” pri urteni finannej opravy aex- ante finandnej opravy, tvori Prilohu &. 4
(Finan&né opravy za poru3enie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sitade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost' spo&ivajiicu v tom, %e %iadatel je
povinny predloZit’ kompletntt dokumentécitt zprocesu VO vramci konania o Ziadosti
o NFP vo vztahu k VO 3pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konanj o Ziadosti o NFP, Poskytovatel' ma povinnost’ vykonat'
opitovnut kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativou finandn
kontrolu VO podl'a § 8 zakona :o finan&nej kontrole a audite s ohl'adom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v Ease zaslania dokumentécie na kontrolu.

|
Na postupy zaddvania zdkaziek uskutofnené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
sposobom vykazovania sa ustalnovem'a tohto €lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté—
usianqven{e &l. 67 ods. 4 v§eob?cného nariadenia,

Prijimatel’ nesmie uzavriet Ezmluvu, koncesnt zmluvu alebo rdmcovd dohodu s
uchédzatom alebo uchadzatmi, ktori maji povinnost’ zapisovat' sa do registra partnerov
verejného sektora a nie si zapisani v registr partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodév:atelia podl'a zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného'sektora a o zmene a doplnenl niektorych zikonov v zneni neskor3ich predpisov,
ktori majit povinnost' zapisovat! sa do registra partnerov verejného sektora, nie si zapisani
v registri partnerov verejného scktora. Zakaz podl'a predchédzajiicej vety sa nevztahuje na
rémcovii dohodu, ktoru uzatvaxiajil s Prijimatel'om vylucne dvaja alebo viacerl uchadzadi,
ktorl st fyzickymi osobami a ktor4 sa tyka poskytovania sluZieb,

Poskytovatel’ mdZe odmietnut’jvykon finan&nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ! kontroly neuklad4 Systém_riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (siadiaca dokumenticia). Po predioZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanZne;j kontroly Poskytovatel'ovi v pripadoch, v ktarych zo Systému riadenia ESIF alebo
Privieho dokumentu (riadiaca dokumenticia) riadiaca dokumenticia neukladd
Pstytovatgl‘bvi povinnost’ vykonat® takyto typ kontroly, nebude Ziadost' Prijimatela
povaZovana za zatiatok finan&nej kontroly podl'a prvej vety § 20 ods. 1 zdkona o finan&nej
kontrole a audite. '

|

|
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Cldnok 4 POVINNOST!  SPOJENE SMONITOROVANIM  PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIi

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a #&innosti Zmluvy o poskytnutl NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projektu a d'alife (daje potrebné na
monitorovanie Projektu vo forméate urfenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu sprivu Projektu pofas Realizicie aktivit Projektn (s priznakom
LVyTotna“) a monitorovaciu sprava Projektu pri Ukonden! realizécie aktivit Projektu
(s priznakom , zéveredn4®),

¢} Naslednit monitorovaciu spravu Projektu po Finantnom ukon&eni Projektu pofas
Obdobia UdrZatelnosti Projektu, pripadne ak to urél Poskytovatel'.

Prijfiatel’ je povinny predkladat” Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zigtovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujlice monitorovacie
idaje k Ziadosti o platbu.

Prijlmatel je povinny polas Realizicie aktivit projektu predloZit' Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyto¥n4™) za obdobie kalendémeho roka od
1.1, roku n do 31.12. roku n, najneskér do 31. januara roku n+l. Prvym rokom, ktory je
rozhodujici pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro&ni“), je
nasledujitci rok po roku, v ktorom nadobudla B&innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnut{ NFP nadobudne {&innost’ neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia
spréva Projektu (s priznakom ,,vyrond™) obsahuje ndaje za obdobie od nadobudnutia
u&innosti Zmluvy o poskytnutl NFP alebo, v pripade ak k Zatatiu realizécie hlavnych
aktiv(t Projektu doglo pred nadobudnutim U&innosti Zmiuvy o poskytnutl NFP, od Za&atia
realizécie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel je povinny predloZit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonZena Realizacia aktivit
Projektu, iba monitorovaciu sprava s priznakom “zévere&nd"", t.j. monitorovaciu spravu s
priznakom "vyro&nd" Prijimatel uz nepredkladd.

Prijfmatel je povinny do 30 dni od ukonenia Realizdcie aktivit Projektu predioXit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprava Projektu (s priznakom ,,zavere&na“). Poskytovatel’
je opravneny umoZnit’ predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaveredna™) aj v inom termine uvedenom v Prirutke pre Prijimatel'a, najneskar viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zveretn4“); v takom pripade sa prv4 veta tohto
odseku nepouZije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom
~Zaveretna*) je obdobie od Wfinnosti Zmluvy o poskytnut{ NFP alebo, v pripade ak k
Zatatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu dolo pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do momentu Ukon&enia
realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zatatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu ako
aj k ukonteniu Realizacie aktivit Projektu do¥lo pred ufinnostou Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimate} je povinny predioZit’ PoskytovateTovi monitorovaciu spravu Projektu (s
prizriakom ,zAvereZn4“) za toto obdobie do 30 dnf od naddbudnutia GEinnosti Zmluvy
o poskytnutl NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirutky pre Prijimatel'a,

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Poskytovatelovi Néasledné monitorovacie spravy

- Projektu potas 5 rokov od Finanéného ukon&enia Projektu. Nasledné monitorovacie spravy
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Projektu je Prijimatel’ povinny predkiadat’ Posl.cytovatel‘ovi kaZdych 12 mesiacov odo dila
Finantného ukonZenia Projekn;: Prijimatel’ predkiad4 Néslednt monitorovaciu spravu do
30 kalenddmych dni od uplynuna monitorovaného obdobia, Za prvé monitorované obdobie
sa povaZuje obdobie od ukondenia Realizécie aktivit Projektu (tj. kalendamy defi
nasledujaci po poslednom dni monitorovaného obdobia zévere&nej monitorovacej spravy
Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo diia Finan&ného ukonZenia Projektu. Dalkie
nasledné monitorovacie spravy,sa predkladaju kazdych 12 mesiacov aZ do doby uplynutia
Obdobia UdrZatel'nosti Projektul.

Poskytovatel’ je oprdvneny neschvalit’ posledni Nasledat monitorovaciu spravu najms v
pripadoch, ak:
a) by tym ohrozil alebo znemoZnil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porulenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finan&nym dopadom, ktoré existujti v &ase jej predloZenia,
b) je v ITMS2014+ evidova:mé akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najma viak
vpripade sibeZne prebichajuceho trestného konania pre trestny &in suvisiaci
5 Projektom, i
¢) je Projekt predmetom v)‘rkt%nu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sitlade s
tlankom 12 VZP a zistenia potas prebiehajliceho auditu/kontroly predbeZne obsahuji
zistenia, ktoré by mohli ézakladat‘ Nezrovnalost' alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnutl NFP s ﬁnam‘.ny{n dopadom.
I
PrijimateT je povinny predloiitf Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych vidajoch na
tirovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2D]4+ informovat’ Poskytovatel'a o zaat{ a ukon&eni
realizdcie kaZdej hlavnej Akuv:ty Projektu, Prjimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ linformovat’ Poskytovatela o kalenddrnom dni ukontenia
Realizicie hlavnych aktivit Projektu a kalenddmom dni ukongenia aktivit Projektu. Na
Ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom termine ur&enom
Poskytovatel'om predloZit’ aj| iné_ informacie, dokumentéciu suvisiacu s charakterom
apostavenim  Prijimatel’a, ::;Rea!izaciou Projektu, utelom Projektu, s Aktivitami
PrijimateYa sfivisiacimi sufelom Projektu,”'s vedenim Wltovnictva, ato aj mimo
poskytovania dopliujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu, predkladania
monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacif o monitorovanych udajoch
na trovni Projektu podl'a prvej{veiy tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodklzixdne pisomne informovat’ Poskytovatela o za¢ati a ukonZen{
akéhokof'vek sudneho, exekuthého alebo spravoeho konania voti Prijimatel'ovi, o vzniku
a zaniku okolnosti vyluc‘,ujﬁciclfn zodpovednost, o vietkych zisteniach oprdvnenych oséb na
vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ake aj o inych
skutotnostiach, ktoré maju alellm mbZu mat’ vplyv na realizciu aktivit Projektu a/alebo na
povahu a el Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni
ozdravného reZimu a zaveden{.nitenej spravy.

Prijimatel je zodpovedny za pr-;esnosi’, spravnost’, pravdivost' a upinost’ vietkych informécii
poskytovanych Poskytovatel'ovi. Monitorovacie sprdvy Projektu podliehajii vykonu
kontroly Poskytovatel'om. K:omrola Doplitujiicich monitorovacich tdajov k Ziadosti
o platbu musi byt vykonivana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu miniméalne formou
administrativnej finanénej ko'ntroly kontrolovanej osoby—v zmysle zékona o finantnej
kontrole a audite. I

|
i
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O zmenach tykajicich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela
v rozsahu podl'a podmienok upravenych v &lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat’ od Prijimatel'a spravy a informdicie viaZuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) a ¢) tohto &lanku
a Prijimatel je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informacie
poskytnit’, pri€om zo strany Poskytovatel'a nesmie st o dikanézny vykon préva,

O zmene podmienok pre projekty generujitce prijem (podPa &lanku 61 a65 odsek 8
vieobecného  nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat  Poskytovatel'a
v monitorovacich spravach projektu v sttlade s ods. 1 tohto &ldnku VZP v rozsahu podl'a
poZiadaviek Poskytovatel'a. Pri vypracovan{ aktualizovanej Finan&nej analyzy je Prijimatel’
povinny zohladnit’ vietky prijmy, ktoré neboli zohI'adnené pri predloZent Ziadosti o NFP.
Pri Projektoch generujiicich prijmy podl'a &lanku 61 odsek 3 pismeno b) vieobecného
nariadenia Prijimate! predklada aktuvalizovami Finantnti analyzu spolu s Néaslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujicich prijmy podla
&lanku 61 odsek 6 vieobecného nariadenia, pri ktorych nie je moZné dopredu objektivne
odhadnit’ prijem Prjimatel’ predkladd Finanéni analyzu s kalkuléciou Cistych prijmov
spolu s trefou Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujucich prijmy
podl'a &lénku 65 odsek 8 vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraji Cisté prijmy potas
Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky si rovné alebo niZSie ako 1 000
000 EUR, av¥ak vy¥3ie ako 100 000 EUR, Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat' &isté prijmy
v monitorovacej sprave s priznakom zaveretnd“ arovnake ich aj vysporiadat ato
najneskdr pred schvalenim zavere&nej Ziadosti o platbu. Na Projekty generujuce prijmy,
ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo niZdie ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje
povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodédvatelovi, ato zaslanim z(ltovacej faktiry a
pripadne d'allej podpomnej dokumenticie vo formate Dopliujucich tidajov k preukézaniu
dodania predmetu plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatela o dodani
tovarov, poskytnuti sluZieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne pe ich dodani,
poskytnuti alebo vykonani, nie v3ak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatel'om.

Clinok 5 " INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

2.

Prjimatel' je povinny potas platnosti a GEinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’
verejnost’ o prispevku, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP 2iska, resp. zlskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikicie uvedenych v tomto
tlanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytauti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a komunikicie zamerané
na verejnost’ budil obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eurépsku Giniu a znak Eurépskej tnie v stilade s poZadovanymi grafickymi
Standardmi;

b. odkaz na prisluiny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim

_ nasledujitcich oznateni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF —

Eurépsky socidlny fond, ENRF — Eun’;psky nimorny arybirsky fond aKF —

~ Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podl'a

predchédzajucej vety méze prjimatel' nahradit' odkazom na ESIF - eurdpske
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Strukturalne a investitné fondy, pri¥om odkaz na prisluiny fond sa vykona formou
nasledujiiceho vyhlaseniz: ,Tento projekt je podporeny z ...... «, priom sa doplnl
konkrétny ESIF, z ktor¢ho sa poskytuje financovanie Projektu;

- €. logo prisluiného OP.

Ak ma Prijimatel zriadené webové sidlo, je povinny polas Realizicie aktivit Projektu
uverejnit’ na svojom webovom sidle krétky opis Projektu, vratane popisu cieTov a vysledkov
Projektu. Rozsah informacie zverejnenej na webovom sfdle Prijfmatela musi byt’ primerany
vySke poskytovaného NFP a mu>;[ zd6raziiovat’ finandnd podporu z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spoluﬁnnncovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpeit’
potas Realizécie aktivit Prnjeklu indtalaciu dotasného phtada na mieste realizicie Projektu,
ktory spiﬁa tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spotiva vo financovani int‘xasmlktl’:ry alebo stavebnych &innosti.

Doéasny pu!at‘, musi byt dostatone velky a musl byt umiestneny na mieste [ahko
viditefnom verejrostou, i

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doZasny pita& uvedeny v odseku 4. tohto &lanku VZP stalou

tabul'ou alebo stdlym piitatom, jalebo umiesti’ stlu tabul'u alebo stdly pitaX v pripade
Projektu splitajaceho podmlenky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskér do! troch mesiacov po UkonZenl realizécie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umlesmema stalej tabule alebo staleho putaa sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifta tieto podm:enky

- Celkova vy¥ka NFP na ijekt presahuje 500 000 EUR a

.- Projekt spoEIva v nadobuidnuh dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovan(
infradtruktiry alebo stavebnych &innosti.

Stala tabul'a alebo staly pitat musi byt dostatoéne vel'ky a mus by’ umiestneny na mieste
l'ahko viditeInom verejnost'ou.

Prijimatel’ sa zavazuje uviest’ n‘a doZasnom putadi ana stalej tabuli alebo stalom patadi
* informécie uvedené v odseku 2. 1ohto lanku VZP, v pripade doZasného pitata, stilcj tabule
alebo staleho pitaXa aj nazov a h)a\my ciel Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby
- informécie uvedené v predchédz.::]ucej vete spolu zaberali najmenej 25% do&asného pitata,
resp. stélej tabuile alebo staleho putata.

V pripade Projektov, ktoré nesp[ﬁajﬁ podmicnky uvedené v odseku 4 a 5 tohto Elanku VZP,
je Pn]imatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti potas Realizécie aktivit Projektu o tom,
‘Fe Pro_]ekt j& spolufi nancovany z ESIF minimaine umiestnenim jedného plagatu (minimalnej
velKosti A3) a to na mieste l‘ahko viditelnom verejnost'ou, ako sii vstupné priestory budovy.
Plagit obsahuje informacie v zmysle Manualu pre’' informovanie a komunikéciu, ktory je
sutastou Metod:ckého pokynu U'adu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020,

Ak je Projekt spolufi nancovanylz ESFav pnmeranych pripadoch aj pri spolufi nancovan(

Prbjektu'z EFRR/alebo KF je Erijimatel’ povinny. zabezpeZit, aby cielova skupina alcbo

osoby, na ktoré je Realizatia aktivit Projektu zamerana boli informovan o tom, Ze Projekt
* je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

"V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno v—

tohto glanku VZP nepouijit. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $niicka
na mobil, USB kI'i&) je prijimatel;NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej unie s odkazom
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na EU (povinnost uviest’ odkaz na prisludny ESIF sa neuplatituje), pritom minimalna vel'kost’
znaku EU je 5 mm na vy&ku. Vo vynimo&nych pripadoch pri vel'mi drobnych predmetoch, na
ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len
znak EU.

. Prjimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu,

ktoré sa tykaji Realizicie aktivit Projektu asi uréené pre verejnost’ alebo u&astnikov,
vratane prezenénych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich i&ast’ na realizovanych
aktivitach Projektu infarmécie uvedené v odscku 2. pismena a) aZ ) tohto &lanku VZP,
s vynimkou podpornej dokumentdcie savisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavézuje
uvadzat’ informécie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto &lanku VZP. Utovné a obdobné
doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy apod.) nie je potrebné oznatovat’
v zmysle odseku 2. tohto &lanku VZP,

. Poskytovatel' je oprivneny urdit’ bliZ3ie technické podmienky na spinenie povinnych

poziadaviek voblasti informovania a komunikdcie v Manuali pre informovanie
a komunikaciu.

. Ak Poskytovatel’ neurf inak, Prijimatel’ je povinny pouZit’ graficky Standard pre opatrenia

voblasti informovania akomunikdcie obsiahnuty vManuali pre informovanie a
komunikacia, ktory je satast'ou Metodického pokynu Uradu vlddy SR ¢. 16 na programové
obdobie 2014 —2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Z¢ potas Realizécie Projektu a UdrZatelnosti Projektu:

a) budi nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliiat’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku zhl'adiska vlastnickych, resp. inych
uZfvacich prév vztahujlcich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako
~Nehnutelnosti na realizaciu Projektu”). To znamend, Ze Prijimatel’ musi mat k
Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu pravny vazt'ah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to vritane podmienok
vzfahujicich sa na farchy ainé prava tretich oséb viaZucich sa k Nehnutelnosti na
realizaciu Projektu. Z privneho vztahu Prijimatel'a k Nehnutelnostiam na realiz4ciu
Projektu musf byt zrejmé, e Prijimatel' je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerufene a plnohodnotne uZfvat' pofas Realizicie Projektu a polas
UdrZateInosti Projektu. MdZe pritom dojst’ aj ku kombindcii rdznych pravnych titulov,
ktoré toto prévo Prijimatel'a zakladaji a ktoré sa mdZu navzijom menit' pri dodrZani
vietkych podmienok stanovenych Vyzvou po&as Realizdcie Projektu a UdrZatel'nosti
projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Sasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebo zhodnotil vrémei Projektu z NFP alebo zjeho Zasti (d’alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP“):

(i) bude pouivat’ vylu¥ne pri vikone vlastnej &innosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe&enie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého
z NFP tretej osobe podl'a Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v sillade s Vyzvou, pri
dodrzan( pravidiel tykajucich sa $tdtnej pomoci, ak si relevantné,
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madobudne od weoch osdd sa rakiade trhovych podmicnok po vyulitl postupov
apodmeenck  obstarivanis wvedesich vilshu 3 techo VZP Majetok
sadobudnety 2 NFP, kioey bol nadobudsuty od tretich osdd, musl It nonvy
ascpoulivany, polors 23 sovy majetok s nepovalupe kY magetok, kiory
Pripgmatel u2 prodtim. 8o 1 lem 2 Sasti viastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny prdmy vitsh andsledne ho oplt’ priamo alebo nepnamo
nadobodol o tretey osoby, bez ohlladu na tasevy fakior,

prioa ma ochranu G2itkoveho vaoru, priva ku know-how) (Taley vo vieobecnoss
5 sho _majetok, Ktor§ je predesciom dulevného viavinietva™) sa sillade

pisomne rmluvy, ritane timcove) amdevy, 7 obsabe btorich musl vyplyvarf-

spineme nadodovim ch podmienck

1 Ak Prgimatel nadobudne majetok, Lioey ¢ peedmetom  dulevndho
viastnictva ma saklade zmluvy, ktorgy edclom prodmetom je 3 vytvoromse
alebo zabezpotome vytvorema dicla alcho n¢ho prava ddevného viastictva
(vritane poesvyseiného viastnictva) pre Projekt, Prigimate! ako nadebodae!
must byt opetyneny v rozsahu, v akom 1o nevyledud vicobecne-rivarnd
privee pradplyy Logentne) povaly, poudit’ dclo alcbo vykondval' pedva
£ pocmyselaého vistnictva v stvedosti s Propektom sa zéklade vecone,
miestne a Lasovo neobmedreney. vyhiadng), trvale), bez osohemého sihlasy
dodivatela prevodaelng, v plsomne) forme vyjadrene hcencie (sbhlasu)
Morgy (koedho) obsabom nebedd Madne obmodromsa Prgimatels pn
poutivani diela alebo pn vyhondvani indho priva dutevneho viasmictva
(vrdtane peiemyselného viasmictva), Rtord by vyladovali dedatolny akebe
esotutey sthlas sutors na uplasSovamie majethovych peiv k diclu alebo
dodatodny alebe osobitny sthlans majitela prava ma vykondvamie intho prinva
dutcvneho viastnictva (vratane priemyseineho viastictva), v ddsledios tobo
bude Prigmatel” oprinneny vietky peava dulevidbo viastnictva nerulene o
neobmedzene aplikovat’, whivr, padivar, 2ind, roumnodovat’, peepracovar,
speacovat’, adapioval, d'ale) vyvigal a chrimst a nakladet’ s mimi na Nbovol ny
Olel, pripadae v rovnakom rozsahu wch previest 8 poskytndr Sastolne alebo
v celosth ety csobe, prifom takito hoeocis sa poskytuje besodplatne o
bezpodmicncin:

2 Vimluve podfa bodu | bedi zakemuté ustanovessa o zverenent setoroy,
vyrobooy a subdoddvaselov Dodgvmel a Prijimateln

Semnaddz T

3 AL Prijimatel nsdobudse saetod, Mory je  predmetoss  dulcvndbo
visstnictva na zaklade zmiuvy, Kiorey prodmetom jo dodinka existpiceho
dicla alcho inédho existgbocho priva defevncho viessictva (viitane
poscmyselndho vimtnictva) pre Progele, Lioee ncbole zhetovend podia
potiadaviek Prijimatela a kioré sa v rovaake; alcho obdobne) podobe pontka
&) sym osobdm, Prytmatel ako nadodOdatel musi Iyt opedvecey v cozsabu
vakom 1o mevyluduit vicobecno-sivamé priwne prodousy  kogotng
povahy, poulif’ diclo alcho vykondval priva x poemysciného visstmictva tak,
aby mobol Realirovat’ Progeks, dossahnut’ 8el Zmbuvy o poskytauti NFP,
ciel Projekiu a zaberpedit’ Udrtatelnont’ Projektu bez obmedreni a bez toho,

v predchddzajtoe vete je Prijimatel’ povinny vyudit’ vietky modnests, kioré
e umediaje privay poradek, vritane Gpravy udelenta hoencie ssalogicky
podla bodu 1. po sobladneni ftandsednych hoendngch podmiesck
vefshujbcich sa na doddvany majetok. kiory je predmetom dulevnédo

Magetok sadobednety 2 NFP' nemdde bt bex predchadzagiccho plsomntho sehlasu
Poskysovatela potas Realizicie Propekss a potas Udr2atelnoats Progekm

2] prevedeny sa treta osobu,

b) pressjaty trete) esobe alebo peencchany do indho drechu ulivania ety osoby |
v colku alcho Simtolne, s yymimbkos viplivapicou 2 ods | plsmene b) bod (i)
tohto Eldnku alebo s vynimkon vyply vajocos 2 Vyevy,

¢) rafadeny shymkolvel pedvorn trete) osoby (vistane rdlodného priva),

okrom peipadu, ak podla Peskytovateln noméd wplyv na  dossbautio 0lchs
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosishnutie » udrtasse ciefa Progekiu podils
Clinku 2 odwk 22 reluvy anie je viozpore so edvarkami, kieed pre
Poskytovatela  vwplivigk 20 amluveich  vefahov s Financujicos
hankou Financuyscou inlstecion,

d) mafalony rdlodnim pedvom v prospech trete) osoby, kiork mie ye Fmancujicon
bankou Financuyocos infatecion

Prymacel ye poviray aktkol vek disporiciu s Majethom nadebudnutym 2 NFP vwkonat' &2
po vidleni peechidraydocho pisomadho sihlasu Poskytovatela i v pripadoch, na kioré sa
vatahupd vynimky uvedend v odsehoch | a2 tohto Clinku, alebo vo varahs & kym
Skonom, o ktorych sa Prijfimatel’ dommeva, 2 sa na asich sevarabud odwly | a2 b
Cldakn Vpripade, N dkon pei dnposics s Majethom nadobudasutym 2 NFI* povinne
podiicha Veropaému obstarivanm. jo Prijimatel povinny postupovat’ pr tomeo obstarivani
vimysle zakona o VO apamdied wvedenych v Prdvnych dokumentoch, pndem
Poskytovatel overl silad 1000 obstarkvania so zakonem o VO a peavadiams uvedesym|
v Privnych dokumentoch efte pred vydanim piscmného sthlasu Poskytovatel mdde ndelit’
siblas s nim, 2¢ podmecaky uvedend v odseku | pismeno b) bod (1) & (1) & v odsely 2
pismesd a) ab) tobto ik 6 VZP m budd vafsboval' ma wlmd Sasf Majetlu
nadobudsutcho x NFP len v obmedseney miere, slcbo 5 na neho nebudi varshoval vibec
Takyto vidhlas mdde byt udoleny vylntne v pripade, ak ide 0 magetok, ktory je vy slodkom
investicis nevyhnotee vyvolangch Realizacwo Maveych aktivit Projekrs a kiory 2 ddveden
uvedemy ch v osobitmy o peavaych predposcch alebo vo Vyrve nembse splhat pedmienky
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uvedené v edseku. { plsmeno b) bod. (i) a (ii) a v odseku 2 pismend a) a b) tohto &lanku 6
VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého
ZNFP je nevyhnuthe potrcbni pre Realizéciu hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad
o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel’ Poskytovatela,
pritom su&astou Ziadosti je dasledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie
sithlasu, inak Poskytovatel’ 1adost o stthlas zamietne.

Porugenie pavinnosti Pruima(eﬁ a podl'a adseku 1 pismeno b) body (i) a (it) a podl'a odseku,

2 pismena a) aZ d) tohto Elénklu méZe v zhvislosti ad rozsahu porusenia a druhu Majetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaZe, predstavovat’ Podstatni
zmenu Projektu, s ohl'adom na{j ej definiciu uvedend v &lanku I odsek 3 VZP.

Pri dodr2anf podmienok uvedenych v odsekoch | a2 3 tohto &lanku Prijimatel zdroveli berie
na vedomie, e scudzenie,, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za my:J,h ako trhovych podmlenok méZe zakladat’ $tatnu pomoc
v zmysle &lanku 107 a nasl, Zm[uvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR
apravnych aktov EUJ, vdﬁsledku toho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymdct’
vratanie takto poskytnutej §ta!ch pomoci spolu s trokmi vo vy3ke, v lehotach a spdsobom
vyplyvajitcim -z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Zast dotknutti konanim alebo opomenutim Prijimatel’a
uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s &lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavazuje poskytniit' Poskytovatel'ovi a prisluinym orgénom SR a EU vietku
dokumentaciu vytvorenil pri alebo v sivislosti s Realizicion aktivit Projektu, atymto
zéroveli udel'uje Poskytovatetovi a prislu¥nym organom SR a EU pravo na pouZitie tdajov
z tejto dokumentécie na tgely Savisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni
autorskych a priemyselnych pr;év Prijimatela.

Poru3enie povinnosti Prij(matel:'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku alebo vykonanie
pravneho Gkonw v sdvislosti Istxjetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto &lanku VZP, sa povaZuje za
podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo
jeho &ast' v stilade s &lankom 10 VZP,

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze Majetok nadebudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a vieobecne] zaviznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou oprédvnenou z vykonu!rozhudnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
dlebo Financujtca hanka. J

| . .
Clnok 7 PREVOD A PREC‘H(_)D PRAV A POVINNOSTI

L

Prijfmatel’ je opravneny previefst‘ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnut{ NFP na iny—
subjekt iba s predchédzajcim pisomnym sihlasom Poskytovatel'a postupom podi‘a &lanku
6 zmluvy tykajiiceho sa vyznamnej3ej zmeny, za sidasného splnenia podmienok uvedenych
v &lanku 2 odseky 3 a4 VZE?- apodmienok uvedenych v prisludnej kapitole Systému
finan¥ného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddvodnenou 2iadostou o stthlas s prevodom prav
a povinnostl zo Zmluvy opo‘skytnuti NFP predloZf Poskytovatelovi deoklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmieno.f( pre udelenie sthlasu. Poskytovatel je nasledne oprdvneny
vyZiadat od Prijimatel'a akékol'vek dokumenty alebo poZiadat’ o poskytnutie dopliujicich
informécii a vysvetlenl potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie
sithlasu aPrijimatel’ je povinny poskytniit' Poskytovatelovi poZadované dokumenty,
informdcie alebo vysvetlenia &'tprimeranej lehote, ktord nesmie byt kratsia ako lehota na

Bezodkladné plnenie aspﬁsol%om urfenym Poskytovatel'om. Ak Prijimatel’ neposkytne
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Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyZiadané podl'a predchidzajicej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatel suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli.
V pripade, ak Poskytovatel’ neudelf so zmenou v osobe Prijimatel'a stihlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP voBi Poskytovatelovi nadalej vnezmenenom rozsahu aobsahu
zaviazany Prijimatel’ v nadviznosti na §531 a nasl. Obgianskeho zdkonnika, bez ohl'adu na
akékol'vek zavizky Prijimatela voi tretim osobdm, to neplati, ak by .uvedeny stav bol
vrozpore s pravnymi predpismi SR kogeninej povahy. Ak ddjde kprevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na.iny subjekt bez predchadzajiiceho siihlasu
Poskytovatel'a, takéto porulenie povinnosti Prijimatela sa povaZuje za podstatné poru¥enie
Zmluvy o poskytnutl NFP a Prijimatel’ je povinny vzatit' NFP alebo jeho ast’ v stlade
s &lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej 3truktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akeil atebo prevad obchodného
podielu v obchodnej spolognosti, ktord je Prjimatel'om) nepredstavuje Podstatnit zmenu
Projektu v pripade, ak této zmena nem4 vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené
vo Vyzve a zdroveil tdto zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu
v zmysle &lankn 2.2 zmluvy. V nadviznosti na &lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’
povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu vo vlastnickej Struktiire Prijimatel’a bezodkladne
po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet'. Poskytovatel’ je opravneny
po oznAmenf takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vy2iadat' od Prijimatel’a aklikoP'vek
Dokumenticiu alebo poZfadat’ o poskytnutie doplfiujicich informacif a vysvetleni
potrebnych k preskimaniu skutodnosti, & zmenou vlastnickej teuktiry Prijimatel’a doslo
k Podstatnej zmene Projektu aPrijimatel’ je povinny poZadovani Dokumentacin,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom uréenym Poskytovatel'om
tomuto poskytnut. Neposkytnutie Dokumentécie, vysvetlent a informécil vyZiadanych
podla predchadzajiicej vety vstanovenej lehote, predstavuje porulenie Zmluvy
o poskytnutl NFP, za ktoré je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voti Prijimatel'ovi zmluvnd
pokutu podla £lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postitpenie pohl'adavky Prijimatela na vyplatenie NFP na fretiu osobu sa vyluduje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia,

Prevod spravy pohladavky vyplyvajiicej Poskytovatelovi z0 Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechddza vykon akychkolvek priv
apovinnostt zo Zmluvy o poskytnutf NFP alebo inych zmliv uzavretych medzi
Poskytovatelom a Prijimatefom na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi zmluvy
o zriaden{ zAloZného préva) z Poskytovatel'a na iny orgén zastupujiici Slovenskd republiku,
tento orgén automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnost{ Poskytovatel'a zo Zmluvy
o poskytnut! NFP, ktorych vykon mu umoZiujit prisluiné pravne predpisy SR upravujiice
jeho pdsabnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode priv
a povinnosti st upravené v Systéme finan&ného riadenia.

Clanok 8. REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmiuvou o poskytnuti NFP
a ukontit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V&as. Prijimatel je povinny pri
zamy3$Tanej zmene terminu Ukondenia realizécie hlavnych aktivit Projektu postupovat
v stilade s &lankom 6 odseky 6.2 plsm. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukongeni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny preukézat' spInenie podmienok Ukon&enia realizacie

)

e
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hlavnych aktivit Projektu vzmysle podmienok vyplyvajocich zdefinicie Ukongenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Dett Zatatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hldsenf o realizicii
aktivit Projektu (formular vITMS2014+), ktoré je Prijimate!’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dn! od zatatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie ZaCatia realizicie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v &lanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoZiiuje Zadatie réalizicie hlavnych aktivit Projektu v Sase predchadzajucom
HEinnosti'Zmluvy o poskymudI NFP a Prijimatel’ skutotne za¥al s Realizdciou hlavnych
aktivit Projektu pred iiinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidovat
formulér Hldsenia o realizacii aktlvn Projektu prostrednictvom formuldra v ITMS2014+ do
20 dnl odo dita nadobudnutia qunostl Zmluvy ©0 poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel pom§i svoju povinnost oznamitf Poskytovatelovi Zatatie
realizacie hlavnych aktivit ProJektu prostrednictvom zaevidovania Hl4senia o realizacii
aktivit Projektu v [TMS 20 l4+| za Zalatie realizicie hlavnych aktivit Projektu sa povaZuje _
deil, ktory vyplyvaz akceptécle zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
podl'a &lankn 6 ods. 6.2 pism; d) bod (i) zmluvy, bez ohfadu na to, kedy s Reatizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skutoZne zagal. Ak k zmene terminu Zaatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu na]zdklade oznamenia zmeny podla predchadzajiicej vety
nedo3lo, za takyto defi sa pova%UJe deit uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytauti NFP
ako planovany dett Zatatia realiza’wIe hlavnych aktivit Projektu,(prvy defi kalenddreho
mesiaca) a to bez ohladu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’
skutoZne zatal.

Prijimatel’ je opravneny pozasI»(aVlt Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizcii
hlavnych aktivit Projektu brani {Okolnost vyludujiica zodpovednost’ (dalej len ,,OVZ*), a to
po dobu tevania OVZ. Cas trl/ama OVZ sa nezapotitava do doby Realizicie hlavnych
aktivit Projektu, pritom v3ak |Realizacia hlavnych aktivit Projektu musf byt ukoncend
najneskér do uplynutia stanovéného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t,.

do 31. decembra 2023. Poskytlovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ
zabezped! tpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritohe & 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuZiti reZimu menej vyznamnej zmeny podla &1, 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup po'dl‘a tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat aj v pripade,
ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovame NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno ¢) v spojen{
s odsekom. 11 pismeno b) lohto tlanku VZP).

Prij(matel je opravneny pozas(javil’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do ome§kania:

a) s vykonanim ikonu alebo poslupu ktory realizuje podl'a tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP na jej z4klade alebo \J sivislosti s fiou sdm alebo ho realizuje iny na to opravneny
subjekt o viac ako 30 k.llendamych dni; ato po dobu ome¥kania Poskytovatel'a;
v pripade, ak tito Zmluva!o poskylnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne
predpisy SR alebo prévmlz akty EU nestanovujo lehotu na vykonanie tkonu alebo
postupu, Prijimatel’ je oprdvneny pozastavit’ Realiz4ciu hlavaych aktivit Projektu po
mémom uplynutl 30 kalelndémych dni, odkedy mal Poskytovatel' povinnost’ za¥at—
konat. V pripade ZoP sa lehota uvedend vpredchadzajucej vete potita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej \iélénku 132 vieobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak
bolo ome3kanie Poskytovatela zavinen¢ Prijimatel'om. V pripade, e Poskytovatel
vykona predmetny fikon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto skonu
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alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokraovat’ v Realizicii hlavnych aktivit Projektu
alebo

b) svykonom finan&nej kontroly verejného obstardvania podTa &lanku 3 VZP, a to po
dobu ome3kania Poskytovatel'a,

Doba Realizicie hlavaych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
vplsmene b) vyStie predizi oZas omedkania Poskytovatel'a, pritom viak Realizicia
hlavnych aktivit Projektu musf byt ukon&ena najneskér do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t. do 31. decembra 2023,

Prijfmatef’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutoCnost’ podl'a odseku 4 tohto &lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu spolu suvedenim
dbvodoy pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto Elanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skutognosti podl'a adseku 4 tohto Zlanku Prijimatel’ v pisomnom
oznzamen{ uvedie skutoSnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¥nostl podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutolnosti podla odseku 4, k fomu prilo{ prisludnt
dokumentéciu preukazuiticu vznik OVZ alebo skutotnosti podia odseku 4. Dorudeniin
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji G&inky pozastavenia Realizdcie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto &lanku VZP, to
v3ak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade dévodov pozastavenia podla odseku 3 tohto &lanku, Prijimatel
Poskytovatelovi jednoznatne preukéZe skorsi vznik OVZ a Poskytovatel tento skor3i
vznik pisomne akceptuje. V ozndmen{ o pozastavenf Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podPa odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel’ uvedie, &i sa
pozastavenie Realizdcie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavaych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavanych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznidmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podfa nédzvu jednotlivych hlavaych aktivit uvedenych v Rozpo&te
Projektu ako tvorf prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe & 2 Zmluvy
o poskytnutl NFP (Predmet podpory). Ak voznimen( o pozastaveni Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nie sit 3pecifikované Ziadne hlavné aktivity, m4 sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade &oho z hiadiska
opravnenosti vyydavkov nastavaji ainky uvedené v odseku 10 prva veta tohto &anku,

b) v pripade pozastavenia Realiz4cie hlavnych aktivit Projektu podla odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doSlo k uplynutiu lehét na preplatenie podanej Z0P, kioré sit stanovené
v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznémenf uplatnil ako deft pozastavenia
tridsiaty prvy kalendamy det po uplynuti lehét na preplatenie podatiej ZoP;

¢) vpripade pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nestvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu leh6¢ stanovenych
‘Zmluvou o poskytnutf NFP alebo Prévnymi - dokumentmi na vykonanie
‘zodpovedajticeho tkonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznamen{ uplatnil ako de#i
[pozastavenia tridsiaty prvy kalendamy defl po uplynutf tychto lehdt;

d) vpripade pozastavenia RealizAcie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto &lanku do¥lo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajitceho tkonu alebo postupu
a Prijfmatel’ si v oznameni uplatnil ako defi pozastavenia prvy kalendamy deil po -
-uplynuti tychto lehdt {prvy deti ome3kania Poskytovatel'a).
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V pripade. 2o nejde 0 OVZ Poskysovatel pisomne amdmi Prgimatelows, 2e venk OVZ

2 ddvedov uvedenych v ozndmen| seakceptuge, v ddaledhu Lobo k pazastaveniu Realtzicie
Mavnych akin it Progebiu nedotlo

Poskytovate! e oprivneny pozmtant poskytovanie NFP

a1 v pripade sepodstatntho porwlenia Zmluvy o peskytauti NFP Prijimatelom, » 10 a2 do
doby odstranenia tohto porubena 2o strany Prjimatela,

b) v peipade podstainého porefenia Zmbevy oposkytnett NFP  Prijimssefom, ok
Poskytovatel soodstigel od Zmbuvy o poskyssuti NFP, 2 10 a2 8o doby odstrancesa sohio
porulents o strany Pryjimate s,

¢} vpeipade, sk poskytnutrs NFP hriei OVZ na steane Prigimatels, 2 %0 a2 do doby zasiku
tegmo okolnosty, 1080 phemeno ¢ ) s neuplatni na pripady, body je prodmetom 2ol vy davok
varaho e 1 na aktivies alebo joy Cast vykonand v rama Realizbcie sktivit Projekos peed
tym, ako dollo k admkom porastavenia Projekiu podfa odseln $ tobto Cidsku, a0 )
v pripade, fe k vymaloferny takéhots vidaviy Dodivatelovt dotle a2 v Lase po vesdky
olinkov pormtavensa Projekta podia edscku 5 tobto Sldnke,

d) &2 do doby. kym vamikne riadee zabezpetomie zdvizhov vedi Peskytovatelov sivissacich
s Reabizaciou aktrvit Progelbnu v zmysle Slmku 13 edsek | VZP,

¢) vpripade zalatia wesiného stibania 22 shetol sévisiacs o Realizdcion aktivit Propeirs
alebo & honanim o Badosti o NFF, kioré viedlo & uzavretiy Zamdevy o poskysauti NFP na
Realizscin shovit Projektu alebo v pripade vonesensa obvinossa voli Pragimatelov,
osobdm konagdam v mene Prigmatela alebo imim  osobdm vpriame)  stvislost s
Projektom,

f) vprpade, ak vrndine Nerrovealest' aletdy podozresse z Nerrovaalost: na (roves
hookrétne Vyzvy, vrdme kioeey Prijimatel podal Miadost o NFP, bez ohlads na
potudenic privne povinnosti Pryimatelom.

£ vptipade. ak je alebo bol Progekt prodmetom vikons suditu alebo keatroly 70 strany

sabjehtov podla thanku 12 odsek | VZP a zistenia suditu/hontrely profbeline obsabu)b
zistenia, Moré vyladud dodmne pozstavenic peskytovania NFP, ber ohfads sa
preukizanie porutena peivee) povisaosti Pryjimatelom,

h) v pripade, ak dollo & zalatiu konanta tykapicobo sa poskytautia pomoc nexlulinelney
s voiserrym tthom alebo neoprivnene; pomoct v nadvaamost sa Slinok 108 Zmbevy
o fungovani U1 sagma kenania 1 kapicedo sa neorndmenc) aleho protiprivee) pomec
podfa Slinke 4 odsek 4 Navaderss Rady (EU) & 20151589, ktorfm s wstanovuji
podrobed pravidis na uplashormmc tisaku 108 zmluvy o fungovani Furdpke; énie, alobo
v pripade, ak Komoua pryala rochodnetic, Worym prikazala Slenskému Stitu porastavif’
skikolvek protiprionu pomoc, kim Komesa nepryme tochodnutie o ziudielnosti
pomoct so spolodaym trhom,

1) v prigade, sk poskytmetiu NFF' beini usstverenie Stdtney poklsdeice na prefome
Ladenddrmych rokov

Poskytovatel mdde pozastavit’ poskytovamie NIT, widcane vietkych procesov s tym
suvesacich, vpopade voniku Nemowvnalostt a2 do jej odsrinenia aak & odstranenie
nedipde v prmerane) lehote poskytsutey Poskytovatelom, Poskytovasel je oprivnemy
v stlade w0 vicobeonym nariadenim, Symémeon finaninébo riadenis a na 1o nadvazuytcim
Priveymi dokumentmn odstipe! od Zmuvy o poskytoetl NFP pee podstatnd poradenie
Zmbuvy o poskytsuti NFP alebo vykonat finaning epravu tasn NFP

Strana 39 2 70

Poskytovate! oundmi Prpimateloni pozastavenie poskytovania NFP, ak badi splnend
podmieaky podfa odseku 6 alebo 7 whio Slinku VZP Docolenis tobto ozndmenia
Prijimatelov nastivayi olsky porastaventa poskytovania NFP

Ak Poskytovate! pozastavi poskytovanie NFP vritane vietky ch procesoy s tym sdviseacich
podla oduacku 6 pism. a), b), ¢) alcho g) alebo podfa adsebn 7 tobto Slinku 3 v condmeni

porastavenin Realizbose ahtivit Progelm ako celbe Poskytovatel s v akom pripade
sodostive do omeliania 5 plaenim svojich povinsosti podlls Zaluvy o peskytnuti NFP
2 Prajimatelovs nevenikd Padse privo x taléholo nolonasis Poskytovatela, kiord mie jo
omobiine dobodosté v tomto tlinke VZF' Zasovel pee taky pripad platl a Prijimatel wi jo
vodemy a sthlasi & tym, 3¢ v pripade, ak vimakladd potas obdobia porastavenia Projekin
vidavky, koné by inak boli opeiveend, tieto vidavky nebudo povalovand za opedvnent,
presede nevenikl podas Realirbeie hlaverych akuvit Projektu (Cnok 14 odwek | pumeno
8) VIP), resp. nevenikhi na podpoend aktivity kloré vecne sdvisia s Realzdciou Mavnych
sktivit Projekte Ked'2e Realizdcia Maviych aktivit Projektu je v zmysie prvey vety tohio
odseks porastavend, ulto vynalofend vidaviy nebudi Prijimatelond preplatent, a to 3
bez ohladu ma zévinky, kioed mdls v igjto sévislowti Prytsatelovi vanikad! najma
wobvulosti 8 jcho zmluvnyes vatahei s Doddvatelmi AL Poskytovatel v omameni
o porastaven! poskytovassa NFP podfa odsckov 6 plam. a), bl ¢) alebo g) a 7 tohto Slinko
uviedol konknétne Aktwity, kterfch s tika pozastavemie poskytovamia NFP, dodediy
uvedend viomio odschu § = tyhwyo les vomndmeni wvedemich Aknvit amimi
gencrovanych vidavikov. Poskytovated je povesay, ak ho o to Prijimate! poliada, poskytnat’
mu vicths potadovasd nevyhestng solinnont’ v slade 30 Zmbsvow poskytout! NFY sa o,
aby Prijimatel” bol schopny opat’ pokmatoval’ v Risdney Realizdon aknvit Progekiu.

Vydavky malizovandé Priggmatelom polas obdobia pozastavensa Realizacwe hlavey ch aktivit
Projektu sa nebodi poldadat’ za epriveend vidavky, a 1o s vidavky vafshupice sa na
podporné Aktivity vecne sivisiace s Realizacion hlavay ch akuvis Progekns v 1y tastt, kioek
bols pomatavesd To neplatt pre be vidavky sealizovand Pryjimatelom, Moré sb podlia
peflody & 3 (Rospolet Projekte) 2shmusd pod Sastou Propektn, kiore) realizicia acbols
pozastavend v nadvaznests na oendmenie Prijimatela podia odscky § 1obto Sldnke V2P
Z Wiadiska poshdensa eprivnenosts jednotiivedo vidavin sa uplatnl vymmka stanovensd
v odseks 6 plameno ¢) vylltie

A Prigimatel md 7 to, fe

2 odurinil restend porelenia Zmluvy o poskytuti NFP, kaoed 5o v zmysle odscky
6 tobto Slanku prekaliou pre peskysovamie NFP 20 stany Poskysovasels,
» vimimbkou plamen 1) a2 1) odecky 6 tolso Slinke, na Moré sa 1ot satanovense
odseku 11 nevaetahuge, za podmienky, ak stlasne nedolle & porulenss povinmosti
Prijimatela, alebo

b) doflo k zamku OVZ, kioed s v zmysie odseku 6 tobto linke prekidiou pee
poskytovanie NFP 20 stramy Poskytovatela, alebo

€) odatranil Nexrovnalos!' v rmysle odscku 7 tobto (hanku,

® povang beandiladne doredst Poskytovatelov condmense 0 odstrdmeni zistenich

porudenl Zmluvy opeskytsuti NFP. Vpripade, ak obsovenm poskytovania NFP

Priginatclont nebrie iy vykosasy pedwvny Ghon alebo skdlolvel  povinnest’

Penkytovatels vyplyvajica pro neho 2 Privmych predpisov SR alebo 2 privnych aksov FIY
alebo z Privaych dokumentov tykajocch sa Nezrovmalossl a zdroved podla overcmm

Strana 40 2 70



13.

Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel'a o odstraneni zistenych poruleni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajii skutoénostl| obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatefovi.
V pripade obnovenia poskytovama NFP z dévadov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a ¢) vyisie, sa do doby Reahzécne hlavnych aktivit Projektu nezapotitava doba, potas ktorej
Poskytovatel* pozastavil poskytovame NFP, doba Realizécie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12,2023,

V pripade zéniku OVZ podl'al' odseku 6. tohto &lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kaZdom thomente pozastavcma Realizacic hlavnych aktivit Projektu zd6vodov
existencie prekazky, ktora ma pnvahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovaf, &i
trvé tato prekazka, ato poslupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktorh EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajucich sa vykonu
kontroly Prijimatel’a Poskylov?tel'om Na ten @Zel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukdzat’ dodrZ{avanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
7z Pravnych predpisov SR, Vyzyy alebo zmluvnych zévazkov tykajicich sa plnenia podl'a
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodévatel'om.

) |
Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial’ trvé prekazka, s ktorou si tieto iinky

spojené (§374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord mé povahu OVZ, je
Prijimatel povinny jednozna&ne preukézar’ a oznimit' Poskytovatel'ovi.

Clinok9  UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuti NFP je moZné ukon&it' riadne alebo
mimoriadne,

Riadne ukontenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroveii splnenim zévizkov oboch zmluvnych stran, & potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatelom, pritom zavéizky sa
povazujii za splnené podl'a L‘limkﬁ 7 odseku 7.2. zmluvy,

Mimoriadne ukonenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strin, odstiipenim (I)d Zmluvy o peskytnuti NFP alebo vypovedou Zmluvy
o poskytnut{ NFP zo strany Prufmatel‘

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mﬁie Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstipit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o] poskylnull NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
poruienia Zmluvy o poskylnuli NFP druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, 2¢ pre odstupeme od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné
ustanovenia Obchodného zékonnika o0 odstiipeni od zmtuvy (§344 a nast. Obch. zak.), ak nie
je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaj zdkonné ustanovenia, Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porufenie Zmluvy 0posky:nuti NFP je podstainé, ak strana porudujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v &ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Zase
bolo rozumné predvidat’ s |prihliadnutim na Uel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vypiynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvnaistrana nebude mat’ zaujem na pineni povinnosti pri takom
porufeni Zmluvy o poskyteuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluya
o poskytnuti NFP, e
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b) Na tely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP
20 strany Prijimatel'a povaZuje najm4:

i) wvznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v désledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie 0&elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siitasne nepdjde
o OVZ,

it) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmiuve
o poskytnuti NFP (najma v &lanku 6 zmluvy, v &lanku 1, v &lénku 2 odseky 3 a% 5
avelanku 6 odsek 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikéciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porulenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo
Vyzve, za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaZuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hl'adiska splnend, ale inym spdsobom,

~ ako bolo uvedené v Schvalene;j Ziadosti o NFP, ’

iv} porudenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podla &lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,

. ak udalost’ alebo skuto&nost,, ktoni Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto

* Zmluvy povaZované za podstatné perudenie zmluvy alebo ak nie je povaZovana za

podstamé poruenie zmluvy, mé tak zdvaZne negativny dopad na Realizaciu aktivit

. Projektu a/alebo UdrZatel'nost’ Projektu a/alebo i&el Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit,

v)i poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii  Poskytovatelovi
v siivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP potas ii€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
" ako aj v&ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolotnym
zékladom je skutoZnost, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v sivislosti s Projektom, ktory by
- vsiulade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych iidajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel' vykenal itkon v sitvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal, takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavidzajlcich informacii pre ulely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujiicich
prijem;

vi) ak Prijimatel neza&ne s Realiziciou hlavaych aktivit Projektu v lechote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadryjitceho zatiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamne;j

zmeny podl'a &lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

NS

vii) neuplatiiuje sa,

viii}  porufenie zavdzkov tykajicich sa vecnej a‘alebo Zasovej strinky Realizicie
aktivit Projektu, ktoré majd podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizacie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie t¥elu Zmluvy o poskytnuti
: NFP; ide najmé o zastavenie alebo preruenie Realizacie aktivit Projektu z ddvodov

na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dévody uvedené v &lénku 8
: VZP, porufenie povinnost{ pri pouZiti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
- nedodranie skuto&nosti, podmienok alebo zavizkov tykajdcich sa Projektu, ktoré
. boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

Strana 42z 70




ix) porulenie zavizkov tykajuicich sa obstarania tovarov, sluZieb a prac v rémci Projektu
spdsobom aza podmienck uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP,
v zdkone o VO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejného obstardvania jalebo iného postupu obstardvania zo strany Orgénov
2apojenych do riadenia, audlru a kontroly ESIF vratane finan&ného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde k .1pllkacu postupu podl'a §41 alebo § 41azdkona o prispevku
z E8IF; porudenie zévm\ov sa vztahuje najmé4 na poruSenie 2akazu konfliktu
zéujmov pri vykonanom Verejnom obstardvani alebo inom postupe obstaravania
v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Pdjlmatelom a Poskytovatel'om, na
existenciu koltzie aleboi akejkolvek formy dohody obmedzujicej sitaZ medz
ispednym uchédzatom ia ostatmmymi uchddza¥mi alebo dspe¥nym uchadzatom
a Prijimatelom pri vy!ﬁonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstaravania, ktori identifikoval Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny
organ uvedeny v &lanku |12 VZP vramci vykonavanej kontroly alebo auditu, bez
ohfadu na to, &i Proumonopolny uirad rozhodol o porufenl zdkona & 136/2001 Z. z.
o ochrane hospodérskej sut’zje a o zmene a doplneni zdkona Slovenskej nérodnej
rady & 347/1990 Zb. o orgammcu ministerstiev a ostatnych dstrednych organov
Statnej spravy Slovenskej republiky v zneni neskor3ich predpisov; k aplikacii tohto
bodu ix) md¥e ddjst kedykolvek polas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvdznosti na prévoplatné rozhodnutie prisluiného 3tatneho orgénu alebo
vnadvdznosti na vykonani kontrolu Prijimatel'a, bez ohladu na vysledok
predchédzajicich kontrollalebo inych postupov aplikovanych vo vztahu k Projektu
20 strany Poskytovatel'a a:lebo iného oprivneného organu,

X) ak Prijimatel' svojim zavinenim neza¥ne VO alebo iny spdsob obstaravania podla
tlanku 3 VZP na vyber Dodavatel'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskymut[ NFP alebo v predf¥enej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢ élénku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrufenia predchadzzjiceho VO alebo do 45 dni od ukon&cnia zmluvy
s Dodavatel'om zpredchédzajuceho VO alebo do 45 dni od dorugenia &iastkovej
sprivy  z komroly/Spra‘(y zkontroly od Poskytovatela vztahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktord obsahuje oznimenie Poskytovatel'a
v zmysle &lanku 3 odsek 14 plsmeno d) VZP;

Xi

Ry

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dnl odo dita doruZenia oznimenia o stlade alebo
nestilade predloZenych d(lakumentov 50 zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirutke pre 2iadatel'ov/prijimatelov upravujucej kontrolu VO a
obstarsvania, Systéme tiadenia ESIF alebo vmetodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstardvaniu nezverejni ozndmenie o zatati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravama, ani nepoZiada o prediZenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim; i

xii)ak sa pravoplatnym roznodnutlm preukéaZe spéchanie trestného &inu v stvislosti
s Projektom, ato napnk]ad v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadasti o
NFP, s Realizéciou akuvit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnend vyhodnotena
staZnost’ smerujiica k ovplyvﬁovamu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvitovanie alebo poruSovanie skon3tatujii aj bez
staZnosti alebo padnetu na to opravnené Kontrolné orgény;

xiii)  porusenie povinnosti Prulmatcl’om podla &lédnku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
kon3tatované v rozhodnut{ Komisie vydanom v nadvidznosti na &lanok 108 Zmluvy

l\’J

|
|
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©)

d)

e

o fungovani EU bez ohladu na to, & doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a Slanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanic alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie
_alebo opemenutie ktorych Prijimatel’ zodpoved4 v zmysle &lanku 2 odsek 2 VZP,
v suvislosti so Zmluvou o poskytnutl NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s UdrZatelnostou Projektu, ktoré je povafované za Nezrovnalost v zmysle
vieobecného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takdto Nezrovnalost' sa povaZuje

za Podstatné porudenie Zmluvy o poskytnutl NFP,

xv) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu vlehote podla Zlanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvi)porudenie &lanku 4 odsek 7 druha veta, &lénku 7 odsck 1, &lanku 10 odsek 1, Elanku
1 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie ddvodov uvedenych v &léanku 2 ods. 2.10 zmluvy
xvii)  ak nedo3lo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
" prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach

stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom v nadviznosti na
Elanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xviii) kaZdé poruenie povinnostf Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznafené ako podstatné poruenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Podstatym poruSen(m Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ikonu zo strany
Prijimatel'a, na ktory je potrebny predchédzajici pisomny suhlas Poskytovatela
v pripade, ak stihlas nebol udeleny, alebo ak do3lo k vykonaniu takého tkonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie daldlch povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR aprévnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povaZujil za podstatné porusenia, si nepodstatnym poruSenim Zmiuvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruienia Zmluvy o poskytnutl NFP je Zmluvna strana opravneni
od Zmluvy o poskytnut{ NFP odstipit’ bez zbyto&ného odkladu po tom, ako sa o tomto
porufeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne postavenie
a povinnosti Poskytovatel'a, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o paskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' koutrolu u Prijimatel’a, pripadne povinnost’ realizovat’
iné osobitné postupy a iikony. Z uvedeného dévodu preto Prijimatel’ sahlasi s tym, Ze na
rozdiel od Standardnej obchedno-prévnej praxe, pri odstipenf od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem ,.bez zbytodného odilady' zahifia dobu, po ktonl st v priamej nadvaznosti
vykonavané tkony Poskytovatefom podla predchadzajicej vety. V pripade
nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnutl NFP je Zmluvné strana oprdvnena
odstipit, ak strana, ktord je v ome¥kani, nespini svoju povinnost ani v dodatoZnej
primeranej lehote, ktor4 jej na to bola poskytnuti v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porudenia Zmluvy o poskytnutl NFP je Zmluvnd strana opravnen4 poskytnat’
dodatofnt lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani
poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, e ide o podstatné porulenie
povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného zékonnika).
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f) Odstipenie od Zmluvy 0 poskyTnutl NFP je iginné difiom dorudenia plsomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnutl NFP druhej Zmluvnej strane, Na
dorudovanie sa vztahuje é]én:ok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmlu:vnej strany brani OVZ, je druh& Zmluvné strana opravnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP;odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoil jeden
ok. V pripade objektivnej hemoZnosti plnenia (nezvratny zénik predmetu Zmluvy
o poskytnutl NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajiicej vety neuplatnt a Zmluvné
strany st opridvnené postupovat’ podla prislu¥nych ustanoveni Obchodného zakonntka
a podporne Obtianskeho zéki)nn(ka.

h) V pripade odstipenia od Z;mluvy o poskytnuti NFP 2ztstavaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel's, ktoré podVa svojej povahy maju platit’ aj po skon&ent Zmiuvy
o poskytnuti NFP, a to najmé privo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej Ziastky
NFP, prévo na ndhradu Skc}dy, ktord vznikla porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v €lanku 7.2 zmluvy a d'alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu. !

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do (i)me§kania s plnenfm Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
poru¥enia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany suhlasia,
¥e'nejde-o porusenie Zmluvyo poskytnuti NFP PrijimateTom.

j) 'V prpade odstipenia od erlﬂuvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na ziklade
Ziadosti Poskytovatel'a vratit’ |NTP alebo jeho ¢ast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni
aj vtedy, ak sa v jednotlivom &lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznatujiicom podstatné

" poruenie Zmluvy o poskyml'ni NEFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho Cast’.

Prijimatel’ je opravneny Zmluvu‘o poskytnutf NFP vypovedat’ z dévodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa naIRea]:zéclu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnati—
NFP, alebo nie je schopny dosmhnut ciel' Projektu, Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze podanim
vypavede mu vznikd povinnost’ yratit’ u¥ vyplatené NFP v celom rozsahu pedYa &lanku 10
VZP za podmienok slanoveny’chfPoskytovatcl‘om v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mdZe Prijimatel tito vziat' spat’ Iba s pisomnym suhlasom Poskytovatel’a. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dila, kedy je vypoved’ dorulend Poskytovatel'ovi. Pofas plynutia
vypovednej doby Zmluyné strany vykonajua tkony smerujice k vysporiadaniu vzgjomnych
prév apovinnosti, najmai Poskylovatel’ vykond idkony vztahujice sa k finan¢nému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytmuti NFP
a Prjimatel’ je povinny poskymlut vietku potrebnil sidinnost. Zmluva o poskytnut{ NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajt ani v dsledku

- ZAniku Zmluvy o poskytnuti NFP, pri odstipen{ od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto

&lanku. !

Clanok 10 VYSPORIADANIE; FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel’ sa zavizuje: i
a) vratitt NFP alebo jzho &ast, ak ho nevylerpal podla podmienck Zmluvy
o poskytnuti NFP, alcbo ak nezittoval celit sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zélohovej plat )y, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevy$ujica
40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na thmni sumu
celkového nevylerpaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zélohovych

platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

|
i
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d)

)

)

h)

D

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatifuje,

vratit’ NFP alebo jeho ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnut
NFP a porusenie povinnosti znamend poruSenie finan¥nej discipliny podla § 31
odsek 1 pfsmena a), b), c) zékona o rozpoltovych pravidlach; suma
neprevy$ujisca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Zast’ systémom refundécie alebo na thmna sumu
celkového NFP alebo jeho &ast nezi&tovanych zélohovych platieb alebo
predfinancovani,

vrititt NFP alebo jeho &ast, ak v suvislosti s PrOJektom bolo poruiené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu pa
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porudenie
znamend Nezrovnalost’ a nejde o poru3enie finan¥nej discipliny podl'a § 31 odsek
1 pismena a), b}, ¢) Zdkona o rozpoltovych pravidlach alebo o zmluvnit pokutu
podPa &lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skuto&nosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povaZzuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, sktorym sa spaja
povinnost’ vratenia NFP alebo jeho asti, v pripade, ak Prjimatel’ takyto NFP
alebo jeho &ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 aZ 8 tohto Elanku
VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona o rozpo&tovych pravidlach; suma
neprevy$ujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 z4kona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnmi sumu Nezrovnalosti,

vrétit' NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstarévania a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného
obstardvania alebo pravidia a postupy vztahujiice sa na obstaravanie siuZieb,
tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon o VO; suma
neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatn{
na poskytnuty NFP alebo jeho Zast’,

vratit® NFP alebo jeho &ast’, ak porusil zékaz nelegalneho zamestnévania podl'a §
33 ods. 3 z4kona o prispevku z ESIF; suma neprevySujuca 40 EUR podl'a § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast,
vratit NFP alebo jeho &ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o0 poskytnut{ NFP alebo ak do3lo k zdniku Zmluvy o poskytnutt NFP v zmysle
tlanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukon&enia Zmluvy o poskytnut! NFP;
suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku z ESIF sa
uplatnf na poskytauty NFP alebo jeho ¥ast,

vratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol poas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukon&enia Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 61 vieobecného nariadenia; vrdtit' iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol po&as Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podl'a &lanku 65 odsek
8 vi¥eobecného nariadenia; suma neprevySujica 40 EUR podl'a § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zékona o rozpottovych pravidlach vzniknuty na zéklade trotenia poskytnutého
NFP (d’alej len ,,vynos“); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevySujtica 40 EUR podl'a §
33 odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatituje,

ak to urdf Poskytovatel’, vrtit’ NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak Prijimatel
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatel'a Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s adchylkou presahujiicou 5% oproti schvalenej hodnote, a to
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amerme so zniZenfm h‘!adnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitdm, ktoré prispievaji k dosiahnutiu zniZovaného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu! Spésob vypottu sumy, ktorit mé Prijimatel’ vratit podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sfdle. Suma
neprevyXujiica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho tast,

k) vrétit’ preplatok vznik'nuty na zdklade zi&tovania Preddavkovej platby najneskdr
spolu s predloZenfm ! dopliiujocich *dajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto &lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje cdviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujiceho po rokm, ~
v ktorom vzniko} vynos. V prfpade vzniku povinnosti vratenia &istého prijmu (za ugtovné
obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto &lanku VZP sa Prijimatel zavéizuje vratit’ &isty
prijem do 31. januéra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend iltovna
zavierka alebo ak sa na Prl_]imate] a vztahuje povinnost' overenia ittovnej zavierky
auditorom v sulade s uslanovomam: zdkona o ugtovnictve o overovan{ i&tovnej zavierky
auditorom po roku, v ktororn bola Gltovna zavierka auditorom overeni. Prijimatel sa
zavazuje oznAmit' aj cez verejni fast ITMS2014+ Poskytovatel'ovi prislulnd sumu
vynosu alebo &istého prijmu najneskér do 16. janudra roku nasledujiiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, respl v ktorom bola zostavend niétovna zvierka, resp. v ktorom
bola O¥tovnd zivierka overlena auditorom a poZiadat’ Poskytovatela o informaciu
k podrobnostiam vritenia &ist¢ho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. étu, variabilny
symbot). Poskytovatel zadle tito informaciu Prijimatel’ovi Bezodkladne. Pri realizicii
uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom
ITMS2014+ a je dostupny vo 'verejnej dasti [TMS2014+, Ak Prijfmatel’ vrati &isty prijem
alebo odvedie vynos Riadne a 'Vitas v sitlade s tymto odsekom, ustanovenia odsckov 3 a%
7 tolto &lanku VZP sa nepouiqu Ak Prijimatel’ &isty prijem alebo vynos Riadne a V&as
nevrati, resp. neodvedie, ﬁoskyiovalel‘ bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej podl'a odseku 1 plsm. a) aZ g) a pism.
j) tohto &lanku VZP a na Prjfmatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho fasti podTa
odsekov 3 aZ 7 tohto &lénku VZP vztahuji rovnako.
I

Ak nie je NFP alebo jeho &asf vriteny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto &lanku VZP
iniciativne zo strany Pruimaiel’a sumu vratenia NFP alebo jeho Zasti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktortt zafle Pn;imatel’ovn aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+,
K zévaznému uplatneniu naroku PoskytovateTana vratenie NFP alebo jeho asti na ziklade
ZoV dochadza zverejnenim Zo\’ Poskytovatel'om vo verejnej fasti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejnen{ ZoV vo verejnej asti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifikatnou elektronickou sprévou zo systému ITMS2014+ na e-mailovi adresu
kontaktnej osoby. Posky!ovatel" v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit—a—
zaroveii urdi &isla utov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zavdzuje vratit’ YIFP alebo jeho tast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita
dorugenia ZoV Prijimatel'ovi vo verejnej Easti ITMS2014+. Deft dorucenia vo verejnej Sasti
ITMS2014+ je totozny s dﬂom1 prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi“ v systéme
ITMS2014+. Disom nasledu}uc'm po dni spristupnenia ZoV vo verejnej asti ITMS2014+
zalina plynit’ 60 diiovd lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdklade zii¢tovania
Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit' najneskdr spolu s predlofenim
Dopliiujicich @dajov k preukizaniu dodania predmetu plnenia. Ak Prijimatel’ tieto
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povinnost’ nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel"

a. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnut

NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prisluinému spravnemu organu {ak ide -
. o poruienie finan&nej discipliny) alebo '

b. oznami porulenie pravidiel a podmienok uvedenych vZmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poru¥enie pravidiel a postupov verejného obstardvania) alebo

c. postupuje podl'a § 41 odsek 2 a% 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF
alebo

d. postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohl'adavku na vratenie Lasti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom orgéne {napr.
na sude).

Prijimatel’ realizuje vratenie NFP alebo jeho tasti formou platby na ulet; Prijimatel’, ktory
Jje Statnou razpo&tovou organizéaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby
na atet alebo formou rozpotového opatrenia v sillade so 2iadostou o vritenie finangnych
prostriedkov.,

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho asti formou platby na iZet je Prijimatel’ povinny
uviest' variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej &asti ITMS2014+.

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou rozpottového opatrenia vykond Prijimatel, ktory je
Stitnou rozpottovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pohladavku Poskytovatela voli Prjimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Zasti a
pohl'adavku Prijimatel'a vogi Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podla Zmluvy
o poskytnuti NFP je moZné vzijomne zapogitat podl'a podmienok § 42 z&kona o prispevku
zESIF. Ak kvz&jomnému zapolitaniu neddjde zddvodu nesihlasu Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu urtenti v 20V uZ dorutenej Prijimatelov podl'a odsekov
3 a% 7 tobto &lanku VZP do 15 dnf od doruenia ozndmenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim
vzajomného zapotitania nesthlasf alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podta toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 aZ 7.tohto &lanku VZP
sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost' sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznémit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlo#it Poskytovatelovi prislu¥né dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a .

c. vysporiadat’ tiito Nezrovnalost’ postupom podl'a odsekov 3 aZ 8 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajiice sa ZoV sa nepouijo.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tito doba sa predizi ak nastami

skutofnosti uvedené v &lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato o &as trvania tychto
skutotnosti,

V pripade vritenia NFP alebo jeho &asti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim Ghrady ozndmi Poskytovatefovi vy3ku vritenia prostrednictvom verejnej
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tasti ITMS2014+ (z dévodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri

realizacii iihrady Prijimatel’ uvedle sprévny vasiabilny symbol automaticky generovany -

systémom ITMS2014+, ktory j _|e dostupny vo verejnej &asti ITMS2014+,

Ak Prijimatel - nevrati NFP alebo jeho-%ast' na spravne Gty alebo pri uskutodneni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ penerovany variabilngy symbol, prisluiny
zavizok Prijimatel'a zostava inesplneny a finantné vztahy voti Poskytovatelovi sa
povaZuji za nevysporiadang.

|
Proti akejko!l'vek pohl'adavke nz;l vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohl'addvkam
Poskytovatel'a voti Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel
nie je oprivneny jednostranne zapogitat' akiikol'vek svoju pohl'addvku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze-na vréteme NEP alebo jeho Zasti podl'a odseku 4
tohto &lanku VZP sa uplatni l"O ditova lehota; ak &0 i len deft pbvodnej 60-diiovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 Zakena o prispevku z ESIF, inak
plat{ 60-diiavé lehota splatnost{ na vratenie NFP alebo jeho Zasti. Krizovou situdciou je Xas

mimoriadne;j situdcie, niudzovéjo stavu alebo vynimo&ného stavu vyhlaseného v suvislosti _

s ochorenim COVID-19 a ol%dobie Siestich mesiacov nasledujacich po ich odvolanf,
Zagiatok plynutia 120-dfiovej lehoty je totozny s diiom speistupnenia ZoV v ITMS 2014+,
t. j. zatiatok plynutia lehoty sainemeni.

Clénok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je titovnou jednotkou podra zékona & 431/2002 Z. z o G¥tovnictve
v znen{ neskorSich predpisov :sa zavazuje uttovat o skuto&nostiach tykajticich sa projektu

a) na analytickych ultoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme?® v &leneni podla jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych @¢tov_v Cleneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sistave podvojného tctovnictva,

b) v G&tovnych knihach podla § 15 zdkona & 431/2002 Z, z o adtovnictve
v zneni neskoc¥ich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim Projektu v
i&tovnych zapisoch, ak igtuje v stistave jednoduchého tdtovnictva,

Prijfmatel, ktory nie je G€tovhou jednotkou podl'a zikona & 431/2002 Z. z. o t¥tovnictve
v zneni-neskorsfch predpiso{', vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
(pojmy definované v § 2 odsek 4 zikona & 431/2002 Z. z o G&tovnictve v zneni
neskorSich predpisov) tykajiicich sa Projektu v ugtovnych knihdch podl'a § [5 odsek 1
zakona . 431/2002Z. z. o ﬁélovnictve v zuenf neskorich predpisov (ide o &&tovné knihy
pouZivané v sistave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a &iselnym oznaenim
Projektu pri zdpisoch v nich, pritom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov
aspbsob oceflovania majetkh a zdvizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zikona &.
'431/2002 Z. z o uttovnictve vznenl neskoriich predpisov o &tovnych zdpisoch,
Wstovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

Zpojem technicka forma je definovany v'§ 31 ods. 2 pismeno b) zikona ¢. 431/2002 Z. z o GStovnictve v

zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v ultovnictve musia zabezpeéit' Gdaje na GZely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizicii Projektu, vytvorit' zéklad pre narokovanie platieb
a ul'ah&it' proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4,  Prijimatel’ uchovava a ochrafiuje itétovnu dokumentéciu podl'a odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a init dokumentaciu tykajiicu sa Projektu v sulade so zékonotn & 431/2002 Z. z.
o0 uttovnictve v znenf neskor¥ich predpisov a v lehote uvedenej v &lanku 19 VZP.

5.V shvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatel'a podla &lanku. 72 vieobecného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Prijfmatel'om sp8sob monitorovania &istych prijmoy
z projektu podla Elanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel'a, a
to.na utely zdokladovania a preukazania skutotnosti tykajicich sa &istého prijmu
z Projektu uvedenych v Néslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimater sidlo alebo miesto podnikania mimo iizemia Slovenskej republiky, je
povinny viest Gi&tovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
§tétu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. nefuplathuje sa,

Clénok lﬁ KONTROLA/ AUDIT
1. OpréVpené osoby na vykon kontroly/auditu si najtna;
a. Poskytovatel’ a nim poverené asoby,

b. Utvar vnttorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvy3s( kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ audity, jeho spolupracujiice organy (Urad vlidnehe auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
. Orgén zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v plsmenéch a) aZ f) v silade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sihrn &innostf Poskytovatel'a a nfm prizvanych os6b, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, salad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov
predloZenych zo strany Prijimatel'a a stvisiacej dokumentécie s pravnymi predpismi SR
apravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodérnosti, efektivnosti, u&innosti a uZelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizécie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatel'ov Projektu a dalgie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP, Kontrola Projektu je
vykondvand vsilade so zdkonom o finantnej kontrole aaudite .ato najmd formou
administrativnej finaninej kontroly povinnej osoby a finaninej kontroly na mieste,
V pripade, ak si kontrolon vykondvanou formou administrativnej finan&nej kontroly
povinnej osoby alebo finanZnej kontroly na mieste identifikované nedostatky, dorudi
Posky'tovatel' Prijimatel'ovi névrh Ziastkovej spravy z kontroly/ navrh sprévy z kontroly,
pritora Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote urfenej opravnenou osobou pisomné ndmietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnu'r)"m odporiganiam, k na predloZenie pisomného zoznamu
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie priZin ich vzniku (dalej
len ,prijaté opatrenia“) a klehote na splnenie prijatych opatrenf, uvedenym v navrhu
tiastkovej spravy alebo v ndvrhu slprévy z kontroly. Po zohT'adneni opodstatnenych namietok
(za predpokladu, Ze Prijfmatel zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela Poskytovatel
Prijimatel'ovi &iastkovi spravu z léomroly/sprévuz kontroly, ktord obsahuje vietky naleZitosti
uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o’;ﬁnanénej kontrole a audite, Kontrola a audit sa skondené
diiom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim &iastkovej spravy je skonZend ta Zast
kontroly/auditu, ktorej sa Ziastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit zastavend/zastaveny
z dévodov hodnych osobitného zretel'a kontrola/audit je skontena/skendeny vyhotovenim
zaznamu s uvedenim dévodov jejfjeho zastavenia. Zaznam sa Prijitnatel'ovi nezasiela, ak

medzitasom zanikol. !

Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze umoi%ni vykon kentroly/auditu zo strany opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravaych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ES;[F, zékona o finan&nej komttole 2 audite a tejto Zmluvy
o poskytnuti{ NFP.

Prijimatel’ je potas vykonu l{ontroly/audim povinny najmi preukazat’ opravnenost’

vynaloZenych vydavkov a dod;rzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prislu¥nych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpetit' .pritomnost’ osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit' primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zafatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré rr*u vyplyvajii najma 2o zakona o finanénej kontrole a audite.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykol'vek od Uinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia leh6t podla &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa prediZi vpripade, ak nastanti skutoénosti uvedené
v &lénku 140 vieobecného naria4enia, a to o &as trvania tychto skutonosti. Poskytovatel je
opravneny prerudit’ plynutie lehdt vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finan&nej kontro&y pred jej uhradenim/zi&tovanim v pripadoch stanovenych

&lankom 132 odsek 2 vieobecného nariadenia. -

i
Osoby oprévnené na vykon kontroly/auditu majii priva apovinnosti upravené najm4
v zékone o finantnej kontrole a| audite, vritane privomoci ukladat’ sankcie pri porudent
povinnostf zo strany Prijimatel'a.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle &iastkovej spravy zikontroly/spravy z kontroly/audite v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu, Prijimatcl je ziroveit povinny zastat’
osobdm oprivnenym na vykonI kontroly/auditu a v¥dy aj Poskytovatelovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kentrolu/audit, plsomny zoznam prijatych
opatrenf prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v &astkovej sprave z
kontroly/sprave zkontmly/auditjg ana vyzvu Poskytovatefa/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predloZiti dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych opatrent.
Plnenie informagnej povinnosti };’n'jimatel’a podla &lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v &asti
tykajucej sa povinného infoimovania o zisteniach opravnenych os6b na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych ﬁontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, priSom
tam uvedend informa&né povinnost Prijimatefa moZe byt podl'a okolnosti konkrétneho
pripadu Ciastofne alebo Gplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchédzajicej vety.
Prijimatel’ je zdrovedi povinny prepracovat’ a predloZit’ v lehote uréenej oprévnenou osobou
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10.

pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo o0séb uvedenych vodseku 1 tohto &lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo oséb uvedenych v odseku 1 tolhto &lanku sa
vztahuje aj na vykenanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutognosti, bez ohl'ada na
druh vykonanej kontroly/auditu, pritom pri vykonavani kontroly/auditu sii Poskytovatel
alebo osoby uvedené v odseku 1 tolito €lénku viazané iba platnymi prdvnymi predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym
nie si nijak dotknuté povinnosti {tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajice z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo . jeho &ast, ak tito povinnost vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pofas wZinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutd vysledkom
predchadzajticej kontroly/aitditu.

Prijimztel’ berie na vedemie, Ze Poskytovatel pri ziskavani informacif o Projekte vyuZiva aj
osobitné nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE,
ato najma za tiSelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zdujmov. Prijimatel
suhlasi s tym, aby Gdaje tykajiice sa Projektu, ktoré¢ poskytne Poskytovatel'ovi, boli sidast'ou
systému ARACHNE a vyuzivali sz pri jeho fungovani, Prijimatel’ sa zarovedl zavazuje
poskytmit Poskytovatelovi akékol'vek doplitujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel’
poZadovat’ v sivislosti s pre¥etrovanim informacif ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clinok 13, ZABEZPECENIE  POHPADAVKY, POISTENIE - MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. AK Poskytovatel' vo Vyzve alebo pofas Gifinnosti Zmluvy o poskytnut{ NFP urti, Ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpetit’ budicu pohl'adavku zo Zmiuvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zaberpefenie poskytnuf vo forme, spdscbom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpetenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZitia zalofného prava
alebo inym vhodnym zabezpeZovacim prostriedkom, kterym méZe byt vsulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatefom od prijimatel'a.
Pre zriadenie a vznik zaloZného priva a primerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky
slaZiace pre zabezpedenie zévizkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpefenie vznikne v pisomnej forme na zdklade privneho tkonu, ktory pre
: vzalk konkrétneho druhu zabezpegenia predpokladé Obchodny z4konnika alebo
Obeiansky zdkonnik,

. b) za kumulativneho splnenia v3etkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zilohom moZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel'a alebo tretej osoby,

" c) khnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke
‘ préave iiplne majetkovo-pravne vysporiadang; to znamend, Ze je znamy vlastnik,
resp. vietci spoluvlastnici veci a sifet ich spoluvlastnickych podielov k veci,

ktora je predmetom zalohu, je 171,
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q)

e)

f)

g

h)

h)

zriadeniu zéloZného préva méZe dbjst’ aj postupne, ato v pripade postupného
vyplécania schvaleného NFP,

hodnota zdlohu musi by’ rovna alebo vy3Sia ako sidet uZ vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktorty Prijtlrnatel' ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujiicej banky, hodnota zalohu musi
zahihat aj vyiku poﬂl‘adévky banky na iny ako Prekledovaci uver, t.j. ktora sa
automaticky nezniZuje v pripade tthrady NFP alebo jeho Zasti o thto uhradent
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich zo.Zmluvy o spolupraci a spolotnom
postupe medzi banfmu a organmi zastupujiicimi Slovenskd republiku. To
znamend, Ze v pripade postupného zriad'ovania zaloZného prava, je jednou
z podmienok vyplatenia fasti NFP preukazanie zriadenia zaloZného prava
zabezpedujticeho aj fﬂ‘no elte nevyplatent &ast’ NFP, ktord bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' &l4nok S odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
Zmysle oboch vy¥Sie uvedenych pravidiel,

zélohom méZu byt |

Q) veci vo vylutnom vlastnictve Prijimatela, priva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylutne Prijimatel'ovi, alebo

(i) veci vispoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom
bude aJ druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastici; tak, Ze musf byt
dosiahnuty sthlas vit¥iny so zriadenim zéloZného prava na zaloh
potitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
z4lohom, alebo

(iii)  veci vo viastnictve tretej osoby/osBb za podmienky, Ze so
zriadenim zélozného priava na zaloh suhlasf vlastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnut{ sihlasu podl'a predchadzajiceho
bodu ii) alebo

(iv) veci v Spoluvlastn[ctve 0s6b uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vy¥3ie
za podmienok tam uvedenych alebo

v)  iné P6§kyiovate1‘om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylutne
PrijmateTovi, >

ak si zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatelovi
kaZdi zmenu miesta; kde sa nachddzaji do troch kalendamych dnf po vykonani
zmeny a siitasne je povinny do troch kalendarmych dnf oznamit' PoskytovateTovi

ich si¥asné miesto v].yskytu, ak o to Poskytovatel' poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzajii v mieste Realizacie Projektu,

Poskytovatel’ musf byt’ zaloZnym veritel'om prvym v poradi (t,j. ako prednostny
zaloZny veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zAloZného prava podPa pism.
a) aZ g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zaloZného prava v Projekte,
ktorého aspoit éast’i Celkovych opravnenych vydavkov afalebo aspod &ast’
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom tUveru poskytnutého
Financujicou bankol a Prijimatel’ poskytuje na zabezpe&enie svojich zavazkov
zo Zmluvy o pnsk‘}mun' NFP_a zo Zmluvy otvere rovnaky ziloh pre

|
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Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:

() Financujlica banka zriadi ziloZné pravo ako prednostny zaloZny
veritel. V takom pripade Poskytovatel zriadi zaloZné pravo ako
zaloZny veritel dmhy v poradi. Financujica banka si méZe
2riadit zaloiné pravo aj vdaliom poradi, za delom
zabezpelenia inych pohladavok Financujiicej banky, ako s
pohladavky zo Zmluvy o avere. )

(i) Prijfmatel' sa zavazuje, %e bez udelenia predchédzajtceho
pisomného sithlasu Poskytovatel'a a Financujicej banky
nezat’aZi zdloh zriadenim dalSieho zdloZného préva v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa bude povaZoval’ za
podstatné poru¥enie Zmluvy o poskytnutf NFP a Prijimatel je
povinny vratif NFP alebo jeho &ast’ v sulade s Elankom 10 VZP.
Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na zriadenie zaloZného prava za
uelom  zabezpelenia azaplatenia inych  pohladivok
Financujticej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorentt
Zmluvu o spolupréci a spolofnom postupe.

(iify  Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poru¥enie Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstipenie Financujicej banky od Zmluvy o uvere, alebo

3. vyhldsenie predasnej splatnosti pohl'adivky Financupicej
banky zo Zmluvy o tivere,

ktoré:

a) ma alebo méZe mat’ za nasledok spefiaZenie spolo&ného
zélohu Poskytovatela a Financujiicej banky vramci
vykonu zéloZného prava alebo

b) spbsobi neschopnost’ Prijimatel'a preukazat zdroje
financovania aspoit Sasti Opravnenych vydavkov podla
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vietkych
Neoprdvnenych  vydavkov  vzmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zéroveit nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujucn k dosishnutiu ciela
Projektu definovaného v &lanku 2.2 zmluvy, v dsledku Zoho je
zaroveti aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
aPrijimatel' je povinny vratit NFP alebo jeho &ast' v sulade
s &lankom 10 VZP.

(iv)  Ciselné oznalenie udtu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujuicou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi by( totoZné s &fselnym oznafenim &tu
uvedeného v Prilohe & 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
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predchadzajiiceho pisomného sihlasu Financujiicej banky
nembdZe dojst’ k zmene &iselného oznaZenia tohto adtu,

™ Pnjimatel' tymto udel'nje Poskytovatel'ovi sithlas s poskytnutim

" akychkolvek tidajov a informécii tykajicich sa Zmluvy

o poskytnuti NFP alebo ingych zmliv uzavretych medzi

Prijimatefom a Poskytovatefom v nadvéznosti na Zmiuvu

o poskytnutl NFP, vratane osobnych udajov poZivajucich
ochra:nu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(vi) Vpri'pade ak Financujuca banka obdr¥i vytaZok z predaja

zélnhu bude sa s vyt'atkom nakladaf’ spésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESTF.

ch) Podrobnejsie pravidl4 tykajtce sa zriadenia, vzniku a vykonu zélozného prava
budii dohodnuté v plsomnej zmluve o zriadeni zdloZného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpedenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel' je povinny, svj'rn‘imkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky

apodobne) a pozemkov, ak ich nie je moné poistif' a ak z Vyzvy alebo zPravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje;

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NIP,
i

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zélohom zabezpedujlicim z4vazky Prijimatel’a podl'a
Zmluvy o poskytnutf NFP ak je tento odli¥ny od majetku podfa pismena a) tohto
odseku, pri¥om tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriaden{ zaloZného prava,

) zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnlctve tretej osoby / tretich os6b,
ak je zilohom zabezpeXujiicim pohPadavku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vy3Sie uvedené situicie a) aZ c) tohto odseku platia ticto pravidla:

[6)] Poistnd suma niusi byt najmencj vo vy3ke obstarivacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zdlohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt

najmenej vo v5f§k|e podl'a ods. 1 pism. €) prva-a druha veta tohto Slanku,

(i) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad po¥kodenia, znidenia,
odcudzenia a]ebo straty; Poskytovatel' je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a stdasne urdif dalsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahitiajl
aj roz¥irenie typu;poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

(iif)  Poistenie musl trvat pofas Realizicie Projektu apofas UdrfatePnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel je povinny udr¥iavat' uzavreti a uginnt poistnd zmluvy, plnif
svoje zavazky z nej vyplyvajice adodrziavat podmienky v nej uvedené,
najm4 je povinng platit’ poistné tiadne a v&as polas celej doby trvania
poistenia. Ak v|rdmci doby Realizdcie Projektu apofas UdrZatelnosti
Projektu dojde kzaniku poistnej. zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’
novil poistnd zmluvu za podmienok urfenych Poskytovatel'om tak, aby sa
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poistna ochrana majetku nezmengila aaby nova poistnd zmluva splisala
v¥etky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v)  Prjimatel je povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspedne Ukondit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spinit'
podmienky Udratelnosti Projektu a siitasne vyjadrit' rozsah st&innosti,
ktori od Poskytovatel'a poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najm4 vo vzfahu k vyuZitiuv poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a, '

(vi)  Vpripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel' je povinny
zabezpelit, aby tretia osoba dodrZiavala vietky povinnosti uloZené
Prijfmatelovi vodsek 2, bod (i) aZ (v) tohto &lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvajii rovnaké prava, ako by mal voti
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel.

3. PrijimateY, ktory je zAloZcom, je povinny ozndmit' poistovatel'ovi najneskér do vyplaty

poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto &lénku vznik
zéloZného prdva vzmysle §15Imc odsck 2 Obtianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je
povinny zabezpetit, aby vlastnik veci, ktory je zdloZcom alebo aj ostatnf spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porudenie povinnostf Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto &lanku sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijfmatel je povinny vratit’ NFP
alebo jeho &ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

AE Prijimatel’ porus{ svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentéciu, sprévy, ddaje alebo informacie, na
" ktorych poskytnutie je Prijimatel povinny vzmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
. &lanku 7 odsek 2, &lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informicie v pripadoch, v ktorych této povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podTa &lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z &lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z Ylanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a&linku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urtenej Poskytovatel'om, ktora Jehota nesmie byt krat$ia
ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnut{ NFP,

¢) nepredloZi PoskytovateTovi Dokumentaciu, doklady alebo iné ptsomnosti, hoci
mu tato povinnost' vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z &lankov
uvedenyeh v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktora nesmie byt krat3ia ako
lehota na Bezodkladné pinenie podl'a Zmluvy o poskytnutl NEP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktorii je
Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia povinnosti Prijimatel'om zmluvnh
pokutu, Zmluvnu pokutu je Poskytovatel opravneny uplatnit’ vo&i Prijimatel'ovi za
porudenie jednotlivej povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyke
zmluvnej pokuty 150 Eur za kaZdy, aj zataty, deii ome¥kania, a% do splnenia poru¥ene;-
povinnosti alebe do zaniku Zmluvy o poskytnut{ NFP, maximalne viak do vy3ky NFP
uvedeného v &lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvna pokutu podla predchddzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto

»,
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porudenie povinnosti nebolajuloZena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnut{ NFP a sii€asne, ak Poskytovatel' Prijimatel'a
vyzval na dodato¥né splnemle_ povinnosti, k porudeniu ktorej sa viaXe zmluvna pokuta
aPrijimatel uvedend povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatonej lehote, ktora
nesmie byt krat3ia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnut{ NFP,
Pravo Poskytovatel'a na n:éhradu $kody spdsobeni Prijimatelom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute. ‘

Sumu zmluvnej pokuty, ho}ﬁ sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYI)AVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st \§etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Reahzﬁcm aktivit
Projektu tak, .ako je uvedeny v&lanku 2 zmluvy aktoré spliiajn vietky nasledujuce
podmienky: i

a)

b

=

vznikli pofas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Za&atia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu do'Ukoniéenia realizicie hlavnych aktivit Projektu)na realizaciu
Projekiu (nutna existencia priameho spojenia sProjektom) vramci opravneného
tasového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskér 1. janusrom 2014, resp. najskér od 1.
septembra 2013 v pripade pro_]ektov realizovanych v ramci Iniciatlvy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené naj jneskor do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku oprvnené méZu byt' aj vydavky na podpomé
Aktivity, ktoré sa vecne ViaZu k hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred
Zatatlm realizécie hlavnyéh aktivit Projektu najskdr od 1.1.2014 alebo po UkonZen{

* realizécie hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od

[

~—

d

~

€)

Ukontenia realizécie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zAveretnej Ziadosti
o platbu, podl’a toho, ktord|skuto¥nost’ nastane skér;

patria do skupiny vydaykov odsthlaseného rozpota Projektu pri redpektovami—
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, sa
vsilade sobsahovou strankou Projektu. a prispievaju k dosiahnutiu plinovanych
ciel'ov Projektu a si s nimj v silade,

spliiajti podmienky oprévnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urduju podmienky oprédvnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, Ze je
moZné vydavky pripustit’ do financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skutodne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodévatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vidavky) pred predlozeniin Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zérovefi
boli opravnené vydavky,bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Gitovnictva
Prijimatel'a v zmysle prls{uﬁn}?ch pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti N’;:'P podmienka fihrady Dodévatelovi alebo zamestnancovi
Prijimatel'a nemusi byt' splnend v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje
vynimka uvedené v §lankl 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje
s ohl'adom na konkrétny isystém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finan¥ného riadenia;
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boh vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnutl NFP, pravnymi’ predpismi SR
‘a pravnymi aktmi EU, vrétane pravidiel tykajitcich sa Stétne; pomocl podl'a ﬁlénku 107 -
Zmluvy o fungovani EU;

st v stilade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, itinnosti a Gtetnosti;

st identiﬁkd\}gig_f . preukézatelné a si doloZené Gdtovnymi dokladmi, ktoré st riadne
ané u.Pi la v silade s Privnymi predpismi SR; vydavok je preukézany
" !ngéx:‘?ﬁ alebo inymi n&tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré sia
adne evidované v u¥tovnictve Prijimatela v sulade s Pravnymi predpismi SR a
‘Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo u&tovnymi .
‘dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na vydavky vykazované
zjednodu¥enym spésobom vykazovania a na poskytnutie zalohovej platby; vydavky
musia byt uhradené Prijtmatel'om a ich nhradenié musi byt doloZené najneskér pred
ich predloZenim Poskytovmel'ow podmienka ihrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
‘skutotnost’ vypl Vi ZL mu finan&ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
ﬁnancovama pre utely) uhrad' Preddavkovej platby, sa za i¢tovny doklad povaZuje aj
doklad “Tia* 7ak1ade klurého je uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel’a
Dodavatel ovi,

navzajom sa tasovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajli sa aj s inymi prostriedkami

iz verejnych zdrojov; su dodr¥ané pravidla kriZzového financovania uvedené v kapitole

"13.5.3 Systému riadenia ESIF (KrfZové financovanie),

‘Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt'
1zakipeny od tretich strdn za trhovych podmienok na ziklade vysledkov VO bez toho,
-aby nadobudatel vykondval kontrolu nad predévajiicim v zmysle &lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 139/2004 z20.1.2004 okontrole koncentracii medzi podnikmi
'(Nariadenie ES o fitziach) alebo naopak; obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnych
'prac musl byt vykonané vsulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najma &lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravnymi
-aktmi EU upravujiicim oblast verejného obstar4vania alebo pravidiel vztahujuicich sa
k obstaravaniu sluZieb, tovarov astavebnych prac nespadajucich pod re3im zikona
o verejnom obstaravani, vZdy za ceny, ktoré spiiiajii kritérium hospodamosti, idelnosti,
udinnosti a efekifvnosti vyplyvajice z Vyzvy, z tlanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zakona o rozpottovych pravidlach;

st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial' pouZivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vy’davky‘ Prijimatefa deklarované v ZoP st zaokmihlené na dve desatinné miesta ¢!
eurocent),

Ak'vydavok nespliia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v rimci podanej ZoP a o takto
vylislené Neopravnené vydavky bude ponfZena suma poZadovana na preplatenie v rdmci
podanej ZoP, ak vo zvy¥nej &asti bude ZoP schvilena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku zisti osoba opravneni na vykon
kontroly a auditu uvedena v &lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo
jeho &ast’ zodpovedajiicu takto vytislenym Neopravnenym vydavkom v sulade s &lankom
10 VZP pri re¥pektovan{ vy3ky intenzity vztahujiicej sa na prispevok v plnej vike, bez
ohl'adu na skutognost, Ze pévodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
V}I’(}avky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajiice sa opatovnej

i
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kontroly/auditu uvedené vﬁ]ér:)ku 12 odsek 9 VZP sa vzfahuje aj na zmenu vydavkoy
z Opravnenych vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neoprévnené vydavky.

Clinok15  UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

3.

|

Utty Stitnej prispeviovej ;organizécie, VUC, subjektov zo sitkromného sektora
vritane mimovlddnych olrganizécii a adty iného subjektu verejnej spriavy
s vynimkou subjekiov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto &linku VZP

|
Poskytovatel’ zabezpet{ poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na et vedeny

-vEUR (d’alej len et Prijimatela*). Cislo U¢tu PrijimateTa je uvedend v Prilohe &. 2

Zmluvy o poskytnuti NFP (P::edmet podpory).

i
Uity obce ] ) —_—

{
Poskytovatel’ zabezpe&f poskytnutie NFP Prijimatcl'ovi bezhotovostne na nim urdeny et
vedeny v EUR (dalej len ,¢et PrijimatePa™). Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych

oprdvnenych vydavkov z utu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojhe rozpottu. Cislo

tu Prijimatel'a je uvedené Y Prilohe &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
Uty rozpottovej organizdcie v zriad’ovacej posobnosti VIOC a obce

Poskytovatel’ zabezpett poskytnutic NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urfeny
osobitny u&et (d'alej len ,,0s0bitny det), ktory je vedeny v EUR. Pred poutitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’ do rozpottu svojho zriad'ovatela, a to do
piatich dni od pripfsania tychto prostriedkov na osobitny i¢et. Zriad'ovatel' nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom uréeny utet (dalej len ,ifet Prijimatel'a),
zktorého Prijimatel’ realizuje whradu Schvalenych —oprivnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpodtu, Cislo osobitného udtu a&fslo u&tu Prijimatel’a je
uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnutl NFP (Predmet podpory). Ak zriad'ovatef’
neprevedie NFP na rozpottovy vydavkovy utet Prijimatel'a, a vydavky potrebné na
financovanie urlenych teelov si zabezpelené v rozpotte Prijimatela, zriadovatel' di
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych
vydavkov zinych G&tov otvorenych Prijimatelom) vrémci svojho vykaznictva na
vydavky na reatiziciu prostri%edkov NFP.

Uty prispevkovej organiz:illcie v zriad’ovacej pésobnosti VIUC a obce
a) ak prispevkovd organizicia neZiada prispevok na Realizdcin aktivit

Projektu od zriadoyatel’a

Poskytovatel zabezpedi poskytnutiesNFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim

urdeny udet (dalej lén ,udet Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje

thradu Schvélenych opravnenych vydavkov zOdtu Prijimatela, ato

prostrednictvom svojho rozpottu. Cislo Gtu Prijfmatel’a je uvedené v Prilohe &.

2 Zmluvy o poskylm':tl NFP (Predmet podpory). _
f

b) ak prispevkovi org'aniz{lcia Ziada prispevok na Realiziciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel'a

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny udet (d'alej len ,,ifet PrijimateTa”), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim
tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do rozpottu svojho
zriad'ovatela, ato do 5 dnf od pripisania tychto prostriedkov. Zriad'ovatel’

|
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nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urfeny udet, z ktorého
Prijimatel’ realizuje vhradu Schvélenych opriavnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpettu. Cisto t¥tu Prijimatela je uvedené v Prilohe &.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok16  UCTY PRIJIMATEL’A ~ SPOLOCNE USTANOVENIA

L

Prijfmatel’ je povinny udr¥iavat' et Prijimatel'a otvoreny anesmic ho zrufit' a2 do
finanéného ukondenia Projektu. V pripade otvorenia uittu pre prijem NFP v komer&nej
banke v zahraniti, Prijimatel zodpovedd za uhradu wietkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto utu.

1

Ak ind Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena iétu Prijimatela je
mo¥né a% po pisomnom sihlase Financujicej banky. Pisomny sahlas Financujucej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doru&it’ Poskytovatelovi do diia vykonania
zmepy Ut Prijimatela.

Vpl!ipade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel’ realizovat’ ihrady Opravnenych
vydavkov aj z inych atov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie
ity Prijimatel’a urdeného na prifem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto i&tov,

v pﬂpadc poskytnutia NFP systémom refundécie si troky vzniknuté na te Prijimatel'a
prijmom Prijimatel'a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto
poskymuté prostriedky sti Urogené, Prij(matel’ je pavinny otvorit’ si ako Gget Prijimatel'a
osobitny dget na Projekt (d'alej len ,,osobitny n&et na Projekt*). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom 0&te na Projekt vysporiadat’ podl'a &lanku 10
tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného 1tu na Projekt podla predchddzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realiz4ciu aktivit Projektu m6Zu prechddzat’ cez tento osobitny tdet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel' povinny najneskér pred vykonanim whrady
zéviizku vieZit' vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny UZet na Projekt a predloZit’
Poslkytovatel'ovi vypis z osobitného d&tu na Projekt ake ‘potvrdenie o prevode vlastnych
zdrajov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechédzajii cez tento osabitny et na
Projekt, Prijimatel je povinny ku ka¥dému ubradenému vydavku doloZit’ Poskytovatelovi
vjrpis 2 iného i&tu otvoreného Prijimatel'om o ihrade vlastnych zdrojov Prijimatel'a, okrem
pr[p‘adov, ak vlastné zdroje Prijimatel'a st zabezpe€ované Vecnym prispevkom.
|

v p:r[pa.de vyuZitia systému zilohovej platby méZe Prijimatel realizovat’ Specifické typy
de'kaov aj z iného U&tu otvoreného Prijimatelom v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
Sysiému finan&ného riadenia,

f

Pﬁjfmatel’ je povinny oznamif Poskytovatel'ovi identifikaciu iného w&tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje 3pecifické typy vydavkov. Zoznam ¥pecifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirutke pre Zadatel’a, resp. Prirutke pre Prijimatela.

'
,
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Clinok 17a  PLATBY SYSTEM
1.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchidzajucom odseku vzniki
prevodom prislunej asti NFP z %Ctu Prijimatela na iny uZet otvoreny Prijimatel'om,
definovany v predchédzajicom odseku a uhradou zévazku alebo ithradou 3pecifického typu
vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriadovatel'skej pésobnosti Prijimatel’a,
iihrada Schvalenych opravnenych vydavkov méZe byt realizovana aj z itov tohto subjektu
pri dodr?ani podmienky existéncie 1i8tu Prijimatela ur¥eného na prljem NFP. Ziroveil
subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat’ Schvalené
opravnené vydavky pmstrec;iniclvom rozpottu. Prijimatel je povinny oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikdciu v&tov, z ktorych realizuje Ghradu Schvalenych oprdvnenych
vydavkov za podmienky dodriania pravidiel vztahujucich sa na ¥pecifické vydavky a
uroky. . [

[OM PREDFINANCOVANIA

5.
" Systémom predfinancovania|sa NFP; resp. jeho &ast’ (dalej aj ,platba“) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
utovnych dokladov v lehote] splatnosti zivazku DodéavateTov Projckty, resp. na zaklade

drobnych hotovostnych uhryd a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad—

spravcovi dane. Podrobnosti adetailné postupy realizicie platieb systémom
predfinancovania st upraven:é v prisluinej kapitole Systému finanZného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavazujﬁ‘(ilodriiavat’ .

Poskytavatel' zabezpeti po!skymutie platby vyludne na zdklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predﬁnancovan:ia), predloZenej Prijimatel'om v EUR po Za&ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti tinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu

(poskytnutie predﬁnancovan!ia) musl byt vsualade srozpoftom Projektu, Prijimatel’

v ramci formuldra Ziadosti oI platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finangnych pmstriedkn:v podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe &. 3 Zmluvy
o poskytnut{ NFP (Rozpotet Projektu).
Spolu so Ziadoestou o platb:u (poskytnutie predfinancovania) predkladd Prijimatel’ aj
neuhradené Gtovné doklady, (faktira, prpadne doklad rovnocennej dékaznej hodnoty,
resp. ich képia) prijaté od D;odavatel’a Projektu a relevantni podpomt dokumenticiu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’,
ato v lehote splatnosti tjn:hhf) u¢tovnych dokladov. Jeden rovnopis G&tovnych dokladov
si ponechéva Prjimaterl’, Ak: s si¥astou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné ihrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predloi
k nim prisiuné G&tovné doklady, ktoré potvrdzujn hotovostnt thradu (napr. pokladnitny
blok). Prijimatel’ méZe do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) zahmit aj
hotovostna alebo bezhotovostnii Ghradu dafiovému viradu v pripade prenesenej datiovej
povinnosti v stlade so zdkonom & 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znent
_neskoriich predpisov a pravidlami opravnengsti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF
a Poskytovatel’. '

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatelom a&tovné doklady stvisiace s Realizaciou

aktivit Projektu najneskdr do 3 dni odo dita priplsania prisluinej platby na Gger—
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Prijimatel'a. Urok z ome¥kania s Ghradou zévizku vo&i Dodavatel'ovi Projektu znasa
Prijimatel’.

. Po poskytnuti 'kaZdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej

vySku zitovat’, a to do 10 dnf odo dita prip(sania tychto prostriedkov na t&et Prijimatela.

Prijimatel’ zi%tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania), ktora predkladd spolu s vypisom z G&tu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujiicimi skuto&ni Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (ziltovanie predfinancovania) ~— vypisom z a¥tu alebo prehlasenim banky
o thrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pr vydavkoch zjednodulene
vykazovanych prostrednictvom paudalnej sadzby, jednotkovych cien alebo paufalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (ziitovanie predfinancovania) Prjimatel’ uvedie aj
vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Ghrady voli datovému
aradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v suilade so zakonom &. 222/2004 Z, z.
o dani z pridanej hodnoty v znenf neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), prifom nie je povinny opatovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujiice hotovostnit alebo bezhotovostni Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu {poskytnutie predfinancovania) méZe Prijimatel' predloZit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zhdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy&lenenej &asti narokovanych finan&nych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti oplatbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijfmatel’ povinny ziStovat kazdi jednu poskytnutd platbu predfinancovania samostatne
(1. predloZit’ samostatnti Ziadost o platbu — ztiétovanie predfinancovania). Neziiétovany
rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskdr do 5 dni) od
uplynutia lehoty na za&tovanie vratit' na aet urleny Poskylovatelom. Podrobnosti
vritenia nezugtovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prisluing kapitola Systému
finan&ného riadenia,

. Prijimatel’ je povinny vo vetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluine

narokované finantné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedajo
podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda 2za pravost; spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na z&klade nepravych
alebo nespravnych tdajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu
alcbo schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skutoZnosti dozvie, vratit; ak sa
o skuto&nosti, Ze do¥lo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na ziklade nespravnych
alebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podl'a &lanku 10 VZP.

Poskytovatel' je povinny vykonaf kontrolu Ziadosti o platbu podl'a § 7 a § 8 Zakona
o finangnej kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, priom Prijimatel’ je
povinny sa na G&ely vykonu kontroly riadit’ § 21 zikona o finan&nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi prévnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonan{ kontroly podla predchddzajioceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost o platbu (zitovanie predfinancovania) schvali
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" v plngj vyske, schvali v zniielznej vyike, zamietne alebo pozastavi, pritom zo Ziadosti

o platbu (poskytnutie predﬁnllmcovania) méZe Zast’ narokovanych vydavkov, u ktorych
je potrebné pokraovat’ v kontrole, vyZlenit, ato vlehotich urlenych Systémom
finan&ného tiadenia, resp. vo! Vynimke zo Systému finantného riadenia Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybérskeho fondu na programové
obdobie 2014-2020 zo diia 08.04.2020 (d'alej ako ,,Vynimka“).. Prijimatel'ovi vznikne
narok na schvalenie Ziadosti o platbu (ziittovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu
(poskytnutie predﬁnancovani{a), iba ak poda tito Ziadost o platbu 1iplni a spravnu, a to
az v momente schvalenia suhmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgénom alen
v rozsahu Schvélenych oprévr:renych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikaéného
organu. !

. Predfinancavanie sa poskytuje aZ do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych

opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost oplatbu (zittovanie
predfinancovania) predloZend v ramci Realizacie aktivit Projektu plnf funkeiu Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveretnd).

Ak Ziadost oplatbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré sit
predmetom Prebiehajiiceho 'skiimania, Poskytovatel méZe pozastavit' schvalovanie
dotknutych vydavkov aZ do éasu ukontenia Prebiehajiiceho skimania, Ak sa vydavky,
ktorych sa tyka Prebiehajoce skumanie zahmuté do Ziadosti o platbu (ztovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajice skimanie netyka), a to aZ do &asu ukon¥enia
Prebiehajuceho skdmania, :

1

Clinok 176 PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

‘ Poskytovatel’ zabezpe&{ posk|y1nutie NFP, re’sb. jeho casti (dalej aj ,,platba“) systémom

zalohovych platieb na z8kladt Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost
o platbu (poskytnutie zaloh%)wzj platby) predkladd Prijimatel v EUR. Vstlade s
Systémom finanZného riadenia sti systém zalohovych platieb opravneni vyuZivat’ vietei_.
prijimatelia v rémci projelftov financovanych z Eurdpskeho socidlneho fondu,
Eurépskeho fondu regiondlnzho rozvoja, Kohézneho fondu a Eurépskeho némomého
a rybarskeho fondu. Podrol‘mosti adetailné postupy realizécie platieb systémom
zélohovych platieb sit uprave‘.lé v prislunej kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory
sa Zmluvng strany zavazuji cjodrziavat’.

1
Prijimatel po Zatati realiz!,ﬂcie aktivit Projektu anadobudnutl U&innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predkladé Poskytovatefovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zilohovej
platby) maximaine do vy3ky|stanovenej vo Vynimke, V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximéalna vy¥ka zAlohovej platby vypotita ake 40% z celkového NFP zni%eného o u¥
poskytnutit ¥as€ NFP systémdm refundécie. Pri vypotte sa nezohPadiiuje podet mesiacov
realizécie projektu.. : L
Pravidld pre vypolet maximélnej vy3ky zdlohovej platby apravidld poskymutia
nasledujiicej zalohovej platby si uvedené v prisludnej kapitole Systému finantného
riadenia. !
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Po poskytnutl z&lohovej platby je Prijimatel' povinny ka¥da jednu poskytnuti zdlohovi
platbu priebeZne ziiktovavat’, pri¢om najneskér do 12 mesiacov odo dia pripisania platby
na u&te Prijimatel'a je Prijimatel’ povinny za&tovat 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej
z4lohovej platby.

. Vramei formuléra Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)'Prijtmatel‘ uvedie

deklarované vydavky podl'a skupiny vydavkov vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadestou o platbu (zu¥tovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ o
uttovné doklady preukazujice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zattovanie zalohovej platby) a relevantii podparnii dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovitje Systém riadenia ESIF a Poskytovate!.

Z4lohovii platbu je mo2né zi&tovat predloZenim viacerych Ziadostl o platbu (zi&tovanie
zalohovej platby). Povinnost' zt&tovat’ 100 % sumy kaZdej jednej poskytnutej zalohavej
platby vlehote 12 mesiacov odo difa pripfsania finan&nych.prostriedkov na Gdte
Prijimatel'a sa vzfahuje osobitne ku kaZdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pri¢om
kaidi predkladani Ziadost' o platbu (zi¥tovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’
k najstariej poskytnutej nezidtovanej zalohove;j platbe.

Prijimatel’ je oprévneny poZiadat’ o d’al3iu z4lohovii platbu najskor suéasne s podanim
Ziadosti o platbu (zi¥tovanie zalohovej platby). Poskytovatel’ zabezpef poskytnutie
platby na z4klade Ziadosti o platbu (poskytnutic zalohovej platby) a% po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (zottovanie zilohovej platby) Certifikatnym orgénom, ak
nié je dohodnuté inak.

Ak predchédzajiica zélohovd platba nebola poskytnutd v maximdlnej moZnej vy3ke,
Prijimatel’ méZe poZiadat’ o d'aldiu zdlohovi platbu vo vy¥ke saftu Certifikalnym
organom schvalenej vy3ky NFP asumy rtovnajicej sa rozdielu maximalnej vy¥ky
zilohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zilohovej platby. Stdet tychto
prostriedkov, a teda vy$ka moZnej zalohovej platby, je maximalne 40% 2z celkového NFP
znjZeného o uZ poskytnutit ast” NFP systémom refundicie.

Ak Poskytovatel' v predlo¥enej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prisluinej 12-mesa¥nej lehaty na
zidtovanie, Prijimatel mdZe takto identifikovani nezG&tovani sumu zidtovat
predloZenim dal¥ej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zilohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vy3ke identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ mdZe tento
postup uplatnit' do skonZenia prisludnej 12-mesatnej lehoty na zittovanie; podrobnosti
sit upravene v prislusnej kapitole Systému finantného riadenia.

|
. AL Prijimatel’ neza¥tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo diia

pripisania platby na d&et Prijimatel'a, a to ani vyuZitim moZnosti podTa predchadzajaceho
odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najnesk6r do 5 dnf po uplynutf 12-mesacnej lehoty
vritit' sumu neziittovaného rozdielu na et urfeny PoskytovateTom. Ak Prijimatel
nevrdti sumu nezi&tovaného rozdielu podla predchadzajucej vety, okrem povinnosti
vritenia tejto sumy sa Prijimatelovi o tito sumu zérovedl zniZuje NFP ako celok;
podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole Systému finan¢ného riadenia.
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Ak Poskytovatel' vpredloiienej Ziadosti oplatbu (zidtovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky aZ po uplynuti 12-mesatnej lehoty na z&tovanie,
Prijimatel’ je povinny vratif s:umu nezittovaného rozdielu poskytnutej zilohovej platby
vsulade s&lénkom 10 tychto VZP. Ak Prijimatel sumu nezadtovaného rozdielu

poskytnutej zalohove;j platb)} v urenej lehote nevrdti, okrem povinnosti vritenia tejto

- sumy méZe Poskytovatel’ urdit’, Ze sa o tlito stimu zaroves zniZuje Prijimatei'ovi NFP ako

celok; podrobnosti st upravené v prisluinej kapitole Systému finan¥ného riadenia.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat' vytutne
vydavky, ktoré zodp0vedajl:'x podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP, Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ dajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zéklade nepravych alebo nespravaych udajov dojde k vyplateniu alebo schivileniu
platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne,
od kedy sa o tejto skutotnost dozvedel, vratit’; ak sa o skutofnosti, #e do¥lo k vyplateniu
alebo schvaleniu platby na-.zdklade nesprivnych alebo nepravych udajov dozvie
Poskytovatel', postupuje podl'a &lanku 10 VZP.

. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona

o finanZnej kontrole a audite;a &lanku 125 vieobecneho nariadenia, priom Prijimatel’ je
povinny sa na G&ely vykonu, kontroly riadit’ § 21 zékona o finannej kontrole 2 audite,
ingmi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel Ziadost’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (zi%tovanie zalohovej platby) schvali
v plnej vyike, schvali v zniZenej vyke, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
o platbu (zi%tovanie zilohovej platby) méZe Last’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokralovat’ v kontrole, vy&lenit, ato vlehotich urenych Systémom
finangného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie
Ziadosti o platbu (zﬁétova‘nii* zélohove;j platby) iba ak poda tito Ziadost’ o platbu iplni
a spravny, a to a% v momente schvilenia sihmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym
organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a
a Certifikatného organu. |

Zalohové platby sa Prijimatelovi poslcytu}ﬂ a? do dosiahnutia maximéaine 100 %
aktudlnej vy3ky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimatel povinny‘i zittoval cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 a2
12 tohto &lanku VZP. P(isledné Ziadost' oplatbu (z&tovanie zilohovej platby)}—
predlozend vramci Realizdcie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zavere&na).

Ak Ziadost oplatbu (ziflovanie zdlohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré si
predmetom Prebiehajticeho r;.kflmania, Poskytovatel’ pozastavf schval'ovanie dotknutych
vydavkov a2 do &asu ukon&enia Prebiehajuceho skimania,

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, e Poskytovatel’ mbZe poskytnit’ daldiu zilohovi
platbu aj bez predchadzajiiceho schvélenia Ziadosti o platbu (ziltovanie zilohovej
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platby) v sulade s Vynimkou 2o Systému finantného riadenia Strukturélnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 -2020 zo difa 08.04.2020. Postup podl'a predchadzajice;j vety je asovo obmedzeny
na platnost’ uvedenej V¢nimky.

. Ak do3lo k mamemu uplynutiu pévodne dohodnutej 9-mesalnej lehoty na zi&tovanie

zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finan¥ného riadenia predziia na
12 mesiacov, nepovaZuje sa to za omeSkanie Prijimatel'a za predpokiadu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto prediZenej 12-mesa&nej lehote. PrediZenim lehoty na 12 mesiacov nie
je za&iatok plynutia tejto [ehoty dotknuty,

Clinok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel’ zabezpe! poskytovanie NFP, resp. jeho asti (d'alej aj ,,platba) systémom
refundacie, pri¢om Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu
budi pri jednotlivych platbach refundované v pomemej vy3ke k Celkovym opravnenym
vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizcie platieb systémom refundécie si
upravené v prisludnej kapitole Systému finan&ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany
zalvazujl': dodrziavat’,

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie vylu¢ne na zéklade
Ziadosti o platbu, ktord PrijimateT predklada v EUR po Zalati realizacie aktivit Projektu
a po nadobudnutf G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vrimei formulara Ziadosti o platbu Prijimatel uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, Prifimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predloXit aj G&tovné doklady preukazujice uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti oplatbu arelevantni podpornti dokumenticiu, ktorej
minimélny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel,

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvidzat vylutne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lénku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti
oplatbu. Ak na zéklade nepravych alebo nespravnych ddajov uvedenych v Ziadosti
o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoZnosti dozvedel, vratit’; ak sa o skutoZnosti, Ze do¥lo
k vyplateniu platby na ziklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie
Poskytovatel', postupuje podl'a &lénku 10 VZP.

Poskytovate!l’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zékona
o finan&ne;j kontrole a audite a &lanku 125 vieobecného nariadenia, pri¥om Prijimatel’ je
povinny sa na udely vykonu kontroly riadit’ § 21 z&kona o finan&nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vySke, schvali v znlZenej vySke, zamietne alebo pozastavi, prifom ast’
nirokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokratovat’ v kontrole, méze vy&lenit,
a to v lehotich urtenych Systémom finan&ného riadenia, resp. vo V¥nimke. Prijimatelovi
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vznikne narok na vyplatenie ;'Jlathy iba ak podé tiptnii a spravnu Ziadost' o platbu, a to a2
v momente schvélenia suhmnej Ziadosti o platbu Certifikatnym orgénom, ato len
v rozsahu Schvalenych oprévmenych vydavkov zo strany Poskytovatel'a a Certifikatného
orgénu,

Ak Ziadost' o platbu ohsahujé vydavky, ktoré sii predmetom Prebiehajiceho skimania,
Poskytovatel' pozastavi schyal'ovanie dotknutych vydavkov aZ do Zasu ukonZenia
Prebiehajiceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

1.

A PRIJIMATELOV

|
Des pripfsania platby na ﬂéelt Prijimatel'a sa povaZuje za defl Cerpania NFP, resp. jeho
Casti,

Ak prijimatel’ predkladd Zlajost o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty (4&tovné
doklady, vypisy zidtu, podpom{l dokumentécia), predkladané spolu so Ziadostou

.o platbu s rovnopisy orlg,lnalov alebo ich képie..

Jednotlivé systémy ﬁnanccvama sa mdfu vramci jedného Projektu kombinovat,
Kombinécia vietkych troch systémov financovania (systém zdlohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundécie navzijom) je moZné pre vietkych prijimatelov, za
dodrZania podmienok deﬁnu| anych vo Vynimke, v Systéme finan&ného riadenia a vo
Vyzve. i

I
V pripade kombinicie dvocfi alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na uréenie prav a bovinnosti zmluvnych strin si&asne pou%iji ustanovenia &l.
17a a% 17¢ VZP pre dané %ystémy financovania a dan¢ho Prijimatela vo vzijomne;
kombindcii. i

|
Ak déjde ku kombindcii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziados:ti oplatbu méZe Prijtmatel predkladat' len na jeden
zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zdlahovych
platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatitovanymi systémom
refundacfe a/alebo s vydavkami uplatiovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbd. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne Ziadost’
o platbu (zittovanie zi\lohovéj platby) a samostatne Ziadost' o platbu (priebe¥n4 platba —
refundacia) a‘alebo samosra:me Ziadost o platbu (zi&tovanie predfinancovania). Pri
vyuZiti troch systémov ﬁnanr'iovania v rimci jedného projektu zmluvné strany za tymto
Telom v ramei Pritohy & 4 Zmluvy o poskytnuti NFP identifikovali jednotlivé typy
vydavkov (rozpoStovych poloZiek Projektu) tak, Ze je jednoznalne urlené, ktoré
konkrétne vydavky budd dellarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii
dvoch alebo viacerych sys:témov financovania sa predkladd Ziadost' o platbu (s
priznakom zaverednd) len za _\eden z vyuZitych systémov.
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11.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finantnej
medzery, je tieto Prijimatel' povinny uhrddzat' Dodéavatelom pomerne z kaZdého
uttovného dokladu podla pomeru stanovendho v &lanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmluvy,
pritom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvy3it’ alebo zniZit' vydku Ziadosti o platbu z technickych
ddvodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vy3ke 0,01% z maximdlnej vy¥ky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
&lénku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevySujiica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zdkona o prispevku z ESIF sa uplatni na
Bhmna sumu celkového nevyderpaného alebo nespravne zi&tovancho NFP alebo jeho
éa',n z poskytnutych platieb, prifom Poskytovatel' mZe tieto &iastkové sumy kumulovat’
a pn prekroteni sumy 40 EUR vymahat' priecbeZne alebo aZ pri poslednom zo&tovani
zilohove;j platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné. strany sa dohodli, e podrobnejSie postupy a podmienky, vritane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) si urtené
Systémom finan&ného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj
z tlanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroved shiZi pre potreby vykladu
prisludnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnostt Zmluvnych
strin.

Na tdely tejto Zrluvy sa za vhradu iétovaych dokladov Dodavatelovi moe povaZovat’
aj;
a) ihrada uttovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ¥e Dodéivatel' postipil .

pohladdvku vo¥i Prijimatel'ovi tretej osobe vsilade s § 524 aX § 530
Obeianskeho zakonnika,

'b) hrada zaloZnénu veritel'ovi na z4klade vykonu z4loZného prava na pohladdvku
Dodévatel'a vo&i Prijimatelovi vsilade s § 151a a2 § [51me Ob&ianskeho
zAkonntka,

c) Ghrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo&i Dodéavatelovi
v zmysle vieobecne zavaznych pravnych predpisov SR,

d) zapotitanie pohl'addvok Dodavatela a Prijimatela vsilade s § 580 aZ §
581 Obeianskeho zakonnika, resp. § 358 aZ § 364 Obchodného zikonnfka,

e) ak Prijimatel’ nemdZe splnit’ svoj zéviazok veritelovi, preto?e veritel' je
nepritomny alebo je v ome¥kan{ alebo ak Prijimatel’ tnd od6vodnené pochybnosti,
kto je veritel'om, alebo veritel'a nepozn4, nastavaii G&inky splnenia zavizku, ak
jeho predmet Prijimatel’ uloZi do notérskej Uschovy na niZely splnenia zivazku.
VynaloZené potrebné néklady s tym spojené znasa veritel’.

V pripade, Ze Dod4vatel’ postipil pohTadévku voti Prijftnatelovi tretej osobe v silade s
§ 524 a% § 530 Obtianskeho zakonnika, Prijimatel v ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice postiipenie pohladdvky Dod4vatela na
postupnika.
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12. V pripade ithrady zdvazku Prijimatel’a zaloZnému veritelovi pri vykone zaloZného prava

"na pohFadavku DodavateFa vodi PrijimateTovi v sitlade s § 151a a% § 151me Ob&ianskeho

zakonnika Prijfmatel’ v r{lmc: dokumentacie Ziadosti o platbu predlo?f aj dokumenty
preukazujiice vznik zéloiného prava.

13. 'V pripade (hrady zavazku Pll'ijimalel‘a opravnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia
voli Dodavatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rimci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozt |aj dokumenty preukazujiice vykon rozhodnutia (napr.
exekulny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

14. V pripade whrady zdvazku Pr‘ijimalel’a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zaklade uloZenia
predmetu zavazku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej uschovy v zmysle
Pravnych predpisov SR Pn’}fmatel’ v rdmei dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi
notérsku z4pisnicu a dokumenty preukazujiice vykonanie uloZenia predmetu zavazku do
notarskej fischovy.

15. V pripade zapo&ltania pohl'adavok Dodévatela a PrijitTitela vstlade s § 580 aZ §
581 Obtianskeho zdkonnik 1, resp. § 358 az § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’
vramei dokumentacie 21adost1 oplatbu predloZt doklady preukazujice zapotitanie
pohladavok. - '

Ustanovenia tohto &lanku sa nevztahujl na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii niektorého
z vy3ie uvedenych postupov dostal| do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zdkonom
o rozpottovych pravidlach a pod.). [Ustanovenia tohto &lanku sa zdrovell nevztahujii ani na

pohladdvku podl'a &l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ D(!:kumentéciu kﬁfojektu do uplynutia lehdt podl'a &lanku 7
odsek 7.2 zmluvy ado tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmysle &lanku 12 VZP. S!am«;)venéxl doba podl'a prvej vety tohto &lanku mbZe byt automaticky

prediZena (tj. bez potreby vyholovovama osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len

na ziklade ozndmenia Poskytovatel‘a Prijfmatel’ovi) v pripade, ak nastani skutoZnosti uvedené
v &lanku 140 vieobecného nanadema o &as trvania tychto skutonost{, Porudenie povinnostf
vyplyvajucich z tohto &lanku je podstatnym porudenim Zmluvy o NFP.

|
CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisludné u&tovné doklady
si preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znd¥a Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podla odsekov 4 a 5 tohto &lanku VZP. Pri pouZitl vymenného kurzu pre potreby
prepottu sumy vydavkov vhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimate!’ povinny
postupovat’ v silade s § 24 zakona & 431/2002 Z. z. o i¥ovnlctve v zneni neskordich
predpisov. .
Pri prevode peiiaZnych prosm=dkov v cudzej mene 2o svojho 1étu zriadeného v EUR na
udet dodavatel'a Projektu zriadengho v cudzej mene pouZije Prijimatel’ kurz banky plainy v
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deil odpisania prostriedkov z Gltu, tzn, v detl uskutonenia 1itovného pripadu. Tymto
kurzom prepodttany vdavok na EUR zahmie Prij{matel’ do Ziadosti o platbu (zi&tovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zdlohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiané prostriedky v cudzej mene 2o svojho ¢ty zriadeného v
cudzej mene na et doddvatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referentny
vymenny kurz uréeny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v deft predchédzajuci ditn
uskutoZnenia u¢tovného pripadu. Tymto kurzom prepotitany vydavok na EUR zahmie
Prij{mate!’ do Ziadosti o platbu (zd&tovanie predfinancovania, zittovanie zilohovej platby
alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

AX Prijtmatel’ vyu¥fva systém predfinancovania, tak v predlozencj Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz banky platny v deil zdaniteného plnenia
uvedeny na 1tovnom doklade. Nésledne pri Ziadosti o platbu (zuXtovanie
predfinancovania) uplatn{ postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto &lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento
zhveretny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny
prilozit’ k Ziadosti o platbu (s priznakom ziverena). Ak zo zévere&ného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, méZe vramci Ziadosti o platby (s
priznakom zavere¥nd) poZiadat’ ojej preplatenie. Ak zo zavere&ného kumulativneho
preliladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit
v stilade s &ldnkom 10 VZP. Postup pod'a tohto odseku sa uplatnf, len ak kumulattvna suma
kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niZ3ia alebo rovnd 40 EUR sa vzAjomne
nevysporiadava.
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1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov proseity. Regeneraca vtrobloky Stniansha na sidlisky Sasovi v Banshe Byt - 1. etapa
PP—— T R
e weashwm f
Spobsteancevany I Eurtpsiy fond regiondineho rozvora

Presdon 302000-4 Tephei bty e s e s Siom na rctnd s

;uu-a: Bl 2020400 - ulmmvaowmm“

prviov 2edene deaitnakliny 8 sdaptaciou Lbanizovantho Prostredia na zmery kimy ako aj zavidzanim systémovych

Nategirie regiénov:  LDA - menej roxvinute regisay
Kategorizicia za Konkrétne ciele
Komkretny cred 302040031 - 4.3.1 Ziephenie enviranmentiinych aspekiov v mestich & mestskych cblsssiach peostredaictvom
budovania prékoy zefere; infraitrukiiry & adapticiou urbanizovandho prostredia na zmeny kirmy ako aj Zavadzanim
Otlast intervencie cu m—.wmmm-umm
Ho3podirsha Emnost 22 - Cinnesti sivesiace 30 2hvotmym prostredim a zmenou kkmry

ITMS - Predmet podpory
20 114'4 30320221705




2. Financovanie projektu

Forma financovamia: Predfinancovane AN Banka Platnost od Platnost do
SKS0TS00000000401 71 46282 Ceskoslovenska obchadna banka, 24.2.2008 31.02.2028
s
Refundicia BAN Banka Platnast od Platrost do
SKSOTS00000000401 7146282  Ceskoslovershd cbchodnd banka, 24 2. 2005 31,12 2008

3.A Miesto realizacie projektu

mn Mﬂ) (NUTS IV)
1, Sloveasho Stredné Slovensho Barskobystnicky oy Banska Bystrce Bansha Bystrica

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezsevoovasd

4. Popis cielovej skupiny

Cielovi shupina (relevantné v prigade progeiiov spolufmancovanych 2 prostriedkoy ESF)
Nevztahoe 52

5. Aktivity projektu

Celicovi ditka realzicse Maverjch aktivit projebtu (v mes acoch): 12
Zatistok realizicie Mavych abktivit projekty (zaciatok realizace prvey Mavoe) abtrery): 120n

Ukanéanie reakzicie hlaveych aktivit peogelts (koniec realizdce posledne; blawney aktiemy alebo vacenych akmwt 202
k20 ich realizAcia uvhondupe v roveaky Sas)

ITMS Predmet podpory 226
2014+ 30320221705




5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tuzemi OP

Popis padpornych aktivit: Prigmatel sl Bada dofasny pital a stils tabufa.

Priradente ku honkrétnems ciehs 302043031 - 4.3.1 Tiephenia snvecamentilnych aspeitov v mestich & mestskych oblastiach prostrednictvom
budovania pedov zelene) infradtrubtiny a adapticiou ubanizovardho prostreda ra 2meny khimy ako &

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevdovant

ITMS - Pred=et sodgcy 316
2014+ 30220221708




6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Subjekt: MESTO BANSKA BYSTRICA Mentifiubtor JC0): Lo aan

Kookrétny ciel: 307040031 - £3.1 Zhepdenie environmentalrych aspekiov v mestich o mestakych cblastiach prostredeictvom budovana
prviov 2elene) indaditrubndry 8 adapticiou wtanzovandho prostieda na Zmens Mimy sko & 2avkdzanim systémovych

Typ aktivity: 020400310076 - J. UMR_Regerericia widtroblokav sidisk s uplatnenim ekalogickych prncipov tvarby a ochrany
elene (LOR)

Subjekr MESTO BANSKA BYSTRICA Mentifikitor 1E0): 0031 327
Konkréty ciel 302040001 - 431 Dieplenie enviconmentinych aspektov v mestich s mestskych cblastiach prostredeictvom budovana

Typ aktivity: 020400310076 - J. UMR_Pegenerhcia vitroblokov sidisk s uplatnenim ekologickych principov tvarby 8 ochrany
2elene (LOR)
Canlovs hodnota
Hiawne aktiity propebty mmom-a’mum 1585
6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu
Ked e Mersd jodnotis  Coltovi ciefoé  Prienak Relevancisk P Typ zivislosti
hednota rizika ubazovatels
POG2O Revitalzovand ofvorend priestranstvd  m2 0.0000 e PraN un Sotet
| WiwtichvmmoMr 000 0 0 e  —— ———
PO6TS Vytvorend alebs cbnovent stvorend 2 13 #50.0000 Nie Pran U Suwtet

7. Iné adaje na drovni projektu

Nezaewdované

Al
O -y
-3
~o

|
614 30320021705




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Podpomé aktivity: 1. 302ZAMVSPO00T - Podpamé aktiety ' €

. cscicoade.emiad
Shupna vydaview 1.1+ 518 - Ostatné shutby 000 ¢
Pozndmia Vydaviy na publicitu budd realizovand 7 viastnych 2drojov
todatela
Mernd jodvoths  Moalstve  Jedwothovd sums Sums
Podpoiaihs vydeviy: 1.1.1- Dodasnd tadela As ' 000§ Q00 ¢
1.1.2- Stila tadela is ! T @00 ¢
8.2 Rozpocty partnerov : 3
Nevitahoge 52

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Corvé vFika oprivmemch videvhos poe projekty gemerajics prfom:  aee
mm&‘*wiu $5.0000 %
Maxmaing vyiks nensveatneho fnasinehe prispeviu. J2530826 ¢

ITMS - Predmet podpory 525
20 1 40 30320221708




Vydia spelufinancovania 1 visstmych sdrojev prijimatela: 1712154¢

ITMS
2014

Predmet podpory 626
30320221708
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Priloha &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zikazky vyhlasené podl'a zikona & 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni
nicktorych zikonov v zneni neskorSich predpisov*

* priloha &. 4 sa primerane pouZije aj pre postup urtovania financnych opriv pre zikazky vyhliasené podla zikona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarivani

a 0 zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorich predpisov (dalej len . zikon o VO*) a zikazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ ZVO/zikona
o VO

Této Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP slaZi na uréovanie vyiky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadviiznosti na zistené porudenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vietky percentudlne sadzby sa tykaji pripadov,
ked’ konkrétne poruienic malo alebo mohlo mat’ vplyy na vysledok VO/obstardavania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie sii zaradené do prilohy &. 4, by sa mali riedit’ v silade so zisadou proporcionality a podla moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe &. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia porudeni pravidiel a postupov pri obstardvani zikaziek, na ktoré sa pdsobnost’
ZNO/zikona 0 VO nevzt'ahuje (tyka sa aj zakaziek zadiavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstardvatel’ 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutodnenie stavebnych pric a poskytnutie sluZieb z NFP), RO na ziklade anal6gie a proporcionality postupuje podla prilohy &, 4 Zmluvy o poskytnuti
NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najblizSiemu porudeniu a na ziklade tohto zaradenia bude uréena prisiusna finanéna oprava,
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zikazky alebo neoprivnené pouZitie
priameho rokovacieho konania

publikaénému uradu a UVO podla § 27 ZVO za aéelom jeho zverejnenia
v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' neposlal vyzvu na predkladanie ponik na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bez vyuZitia clektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel' zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podlia ZVO v zmysle § 10 ods. 1, &o zéroven znamena nedodrZanie
postupov  povinnosti zverejiovania zakazky, nakolko vergjny obstarivatel’
neaplikovanim zékonnych postupov siicasne nedodrZi povinnost’ adekvitneho
zverejnenia zaddvania ziakazky. Tieto pripady si napr.: neoprivnenost’ pouZitia
vynimky zo ZVO v zmysle § | ods. 2 az 14 ZVO, uzavretic zmluvy priamym
rokovacim konanim podl'a § 81 ZVO bez spinenia podmienok na jeho pouZitie,
nesprivne zaradenie zikazky do prilohy €. 1 kK ZVO a uplatnenie postupu
zaddvania zikazky s nizkou hodnotou, pricom mal byt' pouZity postup pre
nadlimitnd alebo podlimitni zikazku a ziroved zikazka nebola zverejnend na
webovom sidle prijimatela a informacia o zverejneni nebola zaslanid na
mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finanénej opravy vo vyike 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
2e zikazka nebola vébec zverejnend podla pravidiel uréenyeh ZVO.

Nedodrzanic postupov  zverejiovania | Verejny obstarivatel" neposlal ozndmenie o vyhliseni verejného obstardvania | 100 %

' Ozmatenic  Verejny obstarkvatel™ sa vzfshuje aj na obstarivatela podfa § 9 ZVO a osobu podfia § 8 ZVO
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Verejny obstardvatel' vyhlasil nadlimitnd zdkazku, pricom ozndmenie
o vyhliseni verejného obstarivania nebolo zverejnené v curpskom vestniku,
ale zadavanie zdkazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstardvatel nesprivne pouzil podlimitny formular).

Zikazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy &. 1 k ZVO
a mal byt’ pouZity postup pre nadlimitni alebo podlimitni zikazku, ale verejné
obstardvanie bolo vyhlasené postupom zadavania zikazky s nizkou hodnotou
a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informéicia o zverejneni

zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zikazku s nizkou hodnotou alebo zdkazka bola vyhlisend
osobou, ktorej verejny obstardvatel' poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a poskytnutie
sluZieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukizané vyhnutie
sa pouZitiu pravidiel a postupov podlfa ZVO), ale prijimatel’ nezverejnil
zikazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponik alebo
neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranyvch ziujemcov.

25%

Zakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimaterl’ si nesplnil povinnost' zaslat’ informéaciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zikazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstardvatel’ poskytne 50 % a menej
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a
poskytnutie sluZieb z nendvratného finanéného prispevku, bola zverejnend na
webovom sidle- prijimatela, ale prijimatel' si nespinil povinnost’ zaslat’
informiciu o tomto zvergjneni na osobitny mailovy  Kkontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu = o zverejneni na  osobitny  mailovy  Kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zikazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finanina oprava podla tohto typu poruSenia sa v pripade zakazick podia
predchadzajiceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na

10 %
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predkladanie ponik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranic) min.
troch vybranych zaujemcov.,

Nedovolené
zakazky

rozdelenie

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zikazky s cicfom vyhnit' sa pouZitin postupu
zadivania nadlimitnej zikazky alebo postupu zaddvania podlimitnej zikazky.

Verejny obstarivatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlisenia
nadlimitnej zikazky alebo podlimitnej zakazky rozdelil predmet zikazky
arealizoval tak napr. nickolko zikaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

100 %
kazdi
zikaziek

vzt'shuje sa na
z rozdelenych

Verejny obstarivatel' porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zikazky a vyhlasil podlimitné zikazky,
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné
zikazky s vyuZzitim elektronického trhoviska),

Verejny obstaravatel’ porudil § 6 ods. 16 ZVO, ked' namiesto vyhlisenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zikazky, vyhlasil zikazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a informécia
0 zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vzt'ahuje sa na kazda
z rozdelenych zikazick

Verejny obstardvatel' porudil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup
zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zikazky v dosledku zahmutia takej

25%
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Nedovolené  spajanie  rdznorodych | dodavky tovaru alebo poskytnutych sluZieb, ktoré nie st nevyhnutné pri pineni
zikaziek, pritom zikazka | zikazky na stavebné price do PHZ.

nebola rozdelend na Casti
Ostatné pripady nedovolené¢ho spdjania réznorodych zidkaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sit'az,

Neoddvodnenie nerozdelenia zikazky | Verejny obstardvatel porudil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked' neuviedol | 5%

na Easti v ozndmeni o vyhliseni verejného obstardvania alebo sitaznych podkladoch
oddvodnenie nerozdelenia zikazky na asti v pripade nadlimitnej zikazky.
Tento typ porusenia sa vi'ahuje aj na pripady, ak odévodnenie nerozdelenia
zikazky na ¢asti nebolo dostato&né.

Nedodrzanic  minimdlnej  zikonnej | Lehota na predkladanie poniik (alebo na predloZenie Ziadosti o i¢ast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie ponik® kratSia ako minimdlna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbeZného oznamenia a predkladanie ponik

alebo ; elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanic  minimilnej  zikonnej | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo viiddic ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenic Ziadosti o idast” | lehoty alebo lehota na predkladanie ponik bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo viicSie ako 50 % zo zakonnej | 25 %

! lehoty, ale mendie ako 85%.

NeprediZzenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skritenie lehoty bolo rovné alebo viidsie ako 30 % zo zikonnej | 10 %

o (¢ast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zaddvania zikazky
Verejny obstarivatel neprediZil lehotu na predkladanie poniik/lchotu na
predkladanie Ziadosti o Glast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadavania zikazky (napr. Gprava podmienok G&asti, ktora zabezpetuje Sirdiu
hospodarsku sit'a?) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie

* Uvedeny typ porusenia sa primerane vzt'ahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie ponik upravené v MP CKO &. 14 k zaddvaniu zikaziek nad 50 000 eur & na minimalne
Iebot) na predkladanie poniak upravené v Metodickom pokyne CKO &, 12
* Lehoty sii stanovené pre u2tiu sit'a2 a rokovacie konanie so zverejnenim.



ponik/lchotu na predkladanie Ziadosti o (cast’ v pripade podsumych zmien v
podmienkach zaddvania zikazky.

V pripade, Z¢ skritenie lehoty bolo menidie ako 30 % zo zakonnej lehoty.

5%

Stanovenie lehoty na prijimanie Ziadosti
o sut'azné podklady/siut'aZzné podmienky
(vzt'ahuje sa na verejni sita2, sit'aZ
navrhov alebo podlimitné zikazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska)

alebo

obmedzenie  pristupu  k sit'aznym
podkl:dom alebo inym dokumentom,
ktoré s potrebné na vypracovanie
Ziadosti o Glast/ponuky

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sut'azné podklady je rovnaki alebo
kratdia ako 5 dni, ¢im sa vytvira neopodstatnend prekaZka k otvorenej stt'azi
vo verejnom obstardvani.

Verejny obstarivatel’ neposkytol bezodplatne ncobmedzeny, aplny a priamy
pristup prostrednictvom eleklrmnckych prostriedkov k suuznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré sa potmbné na vypracovanie Ziadosti 0
Utast/ponuky odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstaravania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sit'aZ, oznimenia o
vyhlaseni sit'aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépskom vestniku. *

V pripade, Ze sitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré si potrebné na
vypracovanie Ziadosti o Glast/ponuky, boli az do uplynutia Ichoty na
predkladanie ponik zverejnené v profile a verejny obstardvatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, Gpiny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finanéna oprava sa neuplatiuje.

25%

V pripade, ak Iehota na prijimanie Ziadosti o sit'azné podklady je.menej ako
50 % lchoty na predkladanie ponik (v stlade s prisluinymi ustanoveniami
ZNO).

10%

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti o sit'aZzné podklady je menej ako
80 % Iehoty na predkladanie ponik (v stlade s prisludnymi ustanoveniami
ZNO).

5%

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sttaZnym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanic Ziadosti
o Bast/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo dia uverejnenia ozndmenia o vyhliseni verejného obstarfivania, ozndmenia pouZitého ako vyzva na sira2,
ozndmenia o vyhldseni sit'a2e ndvrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie pondk, uplatni sa finanénd oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podla obdobnych pravidiel, ako v pripade urtenia lehoty na prijimanie Ziadosti o sit'a2né podklady.
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Nedodrzanic postupov zverejfiovania | Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o 0&ast) | 10 %
opravy ozniamenia o  vyhliseni | bola prediZend (jej pvodne urtend Iehota bola v silade so ZVO), pricom
verejného  obstardvania/vyzvy  na | verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutolnost’ formou redakinej opravy
predkladanie ponik v pripade v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponik Vercjny obstarivatel' neprediZil lehotu na predkladanie ponik/lchotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o G¢ast’, ked' neposkytol vysvetlenie na ziklade Ziadosti
acast™ zaujemcu najneskér 6 dni pred uplynutim Iehoty na predkladanie ponik za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal ziujemca dostatotne vopred (v pripade
alebo . nadlimitnych zikaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim Iechoty na
predkladanie ponik za predpokladu, Ze¢ o vysvetlenie poZiada ziujemca
nepredizenie lehoty na predkladanie | dostatoéne vopred (v pripade podlimitnych zikaziek).
ponik -
Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti o Geast) | 5%
bola predizena (jej povodne urend lehota bola v silade so ZVO), pricom
verejny obstarivatel’ nezverejnil tito skutoénost’ formou redakénej opravy
v curdpskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpetené
inym spdsobom (napr. ako vieobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktor( si registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuZitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruCuje, e informéciou o prediZenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zaujemcovia z inych Elenskych Statov
EU.
Neoprivnené pouZitie rokovacicho | Verejny obstardvatel' zadd zikazku na ziklade rokovacicho konania so | 25%
konania so  zvercjnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sit'ainého dialogu, aviak takyto postup nie je
sut'azného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.
Verejny obstardvatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacicho | 10 %

konania so zverejnenim a sit'aZzného dialdgu, ale v ramei pouzitého postupu
bola zabezpelend transparentnost’, siastou dokumenticie Kk zikazke bolo
odévodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny poet ziujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a podas rokovania bolo zabezpedené rovnaké
zaobchadzanie so vietkymi uchidzatmi.

* Lehoty si stanovené pre u23iu sir'a2 a rokovacie konanie so zverejnenim.
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NedodrZanic povinnej clektronickej | Verejny obstardvatel' nedodrzal po 18.10.2018 povinni elektronicki | 25%
komunikicie pri zadavani nadlimitnych | komunikiciu v pripade zadivania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
a podlimitnych zikaziek VO po | silade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani &innost’ vo
18.10.2018 a nedodrZanie pravidiel pre | verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

centralizovant  &innost” vo  verejnom
obstaravani Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zikazick cez dynamicky ndkupny systém, uzatvirani rimcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rimci ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

9 Verejny obstaravatel' nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronicka | 10 %
komunikiciu v pripade zadivania nadlimitnej alebo podlimitnej zikazky v
silade s § 20 ZVO alebo porudil pravidla pre centralizovani &innost’ vo
verejnom obstardvani, o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchidzalov/ziujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti o G&ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zaddvani
zékaziek cez dynamicky nikupny systém, uzatvdrani ramcovych dohdd’,
. elektronickych aukcidch, postupov, v rimei ktorych sa ponuky predkladaji vo
forme elektronického katalogu.

Neuvedenie: Podmienky uéasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponik, vritane vahovosti | 25 %
10 nie st uvedené v ozndmeni o vyhliseni VO a/alebo v sitaZnych podkladoch.

* napr. ak je rimcova dohoda uzavretd na obdobie presahujice 4 roky, pricom nejde o vynimotny pripad oddvodneni predmetom rimcovej dohody
" napr. ak je rimcovi dohoda uzavret na obdobie presahujice 4 roky, pritom nejde o vynimoény pripad oddvodneni predmetom rimcovej dohody
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- podmienok Gcasti v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie pondk,

- kritérii na vyhodnotenie ponik
(a vih Kkritérii) v oznameni
o vyhliseni VO, resp. vyzve na
predkladanic  ponik  alebo
v sit'aZznych podkladoch

- technickych Specifikicii
predmetu zikazky a zmluvnych
podmienok v sit'aZznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie pontk, resp. pravidla
uplatnenia  kritérii s upravené
nedostatoéne, neurdito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujice
informécie k podmienkam Glasti alebo
kritéridam na vyhodnotenie pofiik neboli
poskytnuté vietkym ziujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenic o vyhlaseni VO, ani sitaZzné podklady neobsahujii technické
Specifikicie predmetu zikazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhlaseni VO alalebo v sitalnych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenic ponik a/alcbo  absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponik, resp. pravidla uplatnenia kritérii so
upravené nedostatodne, neurdito,

Vysvetlenie alebo dopliiujice informicie k podmienkam ti¢asti alebo kritériam

na vyhodnotenie ponik neboli poskytnuté vietkym zéujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Neziakonné  a/alebo  diskriminadné
podmienky Gcasti a/alebo Kkritéria na
vyhodnotenie poniik a/alebo technické
ipecifikicie predmetu zikazky
stanovené v sat'aZnych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vVzve na

Ide o pripady, ked’ ziujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia
ponik zdovodu nezikonnych a/alebo diskriminanych podmienok Gasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v sit'aZnych podkladoch, napr.

- povinnost' hospodirskych subjektov mat' uz zriadent spoloénost’ alebo
zistupcu v danej krajine, regione alebo meste/obei alebo

25%
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predkiadanie ponik, ktoré s zaloZzené
na neoddvodnene) nirodnej, regiondlne)
alebo miestne) preferencii  urditych
hospodérskych subjektov

- povinnost’ uchadzala mat’ skdsenost’ v danej krajine, regione alebo
meste/obei alebo

- povinnost' uchadzaca disponovat’ materidlno-technickym vybavenim v
danej krajine, regione alebo meste/obei alebo

- pouZitie kritérii na vyhodnotenie poniik, ktoré st nezikonné a diskriminadné
a si zaloZené na neoddvodnenej narodnej, regiondlne) alebo miestne)
preferencii urlitych hospodérskych subjektov,

Ide o pripady, ktorych demonitrativny vypolet je uvedeny vysdie, ale bol | 10 %
predloZzeny vy38i polet predloZenych ponik uchddzatov, ktori splnili
podmienky GEasti a poZiadavky na predmet zikazky.
) Vyi3i podet predloZzenyeh ponik sa posudzuje individudlne,
Iné nezidkonné a/alebo diskriminalné | Ide o pripady, ked” urtené nezikonné alebo diskriminaéné podmienky Gcasti | 25 %

podmienky Glasti a/alebo Kkritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikicie predmetu zikazky
stanovené v sat'aznych pokladoch alebo
oznameni o vyhlaseni VO/vyzve na
predkladanie ponik

w/alebo poZiadavky na predmet zikazky a/alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk znamenajl, Ze ponuku je spdsobily predloZit’ iba jeden hospoddrsky
subjekt a uvedend situacia nie je oddvodnitelna jedineénym predmetom
zikazky alebo

urtenic minimdlnych poZiadaviek pre zikazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre Ulely splnenia podmienok Glasti, poZiadaviek na predmet
zikazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponik, ktoré nestivisia s predmetom
zikazky, ¢im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre uchadzatov alebo dané
poziadavky vytviraji neopodstatnené prekaZky k otvorenej hospodarskej
sut'aZi vo verejnom obstarivani, napr. neprimerané poZiadavky viaZuce sa
Kk predloZeniu  zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluZieb alebo
uskutoénenych stavebnych pric pre Gcely spinenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poZziadavky sa v ramci opisu predmetu zikazky odvolivaji na
konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnosti predloZenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zikazky ncbolo moZné urlit/opisat’ inym
sposobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Ide o pripady, ked’ ziujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predloZenia | 10 %
ponik z dévodu nezikonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ncasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponik stanovenych v oznémeni o vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie ponik alebo v sit'aZznych podkladoch, napr.

- uréenie minimalnych poZiadaviek pre zikazku (tyka sa minimdlnych
poziadaviek pre OCely splnenia podmicnok Glasti, poZiadaviek na
predmet zikazKky alebo kritérii na vyhodnotenic ponuk, ktoré sice
sivisia s predmetom zdkazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost’  minimalnych poZiadaviek pre Olely spinenia
podmienok ucasti s ohfadom na vysku predpokladanej hodnoty
zikazky), ¢im sa nezabezpedi rovnaky pristup pre uchidzatov alebo
dané poziadavky vytviraji neopodstatnené prekaZky k otvorenej
hospodarskej sat'aZi vo verejnom obstardvani
podmienky Geasti boli urlené ako kritérium na vyhodnotenie ponik,

- technické poZiadavky sa v rimcei opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobeu, vyrobny postup, obchodné oznadenie, patent,
typ, oblast’ alebo miesto pivodu alebo vyroby bez moZnosti

. predloZenia ckvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zikazky nebolo
mozné urdit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zikaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 5%
predloZzeny vyisi podet predlozenych ponik uchddzatov, ktori splnili
podmienky &asti a poZiadavky na predmet zikazky.

Vyisi podet predloZenych ponik sa posudzuje individudlne,

Nedostatodne opisany predmet | Opis predmetu zikazky v sitaZznych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %
13 | zdkazky' neurity, opisany vieobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informicie pre

¥ netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked' predmet zikazky mdZe byt’ upraveny na ziklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sitaZny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zikazky dodatodne upraveny spdsobom, ktory je dostatolny a doplneny opis predmetu
zikazky bol zverejneny pre vietkych potencidlnych zaujemcov a uchadzatov
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uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, €0 mbze ovplyvnit'
ich rozhodnutie predloZit’ ponuku/Ziadost’ o Géast’.

Obmedzenie mozZnosti pouZit’ | Podmienky sitaZe obmedzuji moZnost’ vyuZit' subdodivatela, ktory by | 5%
subdodavatelov realizoval Cast’ predmetu zikazky, resp. podmienky sit'aZe umoZiiuji vyuZit'
kapacity subdodivatel'a iba do urtitého % z hodnoty zikazky, pritom nie je
14 i dostatoéne odévodnené, aby verejny obstardvatel' pri zadavani zikazky na
uskutodnenie stavebnych pric, uhzky na poskytnutie sluzby alebo zikazky
na dodanie tovaru, ktord zahfia aj Einnosti spojené s umiestnenim a montaZou
vyzadoval, aby urité podstatné Glohy vykonal priamo uchidza¢ alebo &len
skupiny dodavatelov,
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstarivatel' nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitim | 5 %
podlimitni zikazku na nikup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutic sluZieb,
alebo sluZieb, ktorych predmetom nic je | ktoré nie s intelektuilnej povahy, beZne dostupnych na trhu, ale na
15 | intelektudlne pinenie, beZne dostupnych | obstarivanic pouZil postup zaddvania zikazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuZitia elektronického trhoviska (tyka sa zikaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie beZne dostupné | Verejny obstarivatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. | pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné price s | a) ZVO, ked' zikazky na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuZitim  elektronického  trhoviska | priice zaddval s vyuZitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked' na nic beZne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné price vyuZil
nakupného systému dynamicky nidkupny systém.
Verejny obstarivatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5%

a) ZVO, ked' zikazky na nie beZne dostupné tovary zadival s vyuZitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. | ZVO, ked' na nie beZne
dostupnétovuyvy\mldynmckyniknpnysystém(pom beZna dostupnost’
vo vztahu k zikazkim na dodanic tovaru nie je upravend vykladovym
stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je ndrodnejsie posidit’ otazku beznej
dostupnosti).
NiZiia sadzba finanénej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZzeny vyssi
pocet predloZzenych ponik uchddzatov. Vyisi potet predloZzenych ponik sa
posudzuje individuilne s ohl'adom na predmet zikazky.
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Nezaslanic vyzvy na predkladanie | Prijimatel’ (verejny obstarivatel) nezaslal vyzvu na predkladanie ponik | 25 %
pondk alebo neidentifikovanie | minimdlne trom vybranym zdujemcom v pripade zikaziek s nizkou hodnotou,
minimalne troch vybranych | resp. neidentifikoval minimélne troch potencidlnych dodédvatel'ov (napr. cez
ziwjemcov/potencidlnych dodavatelov, | webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
ktori s opriavneni dodat’ predmet | webovom sidle a informdciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zikazky, v pripade zikazky s nizkou | zakazkycko@vlada.gov.sk.
hodnotou alebo zikazky zadivancj
osobou, ktorej verejny obstarivatel’ | Prijimatel' - osoba, ktorej verejny obstarivatel poskytne 50% a menej
poskyine 50% a menej finanénych | finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoénenie stavebnych pric a
prostriedkov.  na dodanie tovaru, | poskytnutie sluZieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponik minimélne
17 | uskutolnenie  stavebnych | pric  a | trom vybranym potencidlnym doddvatelom v pripade tohto typu zikaziek,
poskytnutic  sluzieb  zNFP, ak | resp. neidentifikoval minimédlne troch potencidlnych dodivatelov (napr. cez
prijimatel nezverejnil vyzvu na | webové rozhranic) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponik na svojom
predkladanic  pondk na  svojom | webovom sidle a informéciu o zvergjneni nezaslal na mailovy kontakt
webovom sidle a informaciu | zakazkycko@vlada.gov.sk.
ozverejneni  nezaslal  na  mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk Finantna oprava sa neuplathuje, ak ide o vynimoény pripad, kedy ide o
jedinetny predmet zikazky, v dosledku Eoho prijimatel oslovil menej ako
troch potencidlnych dodavatelov. Vynimka musi byt' zo strany prijimatela
riadne zdovodnend a vypracovand este pred vyhlisenim zakazky a dokazné
bremeno preukizania skutotnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
I alebo 2 doddvatelia znasa prijimatel’.
Finantni oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel oslovil s vvzvouna | 10 %
predkladanie pontik, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo moZné
oslovit/identifikovat’ min. troch ziujemcov.
18 Podmienky Glasti alebo poZiadavky na | Podmienky 0casti alebo poZiadavky na predmet zikazky (technické | 25 %

predmet zikazky (technické

Specifikicie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti o utast’, o
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Specifikicie) boli upravené po otvoreni
ponuk/Ziadosti o néast’

alebo

Podmienky G¢asti alebo poZiadavky na
predmet zikazky (technické
$pecifikicie) boli vyhodnotené
vrozpore s oznamenim o vyhlaseni
verejného  obstardvania/vyzvou na
predkladanie ponik a sGfaZnymi
podkladmi

malo za nasledok prijatic ponik/Ziadosti o i¢ast’ uchiadzatov/ziujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylidenie uchiédzatov/ziujemcov,
ktorych ponuka by bola prijati, ak by sa postupovalo podla zverejnenych
podmienok G¢asti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Podmienky 0Casti alebo poZiadavky na predmet zikazky (technické
$pecifikicie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhliseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanic ponik a sitaZznymi podkladmi, o malo
za nasledok prijatic poniik/Ziadosti o Gast’ uchadzatov/ziujemcov, ktorych
ponuky by neboli prijaté alebo vylidenie uchidzalov/ziujemcov, ktorych
ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
ucasti alebo poZiadaviek na predmet zikazky.

19

Vyhodnocovanie ponik uchddzatov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponak/kritériami na vyber
obmedzeného poltu ziujemcov v uZiej
sit'azi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznameni o
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve
na predkladanie ponik a sitaZnych
podkiladoch

.

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchddzatov na
zdklade dopliujicich  kritérii  na
vyhodnotenie ponik/kritérii na vyber
obmedzeného podtu ziujemcov v uZie)
sirazi, ktoré neboli  zverejnené
voznameni o vyhliseni  verejného
obstardvania/vyzve na predkladanie
ponik a sit'aznych podkladoch

Potas hodnotenia ponik uchadzatov/ziujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poétu zaujemcov v uZicj
sut'aZi alebo pravidld na uplatnenie kritérii (pripadne podkritérid alebo vihy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaZnych podkladoch, o malo za nésledok
vyhodnocovanie pontk v rozpore soznamenim/vyzvou a -sitaZnymi
podkladmi a nesprivne urdenic Gspedného uchadzada.

Pocas hodnotenia ponik uchadzatov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritérid na vyhodnotenie ponik/kritérid na vyber obmedzeného podtu
zinjemcov v uZicj sut'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pondk a sitaZnych podkladoch.

Finantnd oprava 25 % sa uplatni, ak vy$ic uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zaloZeny na nérodnej, regiondlnej alebo miestnej
preferencii uréitych hospodirskych subjektov.

25%

Pocas hodnotenia ponik uchidzalov/ziujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponik/kritérid na vyber obmedzeného poétu ziujemcov v uZsej
sul'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na
predkladanie ponik alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok

10%
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vyhodnocovanie ponik v rozpore s ozndmenim/vyzvou a sulaznymi
podkladmi a nesprivne uréenie Gspedného uchadzada.

Pocas hodnotenia ponik uchadzatov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponik/kritéria na vyber obmedzeného poltu
ziujemcov v uZiej sit'azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyvzve na predkladanie pondk a siutaznveh podkladoch.

20

NedodrZziavanie zisady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania potas
postupu zaddvania zikazky (tento typ
porudenia je moZné uplatnit’ iba
v pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na ziklade analogic a
proporcionality priradit’ k inym typom
porudenia podla tejto prilohy &. 1)

Napr. nepoZiadanie uchadzala/ ziaujemcu o vysvetlenic dokladov
preukazujicich spinenie podmienok Gfasti, ak z predloZenych dokladov
nemoZno posidit’ ich platnost’ alebo spinenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchidzala o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé spinenie
poZiadavick na predmet zikazky alebo nepoZiadanie uchadzada o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

UmoZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zikazky iba nicktorym
zaujemcom.

Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponik nicktorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako netspedni,

25%

finandni oprava mdZe byt'
znizend na 10 % alebo
S % vzavislosti od
zivaZznosti porusenia.

Nedostatky v dokumenticii k zadavaniu
zakazky alebo chybajica dokumenticia
alebo jej cast’

Verejny obstarivatel' opakovane v uréenej Iehote nepredlozil kompletni
dokumenticiu k postupu zaddvania zikazky, na ziklade &oho nie je moZné
overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania,

100 %

Dokumenticia k postupu zadavania zikazky je nedostatoéna na posudenie, &
ponuky/Ziadosti o icast’ boli sprivne vyhodnotené, o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponik neexistuje alebo proces
tykajici sa Konkrétncho pridelovania bodov pre kazdi ponuku je
nejasny/nedostatodny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

25 %

Rokovanie v pricbehu sitaZe alebo
modifikicia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel' umoZni uchadzatovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenir')
Jjeho ponuku/Ziadost’ o Géast’ podas hodnotenia ponik/Ziadosti o G¢ast’, o ma
za nasledok prijatic ponuky/Ziadosti o GEast’ tohto uchddzata/ziujemcu.

25%
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Vo veregjnej sitazi alebo uZlej satazi verejny obstarivatel' rokuje
s uchadzatmi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, fo vedie k podstatnej
modifikicii  (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych v oznameni
o vyhlaseni verejného obstardvania/vyzve na predkladanie pondk alebo
v sit'aZznych podkladoch.

V rimei zaddvania koncesie verejny obstardvatel'  umoZni
uchadzatovi/zaujemcovi polas rokovania zmenit’ predmet zikazky, kritérig na
vyhodnotenie pondk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na ziklade oho
Je zadand koncesia tomuto uchddzatovi/zéujemcovi.

23

Pripravné trhové Kkonzulticie alebo
predbeZného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzatov, pri ktor¥ch doilo
k narudeniu hospodarskej sut'aze

Verejny obstaravatel’ pred zalatim postupu verejného obstardvania uskutodnil
pripravné trhové konzulticie za G&elom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstarivania,
pricom na tento G¢el najmi poZiadal o radu alebo prijal radu od nezivislych
odbomikov, nezivislych indtiticii alebo od ilastnikov trhu, ktorl moZno
pouZit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstardvania, aviak pri
vedeni pripravnych trhovych konzulticii doSlo k naruleniu hospodtrskq
sifaZe a poruieniu principu nediskriminicie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa GCast'ou daného zdujemcu alebo
uchadzaca nenarudila hospodirska sit'az.

25%

V' ramci rokovacicho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zikazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatnd | podstatnym spdsobom zmenené, &o by bolo dévodom na ltsemc novej

24 modifikicia  (zmena)  podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zikazka prestala spliiat’ podmienky

2 uvedenych v ozndmeni o vyhlaseni | oddvodiiujice pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstarivania alebo
v sit'aznych podkladoch
Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urtitej zikazke javi ponuka ako mimoriadne nizka 25%
mimoriadne nizkej ponuky vzt'shu k tovaru, stavebnym pricam alebo sluZbe a verejny obstarivatel’ pted

25

vylic¢enim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchédzala o vysvetlenic
tykajlice sa tej Casti ponuky, ktoré si pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstardvatel’ vyli¢i ponuku uchidzala, ktory na ziklade vyswtlema
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne odévodnil nizku droved cien alebo
nakladov.
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Konflikt zdujmov svplyvom na | Konflikt  ziujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
2% vysledok verejného obstardvania’ ob's;lariva.lel’dpn:jimateh. a Gspednym uchddzatom, v rimci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujiica sit'az potvrdena | Ide o pripady, ak bol icastnikom dohody obmedzujicej sitaz (d'alej len | 100 %
Protimonopolnym dradom SR alebo |  kartelovd dohoda“) aj verejny obstarivatel' alebo osoba vykondvajica
sidom kontrolu postupu zadivania zikazky a 0lastnik kartelovej dohody sa stal
Gspednym uchadzatom.
alebo
) Ide o pripady, ak iba G&astnici kartelovej dohody predloZia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zaddvania zikazky, ktory je predmetom kontroly. Zarovedt musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze G¢astnikom Kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo
27 | pism, g) ZVO osoba vykondvajica kontrolu postupu zaddvania zikazky.
Ide o pripady, ak okrem Glastnikov kartelovej dohody predloZil ponuku do | 10 %
postupu zaddvania zikazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
itastnikom kartelovej dohody, ale naprick uvedenému, Géastnik kartelovej
dohody sa stal aspeinym uchiadzatom. Ziroved musi byt’ spinend podmienka,
. Z¢ Ocastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel' alebo osoba
vykonavajica kontrolu postupu zaddvania zikazky.
Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je | Po uzavreti zmluvy boli dopinené/zmenené podstatné nileZitosti podmienok | 25 % z ceny zmluvy
vsilade spravidlami ustanovenymi | uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu pric, Ichoty na realiziciu | a 25%z hodnoty
vZNO alebo v Metodickom pokyne | predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikicie materidlov, alebo | dodatoénych  vydavkov
CKO &. 12 v pripade zikaziek, na ktoré | ceny. Je nevyhnutné vZdy posidit’ od pripadu k pripadu, &i sa danom pripade | vychadzajicich zo zmien
sa nevztahuje posobnost’ ZVO ide o ,podstatni* zmenu. Podstatna zmena zmluvy, rimcovej dohody alebo | zmluvy.
28

koncesne) zmluvy je upravend v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO &. 12 (kapitola 8) v pripade zikaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’
ZNO.

Ide aj o pripady, ked" uzavretd zmluva, raimcovid dohoda alebo koncesnd
zmluva je v rozpore so sit'aznymi podkladmi alebo koncesnou dokumenticiou

* Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu ziujmov
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alebo s ponukou predloZzenou Ospeinym uchédzalom alebo uchiddzadmi
a pripady, ked' bol zniZzeny rozsah zikazky.

Zaroved ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podlia § 18 ods. 1 pism: a) a pism,
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO &. 12 (kapitola
8) v pripade zikazick, na ktoré sa nevzt'ahuje psobnost’ ZVO.

Ide aj o pripady, ked' neboli spinené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. | pism. b) ZVO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zirovesi jednou
zmenou zmluvy (dodatkom) nedodlo k navydeniu hodnoty plnenia o viac ako
50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo koncesnej zmluvy.

Finanéna oprava sa v pripade zikazick realizovanych podla ZVO neuplatiiuje,

ak

a) ak hodnota vietkych zmien je niZia ako finanény limit pre nadlimitnd
zikazku a zéroved je niZiia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo rimcovej dohody, ak ide o zikazku
na uskutonenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty povodnej zmluvy alebo rimcovej dohody, ak ide o zikazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pdvodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa ziroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je moZné vykonat' s cielom vyhnit' sa pouZitiu
postupov podla ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navyseniu hodnoty

plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rimcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodatonych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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